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FLORENTIN SMARANDACHE




- interpretat de...

AMERICA, PARADISUL
DIAVOLULUI

Mi-a sosit, de curand, cu posta aeriana, o carte din America.
Era expediata de Florentin Smarandache, din Phoenix. Arizona, un
valcean de-al nostru din Bélcesti, fugit inainte de revolutic prin Turcia
si "aclimatizat" in Statele Unite. Cine e Florentin Smarandache:
profesor de matematica, autor a peste cincisprezece volume. poct,
initiator al curentulut paradoxist, acum cercetator la Corporatia de
computere Honeywell, Arizona. L-am cunoscut bine pe acest domn
in perioada studentiei, cind incerca s3 publice la revista studenteasca
pe care o conduceam, tot felul de jocuri matematice. pe care nici nu
le intelegeam, nici nu le gustam, dar pe care le-am publicat, in final.
de dragul omului.

Pentru ca omul Florentin Smarandache e tipul de catar, care
obtine aproape intotdeauna ce vrea. lata-l ajuns in America. satul de
insistente pe la edituri si inspectorate scolare, satul de regimul comunist
si de eforturile disperate de a se realiza in Romania socialista. In
America nu ¢ asa de cald cum ni s¢ pare seara cind ne uitim la
televizor - pare sd spund aceasta carte al carei titlu concentreaza tot
efortul autorului. America este in viziunea lui Smarandache un loc
sigur al ratdrii in ciuda usurintei cu care pare sa se destasoare viata
de zi cu zi.

Omul in cdutarca gloriei literare pare sa fi fost strivit de
compresorul urias american, care uniformizeaza persoane, ganduri.
aspiratii. Jurnalul acestui emigrant roman, care lucrecaza la o mare
companie de computere de ultima generatie si care traieste cu gdndul
la Bilcestiul copildriei, ne aratd, o data in plus. ¢ omul care a fost
hardzit roman nu suporta transformari esentiale.



FLORENTIN SMARANDACHE — -

*

Tot1 prietenii il cred pe emigrantul din Balcesti, Florentin
Smarandache, bogat, vorbind perfect engleza. Si mai cred ci el
huzureste toata ziua. Iat3, insd, ca America ni se dezvaluie in cartea
sa in tot farmecul §i monstruozitatea ei. Nu e usor sd fii cetdtean
american nascut din parinti americani, daramite sa mai si emigrezi,
fard o letcaie in buzunar, intr-o tara care pune cel mai mare pret pe
dolar si care nu cunoaste mila. Smarandache story cuprinde multe
intdmplari care ar putea fi schematizate astfel:

- In America nu existd prietenie;

- mai usor te ajutd un american sadea, decit un emigrant roman;

- daca nu ai slujba, poti trdi din ajutorul de somaj sau din alte
ajutoare, dar trebuie sé fii hotarat sa traiesti larvar;

- ¢ o tragedie sa pleci in America cu dintii stricati sau cu o
boald care trebuie tratata; doctorii sunt fara suflet;

- permisul de conducere auto este mai mult decat o necesitate.

Inainte de a pleca in America trebuie sa te antrenezi un an-dot,
indurand in Romania privatiuni de tot felul, inclusiv lipsa de méncare.
Casate descurci in America trebuie sd accepti (pentru unii umilinta)
sa te cobori de [a 0 meserie, care presupune diploma, la una cu studii
medil. Bariera limbii nu poate fi trecuta si ea este inamicul nr. 1. Ca
sd incheiem aceasta povestire, trebuie sa ai taria de a accepta ci
emigrantul romédn in America are sansa de a fi doar un cetatean
american de gradul trei sau, in cel mai bun caz, de gradul doi.

SILVIU POPESCU.

“Profesia: Ziarist de Provincie™,
Ed. Antim Ivireanul. Rm. Vilcea. pp. 49-50, 2000
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interpretat de...

MARGINALII LA
SCRIERI DEFECTE

de Florentin Smarandache, Ed. Aius. 1996. 144 pagini

Tipul de “lector in fabula”, definit de Umberto Eco, presupune
descifrarea unui text literar nu numai prin grila de receptare, ci si
prin cea de emitere, de formulare a codului unui enunt. Si ca-ntr-o
logica primara, atunci cind mesajul nu se afirma nici in absconzitatile
textului, inseamna ca acesta raimane barbar sau in gradina desfatarilor
de jocuri aleatorii.

La incheietura acestor observatii, cumva transante.
matematicianul Florentin Smarandache a asczat nonsalant
paradoxismul. Daca miscarea in sine, sloganurile initiate s1 dezvoltate
periodic de autor, pare sd insurubeze in ansamblul prerogativelor
culturale, exemplele, si mat ales cele literare, trag ideile spre periferia
interesului de lector.

Foarte interesant ca o degringolada sui generis a limbajului in
acest sens a fost consemnatd violent in Europa dupd 1916, dupa
miscarea dadaista de la Ziinch (Elvetia). Ramificatiile care 1-au urmat
au cipatat destule conotatii care, chiar daca n-au dus la o unitate de
vederi (de ideatie, de stil), au fost impartasite insular. Ba prin
suprarealism (Franta), prin expresionism (Germania, Austria), prin
modernism (Romania) s.a.m.d.

Luata in ansamblu, miscarea modernismului s-a dovedit benefica
pentru intreaga lume. Mai intai, s-a contrapus unei traditii a sec. al
XIX-lea, care incepuse a fi fracturatd deja pand la primul razboi
mondial prin simbolism (in Franta, Belgia, Italia). prin versul liber si
proza de tip psihologic (in SUA, Rusia) ca si dupd aceea, cand s-a
creat Uniunea Sovieticd, unde literatura a devenit slugé la remorca
politicului. Simplele revolte (intr-ale scrisului) apartinand lui
Maiakovschi ori Esenin riman bombe artizanale fata de orientarca
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FLORENTIN SMARANDACHE
comunista, care cerea literaturii indeplinirea principiului leninist ca
ca trebuie sa fie o rotita si un surub in angrenajul atat de complex al
propagandei de partid.

Asadar, reinvierea unei modemitati cu orice pret, dupa ciderea
comunismului in Europa de Est, riamane de aci, un fapt explicabil de
conditiile istorice date. Intrebarea este cat timp se mai poate stirui
intr-un asemenea clivaj? Cu atat mai mult, cu cit asemenea desfacere
era vizata insistent dupa moartea in 1953 a lui Stalin. Numai ca
doctrinar, ideologia comunista instalatd omogen in Europa de Est si
izolatin tari ale Asiei sau Africii, a inceput sa depersonalizeze vizibil
chiar in interiorul tarilor sustinitoare.

Eibine, literatura n-a mai fost obligata sa slujeasca deloc cauza,
descoperind sau revitalizand subiacentele, simbolurilor, parabolelor,
mutarile de teme in spatii exotice, crestine, ori pur si simplu, de citre
cititor.”

De remarcat, fie si in treacat, ca stilul gongoric n-a fost izolat,
ramas doar in biografia scriitorului de la Cordoba. In Italia, maniera
a cultivat-o G. Marino (1569-1625), in Franta, a fost sustinuti in
timpul lui Ludovic al XIII-lea (Moliére insa, in 1659, va satiriza
“maniera” in Pretioasele ridicole, inaugurand astfel teatrul de
moravuri in Franta), in Anglia a fost adoptata de J. Lyly (1553-1606)
numindu-se eufuism (dupa titlul romanul Euphues).

Pe bund dreptate s-au intrebat unii comentatori (mai ales
romdni, care stiu mai multe despre radécinile avangardei, avandu-i
in memorie pe Urmuz, Gh. Ciprian, E. Ionesco, Emil Cioran, ca si
luadm doar cativa dintre membrii falangdi modernc “a cazului” si sa
nu-I mai invocam cu detalii pe nemuritorul 1.L. Caragiale, un Moliere
al nostru, cum se exprima B.P. Hagdeu) daca actul scriptural al lui
Smarandache, conceput astfel, mai poate fi definit literaturd. Mai cu
seama cd scriitorul considera, ca odinioard un demiurg, toate obiectele
care ne-nconjoara drept siluete ale poeziei... materiale. Adica de ce
numai Macedonski (1854-1920), Apollinaire (1880-1908), Christian
Morgenstern (1871-1914) sau Edwin Morgan (n. 1920) s-au folosit
s1 de caligrame, atata timp cat olandezul Johan Huizinga (1872-1945)
a conceput un intreg studiu intitulat Homo ludens? Nu cumva rep-
lica lui era datd acelei sintagme latinesti homo sapiens?

12



interpretat de...

Pomind de la un calcul prestabilit, reficand traiectoria de la
sapiens la ludens, Florentin Smarandache, fiind de acum cetitean
american, reuseste usor sd caricaturizeze si sa ridiculizeze,
acoperindu-si inselator drama dezradacinatului, a evadatului pe o
insuld a lui Defoe, cautand sa-si faca din cuvantul romanesc o sluga
botezata... Vineri. Iatd cum, prin ricoseu, dornic de literaturd buna,
el devine “un obsedat al antiliteraturii”. Totul il ia in raspar, adica
totul ce parea imuabil, incremenit in tipare si in dictionare. Pana si un
basm intitulat Greuceanu, o Mioriti, poezii de Bolintineanu, de
Eminescu, intrd in tesdtura rostirii scriitorului, ridicand sau coborind
tonusul estetic (atita cat este!).

C4a descifratura noastra sta pe linia mediana a convietuirii (rcale
simentale) a lut Smarandache ne-o motiveaza mai multe proze scurte
agezate in pagind pilduitor: cand ca o proza cursiva (eleganta, de
moda veche), cand ca una sleampatd, urménd incoerenta si
incongruenta unui text oral intr-o scrisoare particulara, cand ca un
text frant in fragmente, cind ca o pagina alba, ori ca o elucubratie
picturald, ori ca un amestec de vocabule roménesti, englezesti s.a.

Autorul face mare caz de ciutarea timpului pierdut, cand ca
Ion Creangd, cand ca M. Proust, adesea pe un ton dostoievskian.
despre creatiile folclorile, despre zicerile de nunta, de betie si de
ingropaciune. Este si aceasta o forma de recuperare roméaneasca
intr-un spatiu american prea putin batran, cu atata conglomerat etnic.
Smarandache desface mituri, spatii s1 timpi consumati pe veresie ori
intdmplator, fird a se teme de atatea semne ale raului aflate in cutia
Pandorit. Daca a invatat ceva de la americanii bogati de informatii si
de calatorii este faptul ca trebuie sa te faci cunoscut in lume cu orice
pret. Cu cat se vorbeste mai mult despre tine, inseamna ca existi si
ca meriti toata atentia. Pe aceastd axd a convingerilor, Smarandache
se transferd pe sine in lumea romaneasca, in fapt a biografiei sale de
1erl, pentru a se convinge cd existd cu adevirat. Cum matematica
este 0 lume a ideilor universale, ea se adreseaza numaidecat spiritului.
Pe cand literatura, de la Aristotel la Hegel vizeazi in primul rand
afectul, Smarandache vrea sd-si protejeze sufletul, precum odinioara
Mircea Eliade.

Aporiile smarandachiste se petrec la nivel filosofic. Ele stau
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FLORENTIN SMARANDACHE ———
semete, generalizand si innobilédnd o gindire extrem de calculata.
De aici s forma linistita, degajatd a lor. Spatiul si timpul revin obsedant,
ca o sabie a lui Damocles in mai toate textele. Nu in putine cazuri,
indoiala, scepticismul se rasfatd in asemenea exprimari. Cateva
exemple:

“Plutesc in neant deasupra brutalei realitati”.

“M-au dat afara din viatd, m-au dat afara din spatiu”.

“Omoara la mine destinul”.

“Stau la coada la intrarea in arta”.

“Lumea joaca pe frunze. Ce s-ar face daci n-ar fi ele? Torent
navalnic alcatuit din vise frante”.

“Vreau sa prind realitatea clipei prezente: caut viata ei”.

Toate acestea si alte cateva zeci tin de nonexistentialism. Adica
de un gand al lui Platon, care numea materia me on adica
nonexistenta. Constient sau nu, prin intoarcerea in timp la biografia
romaneascd, Smarandache realizeaza “ciderea in sensibilitate” (ca
sa ne folosim de o expresie a lui Maritain).

Literatura din acest volum al lui Florentin Smarandache, de
departe neomogena (de aceea autorul si-a constientizat-o prin... titlu!
Scrieri defecte), are cédteva piese care pot fi socotite unicat, numai
in spatiul roménesc. [atd un singur exemplu: Buletin de stiri.
Dictatorul Nicolae Ceausescu se-ntilneste cu Mobutu, dictatorul
Zairului. Pe doud pagini bune se insereaza doar trei vorbe esentiale:
s-au vazut, au discutat, au semnat. O proza in trei trepte, fiindca
la fiecare dintre “personaje” 1 se adauga toate functiile, de ordinul
zecilor, ori de céte ori vine vorba. Altfel spus, totul se sufoca, se
striveste sub titulaturile bombastice care-1 insotesc.

Cumplit de mareata proza!

Jocurile stilistice sau eliptice ale volumului sunt marturisite intr-
un asa-zis eseu - Scrisori defecte. E1 pune pe tapet chiar intentia
autorului (nu stiu dacd nu poate fi extinsa si in alte scrieri). Deci:
“atitudini convulsive/ jargon/ excomunicarea autoruluy/ statu quo/ lipsa
de comprehensiune/ disparitia personajului/ prezumtia haosului/ so-
lipsism/””.

In ciuda faptului ci intretine o uriasa corespondenti cu scriitori
de pe intreg globul, Florentin Smarandache, uitandu-se in oglinda
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——— interpretat de...
succesului, crede cd apartine Generatiei ‘80 (Gh. Craciun, Cristian

Teodorescu, G. Cusnarencu, Ion Grosan, Liviu Antonesei, Sorin
Preda, Daniel Vighi s.a.). Nu stie insa, fiind departe de tari, ci el.
Florentin Smarandache, a dus experienta acestora de “nealiniati” la
extremad, adicd acolo unde receptarca multora nu mai are antenc de
receptare. O sublimare? O esentializare? O inconstientizare a
constientului? Sau invers!

Oricum, credem ca Smarandache a realizat prin acest volum
un “mesianism naratologic”, iar volumul pe ansamblul sau are doua
posibilitati propuse lecturii. Una: de a fi respins pentru violenta si
nestatornicia limbajului, caci nu se aliniaza nici unei directii literarc.
Siadoua: s fic acceptat ca un deliciu al lecturii de catre degustatorii
rafinati care nu fac rabat impresionismului sau expurgarii
intamplatoare. La spiritul matein al prozatorului, numai elitistii au
accces.

Fiind cam unic, irepetabil (numai de catre el insusi, deci, din
nou manierism!), textul dilatat in varii conotatii face din Scrieri
defecte nu numai un experiment, dar si un cap de pod pentru
interpretarea complexa a limbii romane, chemata sa dea seama de
virtutile si servitutile comunicarii sale.

Craiova, 28 noiembric 1999

MARIAN BARBU
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FLORENTIN SMARANDACHE —

UN JURNAL MAROCAN

Recuperat dintre scrierile mai vechi ale lui Florentin
Smarandache, “jurnalul marocan™ scris intre anii 1982-1984,
perioada cand autorul predase matematica in nordul Africii, este
un text de inceput al maestrului paradoxismului, cand inci nu-si
radicalizase experimentele literare. Cartea apare nu in America,
unde trdieste acum, nu in Romania, de unde se trage, ci la...
Chisinau. Cel putin editorial, paradoxul se pastreaza.

“Jurnalul” nu este recuperat prin disparitia rigorilor politice,
desi unele pasaje i-ar fi fost radiate de cenzura care igieniza
ideologic cértile. Ceea ce ar fi putut fi insa suspect politic era
chiar faptul ca rezumi o experientd dintr-un spatiu suspect, odata
ce era exterior micilor tolerante la strainatate, adica de partea
cealalta a Cortinei de Fier de tristd amintire. Scris cu sinceritate,
jurnalul sdu marocan ar fi avut toate sansele sa intre sub icidente
punitive. Contestatia din carte nu este vehementi, ci in formele
atenuate ale observarii diferentei.

Impresiile sunt culese direct si scrise cu lejeritate comu-
nicativd. Ele se adaugd pe masura ce experienta locului creste si
se diversifica. Nici un plan prefigurat, ci doar conversatie libera cu
interlocutorul-martor, caietul de insemniri. Ceea ce se arati
observatiei se retine, sirul de secvente fiind rezultate ale cumulului
de aménunte. Cu toate greutatile - cele imediate si cele proiectate
din tara comunizata -, autorul oltean nu si-a pierdut bonomia, nu
face crize de depresie si evitd cu filosofie luarea lucrurilor in
tragic, la modul prapastios. Aceasta bonomie a sprintenelii
sufletesti este cuceritoare, de la pagind la pagind. Autorului insusi
i place sd se amuze, chiar si in ipostaza mai putin confortabili a
“hazului de necaz”. La vérsta scrierii parea inapt pentru tristete.
Lucrurile 1 se par mai degraba un joc, nepotrivelile inerente ii
starnesc amuzamentul, el traieste direct bucuria de a fi plecat,
sansa dificil obtinuta si usor tangibila in cele din urmi. Se amuza
cu elevii lui marocant, care i spun “tu”, iar el li se adreseazi cu
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mterpretat de...
“dumneavoastrd”, cu oamenii vorbeste “pe muteste”, face
demonstratii matematice in limba roméana etc.

“Jurnalul marocan™ se improvizeaza de pe o fild pec alta.
Improvizatia lui este impresionista si sincera. Chiar, uneori.
copilaros de sincerd... Formalizarea in expresii il plictiseste, lucrul
tipizat este suspectat de neautentic. Miza autenticititii este serviti
tocmai de maniera impresionistd a inregistrarii. In privinta aceasta.
jurnalul lui Florentin Smarandache este unul din cele mai
autentice. Cand ia forma naivitatii, autenticitatea aceasta are si
ceva induiosator, ca un fel de cochetaric a inocentei; dar si ccva
nelinistitor, ca o pregatire a rostirii complexe de mai tarziu.

Cet doi ani ai profesoratului in Maroc trec, cu si fara probleme;
la intoarcere, vama de la Otopeni ii aduce repede aminte unde se
afla, prilej pentru consemnarea sentintei finale: “Dusul rece, al
vietll romanesti, m-a trezit la realitate. A inceput s3 ma prinda
remuscarea regretului cd n-am fugit in Canada, zona francofona,
cum facusera altii mai isteti”.

O va face totusi in 1988, dar nu (direct) in America, ci mai intai
in Turcia, iar experienta lagarului de azilanti din Istanbul va fi
minutios infatisatd in “jurnalul de lagar” Fugit... (Ed. Tempus,
1994), fata de care Profesor in Africa pare a fi o ebosa.

TITU POPESCU

in Observator (Munchen)
anul XII, nr. 4 (45), p. 45, octombrie-decembrie 1999
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FLORENTIN SMARANDACHE

SCRIERI DEFECTE

de Florentin Smarandache,
(Ed. Aius. f. locul ap., 1997)

Perseverent in a-si raspandi pe mai multe meridiane arta
poetica paradoxista, al carei creier si cap de afis este, increzitor in
croit s1, nu in ultimul rand, sustinut de cativa critici romani, dintre
care se detaseazd Ion Rotaru si Titu Popescu - ultimul chiar autor
al un ei carti axate pe estetica paradoxismului - Florentin
Smarandache estc astdzi un nume care incepe si capete din ce in
ce mai multa pregnanta.

Desi comentatorii sai persistd cu cerbicie in a-1 rupe pe autorul
Scrierilor defecte de curentele avangardiste de la inceputul
secolului, Florentin Smarandache este consubstantial structurii
intime a insurectionistilor de altadata. Si aceasta pentru ci el e,
rand pe rand, urmuzian: “Pampolinn se re-facu, Nici vorba!/ avu
stil de multa vorba// Pampolinna se neingriji, el se fu-, fu-duli/ cu
cate-un nebun mai bun// Céci luptari ei cei doi/ si-nvinserd
amandoi” (Editie grijita si ingrijita), futurist (v. O zi din viata
unui ins an odin - proza scurtd aleatorie; mecanizarea
agriculturii - proza scurta grafica; Cititorul devine scriitor -
proza scurtd de viitor etc.),dadaist (v. ciclurile Pasareste),
suprarealist: “Calutii de mare, calutii/ de mica./ Meduze cu par
cazut s1/ moralul imaculat./ Pe tirm pestera parca-a/ intrat in
pdmant./ Roci altruiste. Micsorate/ m ult, supra micsorate”
(Peisaj cu vise), textualist (v. Pretext in text). De altfel, autorul
insusi o recunoaste intr-un (auto) parodic Curriculum Vitae cu iz
de arta poeticd, unde la “Scriitori romani preferati” Smarandache
i1 trece pe Urmuz, Tzara si lonesco, fara a-i uita pe binefacatorii
sat... “Popesco si... Rotaru”, alaturi de “Marele Anonim” (p. 71).
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- interpretat de..
Cu toate acestea, e greu sa nu observi cota de originalitate pe

care o adauga autorul, si care nu e deloc mica. Trecut inclusiv prin
scoala poeticd a haiku-ului, Florentin Smarandache parcurge un
teritoriu “‘paradoxist” (dar nu numai!) atat de vast, incét reuseste
sa il cuprindd pe anticul Zenon si pe modernistul Bertrand Russell.
st asta nu neapdrat programatic.

In ceea ce priveste prozele din Scrierile defecte, ele stau sub
semnul semnificantului (fie el sonor sau iconic), singurul in stare
a da nastere - conform tezei lwi Derrida - semnificantului
(semnificatiet), pe care il indulceste prin prisma umoristicului trasat
pe teritoriul lucidului: “Cruft re-forma reférma/ in noud forma/ si
informa legea conforma/ ca a uni de forma/ vechea uniforma/
deforma psalma diforma/ transforma férma oférma” (Ariele
uitate).

Cel mai bine se¢ defineste insd Florentin Smarandache intr-un
text profund autotelic, redactat in limba engleza: “FLORENTIN
SMARANDACHE (...) a Romanian marhematician and... poet,
exiled in USA, used his talents in wrong directions: poetical skills
in mathematics and mathematical skills in poetry!” (The Most
Paradoxist Man of the World, p. 144).

Insi mai bine l-ar defini pe scriitorul-matematician parafraza
unuia dintre paradoxurile care-i poarta numele, facdndu-1 celebru
in lumea logicii (dar nu numai): Fie SMARANDACHE un atribut
si NON-PARADOXISMUL negatia sa., atunci: totul e
PARADOXIST, chiar i NON-PARADOXISMUL.

DANIEL DELEANU

“Rostirea Romaneasca”, Sibiu. Nr. 7-8-9, 1998, pp.178-9



FLORENTIN SMARANDACHE

DRUMURI SI GROPI

Drumul poetic al lui Florentin Smarandache este peste misuri
de zbuciumat. Pornit dintr’o ambitie vehementi de a realiza o
noua avangarda, botezatd si clamata zgomotos “paradoxism”,
acest drum trebuia, inevitabil, si duci la altceva. Furia
paradoxista, reludnd - nu farad indemanare - unele “formule”
stravechi, aducea cu sine virtutile unui spectacol de scamatorie
ingenud si uneori bine ticluita. Insusi promotorul paradoxismului
(cu sau fdra ghilimele) isi dadea, probabil, seama ca aventura
acestul experiment, purtatd pand la exces, nu poate supravietui
nelimitat. O iesire din ameteala vartejului nu putea fi ocoliti. De
altfel, semintele trecerii intr’o alta poetica se faceau presimtite
chiar in rastimpul celor 80 de haiku-uri publicate in placheta
trilingva Clopotul tacerii (1994), pe care le consideram “sclipiri
lirice linistite, caligrafii delicate, cateva piese de calitate deosebita”
(Argo 10). Ar fi fost de asteptat ca pasii noii cai sa duca la
conturarea din ce in ce mai sigura §i mai limpede a poeziei lui F.S.
Din pacate, pasii s’au impiedicat §i au nimerit in gropi. In cartea
Emigrant la infinit - versuri americane -, aparuta pe la sfarsitul
anului 1996 (Ed. Macarie, Téargoviste, 120 pp.), autorul se ia pe
sine insusi in rdspar cu voluptate triviala, 1dsand sa falfaie prin
pagini, intr’o avalansd dezordonata, un discurs apter, in carc
cinismul cautat prozaic si strigatul cu dinadinsul vulgar stau alaturi
de o prolixitate ce s’ar dori isteata, fard a reusi s sara din cercul
unor ticuri verbale minore. Nu lipseste recursul la imitarea
stangace a tonalitatilor folclorice. Iata o strofa din bucata Imnul
Olteanului-American, reprodusd (emblematic!) pe coperta IV:
M-a facut mama oltean/ Port blue jeans de-american,/ Cu
palarie sombrero/ Si fumez tigari Marlboro/ Mandanc praz si
beau din toi,/ In Craiova-s cowboy./ Mdi, Leano! Si incd un
fragment graitor din “poezia” Puslama: Ma-mdaa doamne.../ o
ia pa de fe me ie/ de scapara scanteie/ Sparge lemne-n doud/
E o parasutd/ suta/ si ciufuta/ se cunoaste dintr-o sutd/
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Putoare ordlnara/ Insa ce sprintara/ Lenesa de bufneste/ te

prapadeste/ bufniceste/ Cu fund obraznic/ trainic/ groaznic
etc. etc. Cele cateva rare perechi de versuri notabile pozitiv.
ratacite in vraistea acestor pagini, trebuiesc cdutate cu lupa
rabdarii. Dar ele existd i poate ca ascunzisul lor va deveni candva
izvor al unor limpezi regésiri. Darurile aruncate in goana
dezmatului - sperdm - trecator, nu vor fi fost iremediabil pierdute.

ALEXANDRU LUNGU

“Argo”, Bonn, Nr. 15, Solstitiul de Vard 1997
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O CARTE... CINSTITA
DESPRE AMERICA

E vorba, mai intii, de o carte generoasa* care corecteazi
viziunea deformata asupra Americii (“Nu ca vreau s demitizez
Statele Unite, dar asta-i realitatea”), de un jurnal care se vrea mai
ales pilduitor (“SUA nu-1 imaginea ideala din filme, din muzici, din
romane §i povestiri”) si, apoi, de schita unor stari sufletesti
contradictorii (“Urdsc America si simt ¢d nu ma pot integra”;
“Parca altfel vad America dupa gasirea unui job. - O cat de
subiectiv sunt™).

E vorba de un autor care realizeaza, intr-un limbaj fara nici un
dichis si intr-un ritm ce reproduce freamatul vietii, cel putin trei
operatii: dezlegarea vrajii si demascarea, triirea unei experiente si
asumarea ei, creatia si deci instituirea sensului.

In plus. mai e vorba si de un accesoriu al cartii, un fel de
manifest al miscarii paradoxiste, initiate de autor.

Dezlegarea vrajii. Demascarea

Jurnalul de emigrant sau jurnalul american incepe pe 23.03.90
cand Florentin Smarandache simte ca “nu mai poate de bucurie”,
parasind aeroportul din Istanbul si apoi pe cel din Atena, si se
termina in 9.09.91, cu prezentarea unei pravalioare (pe Indian
School Rd s1 la th. Ave, “Ararat”) unde se vinde brinza
romaneasca.

Intre cele douid momente se desfasoard contactul cu o
societate tehnicista, cu o civilizatie ce sterilizeaza impulsurile
spirituale ale individului si-1 inhibd comunicarea. Americanul se
ascunde sub o masca oficiala, publica si administrativa, care, tot
folosita, ajunge sd nu mai fie doar o masca de ocazie, ci si-1

* Florentin Smarandache, America - Paradisul diavolului - jurnal de
emigrant. Ed. Aius, Craiova, 1992
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reprezinte. de aici: “curtoazia artificiald. De suprafata”. Si de
aceea: “in America viata e superficiald”.

De la inceputul pana la sfarsitul jurnalului, F. Smarandache
evalueazda, mai mult in bile negre decat albe, realitatea cu care se
confruntd. Lumea Noud nu-i este pe plac. In orice caz, imaginca
ei reald nu coincide cu modelul pe care si-l formase, inainte de
emigrare, “din filme, muzica, romane, povestiri”. Indignat, autorul
indeparteaza laurii de pe fruntea Lumii Noi. Privirea de dincolo de
ocean nu fusese destul de clara, ci coruptd de toate acestea.
Surprinsese doar paradisul american. Privitd de aproape, din
interior, America dezamageste: “Le spui romanilor ci-n America
e greu si nu te cred! Iar, ajunsi aici, se lovesc cu capul de piatra!
America e ca paradisul diavolului”.

F. Smarandache testeazda America din punct de vedere socio-
economic, politic, cultural (literar), axiologic, existential si rupe
vraja. Demasca: “Doar aparatura e de ei gi reclama”. “Sunt si
americanii astia punctuali ca turcii”.

“Dest hispanicii reprezintd 1/3 din populatia Phoenixului, n-am
vdzut o revistd sau o carte in spaniold, nicdieri. Guvernul american
promulga libertatea de exprimare a minoritatilor din alte tari.
indbusindu-le pe ale lor. Mai usor observi gunoiul altora decat
bérna din ochii ti.”

“Literatura s1 in special poezia constituie debuseuri. Ei
transforma totul in bignitd: arta, stiinta, dragostea, viata”.

Concluzia e durd si nu numai ca rectifica, ci si sanctioneaza,
pana in profunzime, imaginea falsd despre America, ca si pre-
Judecatile celor care nu au cunoscut-o direct: “Traiesc din plin
mizeria capitalistad”.

Nici America nu se bucurd de prezenta unui nou emigrant.
Vorba lui Valéry: “un cap purtand peruci pudrata cu joben nu
poate concepe capete cu pdrul impletit”. O luna de zile F.
Smarandache 1si cautd o slujba si nu o giseste: nici de maturator.
ce sa mai zic de chelner...”, apoi, obtinand post de cercetitor in
programarea calculatoarelor, simte ca-s1 trideaza pasiunea pentru
matematica §i poezie. $1 tot ce 1 se intdmpld devine experienta,
crede el, esentiald, pentru cd se masoard dupa legile interoare,
dupd cum iardsi isi inchipuie. Totul ar fi fost OK dacd autorul ar fi
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FLORENTIN SMARANDACHE
avut suficientd marime spre a se aseza pe piedestalul unei
asemenea problematici.

Trairea unei experiente

Fata in fatd cu America, cu celalalt, deci cu striinul, are loc
imbogatirea constiintei de sine a individului, ceea ce se intdmpla si
in cazul lui Smarandache: el traieste angoase, regisiri, crize “de
adancime” etc. E, probabil, singura modalitate prin care se poate
realiza, dacd nu adaptarea, la un context nou de viatd, atunci
macar asumarea lui si, deci, cat de cit innoirea de sine: “Simt ca-
mi fuge pdméntul de sub picioare. Ma bat pentru existentd. N-am
timp sa rasuflu”.

Privirea exterioara indreptata asupra Americii incearci si se
interiorizeze, insa mereu intr-un mod ostentativ: “Obsesia,
melancolia trebuiesc ridiculizate, hiperreflexia nu duce la reusita,
trebuie reactionat prin de-reflexie”. Se impune, asadar, “de-
reflexia”, curdtenia pe induntru, golirea, “igiena psihicd”. Cum se
realizeaza ea?

Creatia si instituirea sensului

Umanizarea vietil materiale, supravbietuirea spiritului se face
prin manifestarea energiei creatoare, dar nu oricum, ci taman intr-
un mod autentic, responsabil. Scrisul (jurnal, poezii,
corespondenta) are astfel un dublu rol: poate imbunatiti calitatea
vietit s1 face, in acelasi timp, imposibild ruperea eui de resorturile
interioare: “Jurnalul m-a ajutat s ma vindec... un fel de
autotratament”. “Fiecare epistola scrisa si pusd la cutie e ca o
descarcare pentru mine”. “As scrie un roman sau as traduce
poemc din franceza: ma-ndeamnd inima”. “Drogati cu alcool/
drogati cu reclame/ drogati cu muzica...”

Agresat de exterior, artistului ii riman intoarcerile si
reintoarcerile la creatie, la zona in care se produce sensul. Cu
consecventa. F. Smarandache 1a pulsul junalului sau, il studiaza cu
grija, se opreste si-1 reciteste: “Revazut jurnalul american.
Cufundat in lecturad ca-ntr-un basm. Nu e chiar att de prost pe
cat credeam”. Adesea simte nevoia sd motiveze, si-si explice
afirmatiile. E preocupat de exactitatea celor relatate: “multe opinii

24



- interpretat de...
din acest jurnal nu-mi apartin. Sunt citate ale strazii. Asta nu

inseamna nici cd le accept sau cd le resping. Sunt doar pareri de
care m-am ciocnit si le-am cernut ca prin filtrul gandirii mele™.
Oricum, autorul jurnalului raméane dirjjorul, cel ce alege cutare
element al realitatii pentru a-l trece pe hartie. De aceea, nu doar
scrie, dar e si interesat de problema scrisului. Ia atitudine mai ales
fata de aspectele de care se simte intim legat. In asemenea
momente ironia e excesiva: “Laboratoarele de scris (care fabricd
scriitori) din cadrul universitatii americane le aseamin cu scoala
de literaturd, infiintatd de Mihai Beniuc in Roménia Comunista -
masini de scos sufletul. Ce mi-e¢ capitalismul' Ce mi-c
comunismul!”

Adunand reactiile criticilor din tara de origine si de prin alte
tari, Smarandache le consemneaza in jurnal. Rotaru it marturiseste
intr-o scrisoare ca jurnalul sdu e “absolut captivant”. Michael
Titus impartageste parerea autorului (despre paradisul american).
dar acesta ramane sceptic, cel putin in ceca ce priveste
receptarea sa in spatiul romanesc: “dar sunt sigur c¢d n-o sa-l
publicati, fiindca e prea critic la adresa Americii”. Dincolo de
toate acestea, F. Smarandache crede in rolul acestuia (de
avertisment), rol pe care il recunoastem printre randuri si in ele:
“jurnalul acesta ar trebui si dea de gindit”. Tot un avertisment. o
atitudine, ne oferd s1 Addenda. Totusi, in afard de asta - mai
nimic... Sau, oricum, nu mare lucru.

Accesoriul cartii

Probabil autorul a decupat, a selectat din programul miscarii
paradoxiste, pe care a initiat-o, citeva idei, ce grupeazi un mesaj
destul de cunoscut: “miscarea paradoxistd nu ¢ nici nihilism, nici
deznadejde. E un protest impotriva vanzarii artei”. Cartca ca
obiect, literatura ca marfa, inflatia publicatiilor despre crime,
groaza, sex sunt tinta protestului lui F. Smarandache. Jurnalul sau
dovedeste, asadar, prin Addenda, cd a venit timpul sa vorbim
cinstit despre: “Unde ¢ arta adevarata?”. La cersit. Autorul
vorbeste despre asa ceva, insd cu un condei fara suficienta
autoritate.

EVELINA OPREA

in Vatra. Tg. Mures. Nr. 1/1998
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UN JURNAL FREUDIAN

Florentin Smarandache. FUGIT... JURNAL DE LAGAR)
Edrtura "Tempus", Bucuresti, 1999

Am mai scris despre "cazul" Smarandache nu cu mult timp in
urmd. Autorulul, stabilit in America, i s-a adus la cunostinta acest
fapt, banuiesc pentru a nu se incalca regula cd, mereu, cand e vorba
de o "Injurdturd” (fie ea cat de micd) se gaseste cineva si informeze
la timp persoana vizata. Drept pentru care, Fl. Smarandache mi-a
trimis urgent celdlalt volum, Fugit... (jurnat de lagar), spre a
descoperi ca, in ordine cronologica si de aparitie, cel ultim e, de fapt,
intaiul.

Accasta experienta de lagar a poetului matematician are, si
ca, la prima vedere, firave legaturi cu arta, tinind mai degrabi de
consolidarea in felurite chipuri a unui curriculum vitae, "gen"
smarandachian cultivat cu o fervoare cel putin egala efortului de
autodesavarsire artisticd. Prin urmare, patrund iarasi intr-o lume a
preocuparilor poetice prin intermediul unui instrument metaliterar si
constat de la bun inceput ca marturisirile autorului privitoare la planul
artistic confirma maniera sa de lucru: elaborare constructivista,
abstractd, cat mai putin spontana, urmdrind cu orice pret paradoxul
si... logica ilogicului.

Jurnalul este de o densitate si de o varietate greu de imaginat.
Transfugul si-a propus sa noteze tot ce se petrece cu sine si in juru-
1, sd transcrie realitatea consemnand prin minutioasa semnalare; (mai
ales in ce priveste activitatea sa artistica si demersurile, nu putine,
pentru promovarea acesteia) un text miscelaneu care contine impresii
de stradd, bancuri, copii dupd corespondenta purtata, contabiliziri
de bani si obiecte; dialoguri din lagdr, comentarii despre spectacole
de teatru sau sali de expozitit, Istanbulul vazut de jos (lipsd de bani),
munca la negru s.a.m.d. Daci n-ar fi fost triit pe propria piele, acest
Jurnal s-ar fi putut numi, mai expresiv, Viata este un colaj.
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Dincolo de aceastd enorma intesare de fapte cartea isi

desfasoara relieful pe suprafata citorva zone de interes. Problema
fundamentala a celor ce au ales libertatea este sd gaseasca si tara
care 5a le-o acorde. "O tard de adoptiune" devine o obsesie colectiva.
1ar sintagma provoacd, pe buna dreptate drame profunde. Un al doilea
aspect € de geopoliticd deoarece locatarii baracilor (romani, bulgari,
rusi, polonezi, italieni) provenind din lumea a treia sunt tratati si ca
oameni de categoria a treia. Zbaterile transfugilor in agteptarea "vizei"
(pentru capitalism) se transforma intr-o, asteptare anevoioasa si
tensionata presdrata de sperante, dar si de dezamagiri semanénd pe
ici pe colo ("prin punctele esentiale") cu avatarurile interminabilei
tranzitii de la noi. "Semnele" disperarii in lagar sunt betia si violenta.
Spirit superior, Fl. Smarandache reuseste sa cvite fara greutate
cdderea in patologic, dar se afundid involuatar in psihologia
subconstientului. Defularea sa care trebuia s se produca in vreun
fel are drept rezultat aparitia in jurnal a pasajelor lubrice, a unui
limbaj obscen pana dincolo de limitele suportabilului.

Autorul se elibereaza de obsesia lagdrului prin limbaj $i prin
violenta limbajului. Cred cd aceasta grila freudiana de interpretare
a cartil 1t pastreaza caracterul metaliterar si-i mai atenueaza din
senzatia de disconfort a unora dintre pagini.

LUCIAN CHISU.

in Literatorul, Anul IV.
Bucuresti, nr. 3(171), 20-27 1anuarie 1995. p 4
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EXIST IMPOTRIVA MEA

Tanara editura targovisteana “Macarie” continui si publice
volume de versuri, intr-un moment in care multi dintre noi am
acceptat intrebarea ““la ce bun poetii?”.

Printre aparitiile recente ale acestei edituri se numara si
volumul de versuri “Exist impotriva mea”, volum apartinand lui
Florentin Smarandache, un necunoscut ilustru (pana mai ieri)
pentru cititorul roman, dupa cum ne avertizeazi Gheorghe
Tomozei, prefatatorul cartii.

Ca o certitudine, cd despre Florentin Smarandache se va vorbi
in curand mult mai mult, expunem opinia lui Gheorghe Tomozei, ca
pe un moto al demersului nostru, referitor la volumul in discutie:
“Florentin Smarandache e numele pe care il scriu si il rostesc
poate cu cea mai adanca emotie in gand, de la disparitia lui Nichita
Stanescu, doar “LEVANTUL” stralucitului Mircea Cirtarescu m-
a facut sa am tresdrirea cd ma aflu in fata unui creator
exceptional.”

O biografie bogata si picaresca completeaza opera poetului.

Florentin Smarandache debuteaza cu versuri in “Nézuinte” din
Craiova, iar in 1980 intemeiaza “Miscarea literard paradoxista”.

Din manifestele avangardistilor isi extrag sistemul siu estetic al
“paradoxismului”, definit de Ion Rotaru ca “libertatea versului,
eliberat de tirania dogmelor clasice™.

Acest program ndzdravan pare a fi mai mult “un moft”
nerespectat decat in parte de poet. Ramane din el permanenta
“patima invrajbitd” cu care F. Smarandache slujeste poezia.

Intr-o mica (auto)biografie”, Florentin Smarandache puncteaza
sarcastic 1 metaforic traseul devenirii sale poetice pana in anul
1982.

Matematicianul poet, de “profesie visator”, a urmat “gradinita
lui Geo Dumitrescu”, a primit de mai multe ori “botezul
cuvantului” si a “explodat™ prin diverse reviste literare.
Hotaritoare a fost intdlnirea cu “nea Marin (Sorescu)”.
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“Casatorit” cu poezia, el merge pe drumul cel mai scurt dmtre
doua puncte - versul.

Poetul is1 1a un interviu, in care prezintd un “program-
manifest”, un fel de “fiziologie a poeziei” in maniera lui Nichita
Stinescu si a unor sugestii avangardiste.

Cuvintele sunt trecute prin foc pentru a nu rugini, se prefera
sensul lor propriu pentru ca poemele sale sa fic cu “asigurare
mixta pe viata”.

“Clinica a cuvintelor” - poezia trebuie primenita de cuvintele
banale si tocite. Cel mai mare critic este timpul. Poetul crede in
mestesugul sdu si ne indeamna: “Haideti/ in tot ce facem. si
facem poezie” (“Triste bucurii”).

Acest nou lon Barbu considerd poezia ca pe o recreatie
matematicd, iar matematica ca pe o poezie ermeticd. El stie doud
limbi: “limba romana si1 imba matematica”.

FlorentinSmarandache nu vrea sa arate lumii chipul sau de
matematician, de aceea poeziile sale nu sunt ermetice.

Dupa mica (auto)biografie si dupd programul-manifest, suntem
Invitati sa urmdrim “‘un grupaj de poeme”. Prin cuvant “fratele sdu
de sange”, poetul trimite spre lume “strigatul” siu. In acest sfarsit
de mileniu, cand “Creierul a crescut in nestire/ pe suprafata
corpului” (“Stiintd si artd™), lumea poate fi perceputa si prin
intermediul versului.

Existd la Florentin Smarandache o pldcere a joculul ironic. a
paradoxului, a calamburului, a rebusului, care, uneori, la prima
vedere, lasd impresia facilitdtii. Recitite, versurile capatd sensuri
profunde.

Nepotriviri de situatii, nonsensuri cu iz tonescian intdlnim in
poeziile: “Curs de limba germand”, “Aiurea-n tramvai”
“Panorama cu pesti”. Dialogul nu poate avea loc din pricina
absurditatii situatiilor sau a comicului lor. Poetul alearga dupi sine,
“umbla prin el”, calitorind prin arborele siapu genealogic. In fata
lui merge 1luzia, cuibirind 1n ea “o viitoare durere”.

Al doilea grupaj al cartii sale se intituleaza “Seard de
antiteatru”.

Pe scena vietii se joaca “teatru in absurd”. Omul si animalul se
contamineaza reciproc isi imprumuta “limbajul”. Poetul provoaca
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dialogul, indeamna personajele sa-i joace “teatrul” siu si se
retrage in culise. La jocul sau, chiar daca mascati, ii recunosti ca
participanti pe Eugen lonescu, Marin Sorescu si Nichita Stanescu.
Nu lipsesc si unele teribilisme avangardiste.

Desi matematician (creator al unei functii matematice care-i
poarta numele), “atlet al paradoxului” G. Tomozei), Florentin
Smarandache, intocmai ca Marin Sorescu, “descreteste fruntea
versului” (Eugen Simion).

Prometeu modern, el este alungat, “dat afard de-afari” de
catre oameni, amenintat cu propria sa arma - “‘poezia”.

O savuroasd piesa de “teatru liric florentin” reuneste ca
personaje pe: Geo Dumitrescu, Ana Blandiana, Cezar Baltag,
Constanta Buzea, Adrian Paunescu, lon Gheorghe, Ileana
Malancioiu, Nichita Stanescu, Gheorghe Tomozei, Marin Sorescu,
Nina Cassian.

Ultima parte a volumului este intitulata “Lasati-ma eu insumi”.

Poetul este constient de harul sdu si acceptd conditia de
creator. [ubirea intretine arderea poetica.

Florentin Smarandache isi doreste o bigrafie mioriticd, pe care
“0 va completa iarba” (“Contra-jurnal”).

Principiul lui Arhimede este mutat in lumea poeziei: “Dati-mi un
punct de sprijin/ in poezie, si voi pune in lumind/ intunericul” sau:
“vol scrie inapoia lut propozitia” (“Lingvistica matematica”).

Dupa ce i-ai citit cartea, care il “are intre coperti”, iti vine si
mai aplauzi, sperdnd cd “actorul” o s reapara pe scend si o si
mai spund un fragment de replica: “Uncori sunt multumit de
nemultumirea mea/ actionez conform cu neconformismul/ eu sunt
EU atunci cind nu sunt” (“Triste bucurii”) sau o sd adauge si un
epilog: “Va las voua poemele. Traiti-ma!” (“Epilog’:).

ION RADU ZAGREANU

“Minerva”, Bistrita, Anul V, Nr. 39-40, p.10, Octombrie-Noiembrie 1994
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Pseudo-eseu asupra unui nou curent
literar euro-american:

PARADOXISMUL

In ciuda marei, arzatoarei dorinte a intemeictorului ei.
MISCAREA PARADOXISTA nu s-a niscut odatd cu el, la 10
decembrie 1954, la Bdlcesti, j. Vilcea, in Romadnia. Caci aceasta
este data venirii pe lume a lui FLORENTIN SMARANDACHE.
actualmente rezident in USA, profesor de matematici, autor de
“nonpoeme”, fost disident anticeausist, fugit din tara inainte de asa
zisa revolutie din decembrie 1989, cu un popas mai prelungit in Turcia,
intr-un lagar de langd Ankara. Copiii $i sotia si i-a recuperat mai
tarziu ceva, acum muncind s §i-i intreting, la n-am putea §ti exact
ce “terminale” electronice din Phoenix-Arizona, unde ar fi trebuit sa
renasca din propria-i cenusd. Dar... nu! A rdmas un paradoxist
iremediabil. Nu vedeti cum ni se prezinta in fotografia alaturata?

Noud ne-ar fi placut sd incepem aceastd... expunere cu
sacramentala fraza: “Miscarea paradoxistd se pierde in noaptea
timpurilor...” Lucru ce, paradoxal, se poate totusi sustine: Caci,
parafrazdnd celebrul adagiu biblic, putem spune in toata libertatea
cd La inceput a fost cuvantul... PARADOX mostenit, in toate
limbile pdmantului, de la stravechii greci. latd numai un mic numar
de vocabule din familia faimosului (devenit faimos prin FLORENTIN
SMARANDACHE) lexem, in chiar idiomul (evident, mai faimos
incd, daca faimos suporta grade de comparatie - F.S. nu suporta! -)
lui de origine:

TopadoLocw = a prezenta ceva ca pe o chestie de minune

TopodOEXoUOG = obiect ciudat, insolit, minunat, demn
de admirat

nopodoiia = ceva de neinchipuit, iesit din comun

nopadoforoyua, To = povestire extraordinard (gen A.
Poe)

nopadoioiona, 1 = informatie de necrezut; paradox
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Tepad0L0A0Y00, OV = paradoxistul, cel care spune chestii
de neimaginat

TopadoEoAoy® = a emite paradoxuri, a spune lucruri de
necrezut

napadolov = paradox

nopodoE0g = minunat, straniu, paradoxal

nopodogog = de o manierd iesitd din comun, extraordinar,
de necrezut*

[n limbile moderne cuvantul paradox si derivatele lui sunt, din
pacate, si ele mai vechi decit FLORENTIN SMARANDACHE.
In franceza, de exemplu (dl SMARANDACHE este cu precidere
un... francofon - id est “un sunet franc™) aceastd vorba... cataonici
si-a facut aparitia inca din anul 1485 (cand il afldm atestat in scris!)
sub forma paradoce, cu sensul de “ceva contrar opiniei comune”.
Mult mai tarziu, spre a da un prim exemplu dintr-un scriitor celebru
(cel putin cat intemeitorul lui Paradoxal movement). Victor Hugo
va spune “Le despotisme est un paradoxe” (dl SMARANDACHE
- 11 vom scrie numele mereu cu majuscule - a fugit deci de paradoxul-
despotism ceausist spre a cidea in paradoxism pur si simplu, de
vreme ce a devenit sef de scoald paradoxista), iar Marcel Proust,
spre a mai da incd un exemplu francez, va zice: “Les paradoxes
d’ajourd’hui sont les préjugés de demain™. Ceea ce ar reveni la a
conchide ca nepotii d-lui SMARANDACHE, fiii lui Mihai si ai lui
Gabriel, cei doi copii transplantati de curand in America, vor
considera paradoxismul bunicului lor drept un moft oarecare, cu
toate cd el nu vor cunoaste atat de caragialul, balcanicul, turcescul,
foarte expresivul vocabul, ci se vor sluji de un echivalent americano-
meXxicano-arizonesc, ceva in genul: “Era si bunicul ila al nostru un
trasnit, cu chestia aia a lui de muvmint, cum ii zice, na, ba, c-am
uitat, ceva microbolanto-incroscosceptibilo-ipsifisalogic, ci aia de
acum 20-30 de ani se ocupau cu o chestie de-i zicea literaturd. Ce
dracu o fi aia?!” Sau poate vor zice: “Noi nu gandim, noi muncim”,
sau; “mancam”, “futem”, “dansim” etc.

In ce consta, foarte pe scurt, MISCAREA PARADOXIST-
SMARANDACHIANA?
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- a face tabula rasa din toata literatura de pana la
paradoxism!

- sa consideram non-literatura ca literatura!

- sa compunem non-poeme (cum SMARANDACHE a si
facut)!

- non-literatura si non-poemele sa fie eliberate de orice
tiranie: de rima, de ritm, de compozitie, de idei, chiar si de
cuvinte!

- anti-literatura sa fie... literaturd (s-ar putea adauga si:
aliteratura drept literaturd? anti-poezia, apoezia?)!

- 54 se cultive stilul non-stil!

- sa se “scrie” pocme fara... versuri!

- sa se “scrie” poeme fara cuvinte, sub chipul unor file
absolut albe!

- sd se “scrie” poeme fard cuvinte, sub chipul unor file
absolut negre!

- sd se “scrie” poeme fara cuvinte, cu desene, forme
geometrice, cifre, puse brambura, virgule si orice fel de
mazgalituri; s se scrie “trivial”, “paralingvistic”, “ininteligibil”
(cat mai ininteligibil), electronic, computerizat (?!) etc. etc.!

- 3 se faca literatura din orice!

- sa se facd literaturd din... nimic! etc. etc.

De ce toate acestea (am cules exemplele la repezeala din chiar
Manifestul - sau Manifestele - puse la dispozitie de insusi
protagonistul “miscarii” si ne-am luat la rindu-ne libertatea de a le
interpreta cum ne convine - ce? noi, criticii, n-avem dreptul de a fi
liberi? , a bate campii?, macar cat de cat)? De ce toate acestea?

Pentru ca astdzi traim In secolul stiintelor si tehnicilor, cand
literatura $1 mai in general artele nu mai intereseaza pe nimeni!
Literatura si artele au murit la finele secolului 20! Traiasca banii,
dolarii, haleala, gagicile, regulatul, casele exorbitant de luxoase (dintre
acelea cum am auzit cd poseda una multimiliardarul Nearhos -
cumnatul raposatului Onasis, cd mai riposeaza si dstia, ca sd vezi -
cu cada de baie din aur masiv, in greutate de citeva tone), masinile
ultraluxoase, gorilele marilor vedete, tridiascd mafia, crima,
homosexualismul, lesbianismul, drogurile (care aduc atéta fericire
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omului!) si mai ales trdiasca analfabetismul cel mai cras! Jos cu
intelectualii! Jos cu poetii! La dracu cu pictorii, cu sculptorii! Si fie
ingaduiti numai pe ici pe colo cate un Elwis Priestley, cate un Michael
Jackson, o Sophia Loren, acolo... O Liz Taylor sau dracu mai stie ce
produse ale Hollywood-ului, facute din buct, sani s.c.1.

Cam asta am inteles ca ar fi motivatia aparitiei miscdrii paradoxiste.
Se poate oare sa fi gresit in demersul meu critic? Se prea poate! Am
zis insa ca imi permit, la randu-mi, sa-mi iau si eu drumul meu de
libertate. De ce adica d-ta, “artistul”, s3-ti permiti totul si eu, criticul,
sd-mi sparg creierii construind un sistem logic pe aiurelile d-tale?
Drept este sa ne balacarim in aceeasi troaca, Artistii (obiectul
cercetarii) isi 1au absoluta libertate d a se balacri in nu importa ce...
libertati ilogice, sfidand, chipurile, mizeria acestei lumi, in cazul
SMARANDACHE totul incepand de la sfidarea odiosului totalitarism
ceausist din Romania de dinainte de decembrie 1989 si, de ce nu?,
bine merg¢i si dupa aceasta data. Pai, domnilor paradoxisti, spre a v
cunoaste mai bine, lasati-ma $i pe mine sa ma balacaresc in noroiul
dvs. logic-antilogic, poetic-antipoetic etc. Exact cum ar face un
foarte... modern §i pasionat crscator de... porci (iertati-mi
comparatia!), de fapt un pervers (perversiunea devine ca este strans
legata de paradoxism si - o sa vedem indata - de toate curentele
artistice nonconformiste) care si-ar petrece o buna parte din existenta
inotand in noroiul atat de placut suinelor, nu fard insa gandul secret
¢ pand la urma le va taia beregatile si le va pregati hoiturile pentru
carnati.

Din acest punct de vedere, un Claude Le Roy, un Jean-Michel
Levenard, un Jean Breton, K. Raiss, Anny Holman, Teresinka Pereira
etc. - in frunte cu prea delicatul, pierdutul in Insulele Canare,
Alexandre Ciordnesco (ajuns mare specialist in detectarea primelor
agezari coloniale in America de Mijloc de citre... canarienti, incat a
ummit lumea) - cu totii citati ca agreand (ba chiar “admirand”)
Miscarea paradoxistd, sunt niste politicosi mizerabili si atita tot.
(Despre craioveanul Popa ma abtin s3 dau vreun calificativ! Ar fi
prea de tot...) Mint, bietii oameni! In cel mai bun caz sunt cazuti in
starea admiratorilor “toalelor” in care era “imbracat” imparatul din
celebrul basm al lui Andersen. Mint, cici i minciuna e scrisa-n legile-
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omencsti!

Eu n-o voi face-o!

Punctul meu de vedere, judecata de valoare, cu privire privire
la Miscarea paradoxista (care ar f1 luat fiintd in Romania, in anul
1980 - la Craiova? intr-un grup de “disidenti” - ce este un “disident”
nu stim incd - compus din FLORENTIN SMARANDACHE,
CONSTANTIN M. POPA, ION PACHIA TATOMIRESCU si
TRAIAN NICA) va reiesi o foarte succintd expunere de istorie
literard, urmata de cateva consideratiuni comparatiste.

Iat-o:

-in 1916, la Ziinich, un grup de tinen pusi la adpost de vicisitudinile
razboiului, se aduna in Cabaretul Voltaire si, avénd ca lieder pe
“romanul” Tristan Tzara (Solomon Samyro, n. la Moinesti in 1896)
proclama atat miscarea “DADA” ce va prolifera ulterior - cu
precddere la Paris si la Bucuresti - in “paralogism”, “futurism”,
“urmuzism”, “constructivism”, “integralism”, “suprarealism”,
combinat cu “nihilism”, “antiliteraturd”, “antipicturd”, “antimuzica”
etc., avand ca “eroi”, pe langa Tzara, pe Marcel Iancu, Ion Vinea,
M. H. Maxy, F. Brunea-Fox, lon Cédlugar, B. Fondane. Ilarie Voronca.,
Mattis Teutsch, Sasa Pand, Scarlat Callimachi, Aurel Baranga, Geo
Bogza etc. (acesti toti “romani”), printre francezii celebri putind fi
amintiti, intre altii (51 romanii sunt mult mai numerosi), André Breton,
Aragon, Eluard, Desnos, Soupault, Quenau, Ribemont-Desaingnes.
Prévert, Pablo Picasso, Giorgio de Chirico, Salvador Dali, Man Ray.
Paul Klee (ultimii 6, artisti plastici) etc. latd fragmente programatice:

“Jos arta!

Poezia nu e decdt un teasc de stors glanda lacrimala

a fetelor de orice varsta.

Teatrul o reteta pentru melancolia negustorilor

de conserve

Literatura un clistir rasuflat.

Dramaturgia, un borcan cu foetusi fardati.

Pictura, un scutec al naturii, intins in saloanele de plasare.
Muzica, un mijloc de locomotie pe cer.

Sculptura, stiinta pipairilor dorsale.
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FLORENTIN SMARANDACHE
Arhitectura, o antreprizd de mauzoleuri inzorzonate.
Politica, indeletnicirea cioclilor si samsarilor.

Luna, o fereastra de bordel la care bat intretinutii banului...”

Programul dadaist insd era acela binecunoscut cu tiierea
cuvintelor cu foarfeca dintr-un ziar, punerea lor intr-o pung3, agitarea
s1 apoi copierea lor in ordinea in care erau scoase. Lucru ce mi se
pare ca totusi nu a fost pus in practica. Dar dicteul automat -
preconizat de Breton - (vorbirea nebunilor, logoreea drogatilor etc.)
s-a practicat totusi. latd un fragment dintr-o poezie intitulatd
Aviograma (avangardistii de acum 70-80 de ani negau orice poezie
care nu tinea pasul cu tehnica si civilizatia moderna):

Hermetic somnul locomotivei peste balcoane ecuator
pulseaza anunt vast trebuie dinamic serviciu maritim
Artistul nu imita, artistul creaza.

Linia cuvantului pe care n-o gasesti in dictionare
Vibreaza diapazon secolul

Hipism ascensor dactilo-cinematograf

*

theo vam doesburg

uraaaa uaaaaa uaaaaaa

arde maculatura bibliotecilor

a. et p. Chr. n.

123456785000.000.000.000. kg.

.sau ingrasa sobolanii

scribi

abtibilduri

sterilitate

amanita muscaria

eftimihalachisme

brontozauri

Hu000000000000000000
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Combina verb
abcdefghijklmnoprstzvwyz
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Am citat din compunerile lui Sasa Pana (ovrei din Dorohoi) aparute
in luxoasa revistd unu. As putea cita la nesfarsit din multi altii, in
frunte cu tandrul pe atunci Geo Bogza, urmat de D. Trost, Gh.
Magheru, Gherasim Luca, Dinu-Roth, Gellu Naum, Virgil Teodorescu
etc.

Nimeni, intre avangardistii romani sau straini, n-a dat vreo opera
avangardista valabild. Cu exceptia lui... Urmuz care a lasat niste
scrieri ciudate (se cunosc prea bine) din care va creste partial opera
lut Eugen Ionescu. Ceilalti, scriind roméneste sau in alte limbi, au
“tradat” avangardismul nonconformist al tineretii lor teribiliste si au
devenit poeti, prozatori 1 dramaturgi “seriosi” (unii) sau n-au devenit
nimic (mare parte dintre ei).

Timp in care marea literatura a secolului s-a dezvoltat magnific,
de la Paul Valéry, Malraux, Camus, Sartre, Hemingway, Ezra Pund
etc. pand la Joyce si toti ceilalti englezi, germani, spanioli, americani
de nord si In vremea din urma magnificii sud-americani, nici rusii
(chiar sovietici fiind et) netrebuind sa fie uitati.

Paralela avangardismului din prima jumatate a secolului (dar si
cea din a doua jumatate, mult prea “rasuflata” la noi, prin productiile
zise “optzeciste”) cu MISCAREA PARADOXISTA FLORENTIN-
SMARANDACHIANA i se impune intr-un chip mai mult decat
saritor in ochi.

Intai si intai pentru ca si “tzaristi’” din 1816 si smarandachistii din
1980 sunt niste contestatari si nonconformisti;

nonconformismul lor teoretic 1a o forma “ghidusa”, clownesca,
fara nici o picaturd de gravitate;

de aceea, cred, “non-poemele”, in cea mai mare parte, nici nu
trebuiau ingropate in vie la Bilcesti; ele puteau fi publicate in toata
voia, cici, vorba lui Tutea, pe Ceausescu l-ar fi durut de ele “In
cursul saptamanii” (asa cum luptatorilor de la Verdun, de la Marasesti,
lui Mackhansen, lui Falkenheit, lui Roch sau Veygand li se falfaia de
ce faceau ovreli aia in Cabaretul Voltaire de la Zirich).

Culmea e ca “productiile” poetice nonconformiste n-au fost luate
in serios nici chiar de catre autorii lor, nici acum 80 de ani, nici acum
15 ani; ele epateaza numai canalia analfabetd care nu cunoaste
istoria literard, care crede ca tot ce zboard se midnanca; care nu stie
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FLORENTIN SMARANDACHE
€a nimic nu e nou sub soare.

Deosebirea e ca fenomenul avangardist prim a inceput la Ziirich,
cel secund la Bucuresti si al treilea la Craiova, de unde a emigrat
cumva in Arizona, in curata pustietate.

Sunt si1 alte multe semnaturi, frapante de tot (si-mi vine si cred
cd bunul, simpaticul sef al miscarii craiovene-arizoniene a fost
mistificat de unii semidocti care stiau i ei cate ceva, dupi ureche).
De exemplu: revista unu, scoasa de Sasa Pana la... Dorohoti, ar fi
fost bine sd fie vazuta: se afld in Biblioteca Sasa Pani - afiliata
Bibliotecii Academiei, pe strada Alecu Russo, in Bucuresti, toati
colectia.

Pe hértie cretata, cu excelente crochiuri-desene, de Brancusi
sau Marcel lancu, uneori; dar... alteori, exact dupa programul
“paradoxist”, gasim in colectie “unu alb” (o revistd, un nr., cu toate
paginile albe) sau “unu negru” (cu toate foile negre), ba chiar un
“unu verde” (mult mai original, continand intre file o frumoasa frunza
de feriga, veritabila, presata, ca-ntr-un herbarium) etc.

Insa revistele din biblioteca lui Sasa Pani - ce trebuie obligatoriu
cercetata de oricine se ocupa de chestii de astea trasnite - sunt mult
mai numeroase $i mai chisnovate. Este suficient sd informez aici ci
una dintre ele poarta nici mai mult nici mai putin decét titlul de (par-
don!) Pula, avand pe copertd ilustratia cu organul respectiv, lucrata,
mi se pare, de penita lui Brancusi (iatd cum s-au intlnit doi olteni
nonconformisti-avangardisti-ultramodernisti: Brancusi si
Smarandache).**

Nenorocirea, mizeria - iatd unde ne-a adus izgonirea din Europa,
totalitarismul ceausist! - este cd Miscarea paradoxista repera o
experientd deja fumata. Stiut bine fiind ca in arta (si cu deosebire in
arta literard) cine a spus prima dati ci unu si cu unu fac doi este
genial; dar dacd mai vine un al doilea si face aceasta “descoperire”,
ea nu face nici cat o ceapa degerata, fie s1 aditionand doua galaxii.

Nenorocitele repetéri din "80 si cea craioveand s-au intimplat
pentru cd intelectualii nostri - daci pot sa-i numesc asa - s-au ldsat
“flatati” de... Occident, ba de Europa libera, ba de Monica Lovinescu,
Ierunca si ceilalti care nostalgizau dupa trecutul literar interbelic,
ignorand total ce se mai facusera pe la noi intre timp. Isi imaginau,
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prostii, ca ramdseseram la nivelul lui unu, Punct, 75 HP, Alge.

Contimporanul (cel al lui Ion Vinea), Urmuz. Si-i sugestionau pe
prostii de dincoace de cortind (de fier) sa reinceapa avangardismul,
facandu-i de fapt sa sada intr-un soi de lamentabil ariergardism...

Insa, ma rog, nimic nu-i nou sub soare...

Totusi, “miscarea” inceputd la Craiova isi are specificul ei.

Lucrul se vede 1n primul rind din pastrarea nealterata a
neaosismului numelui protagonistului, acela de SMARANDACHE
(s1 chiar Florentin, prenumele), mai mult decat roméanesc, daca pot
pentru ca sa ma exprim astfel, gdndindu-ma la un foarte simpatic
personaj (aproximativ cu acest nume) din exceptionala povestire
sadoveniana Noptile de Sanziene, punct de plecare (de sugestie)
pentru marele roman al lui Mircea Eliade, Noaptea de Sinziene,
cea mai importantd scriere beletristica a marelui om de cultura.

Nici nu scriam - n-aveam cum, n-aveam pe ce!, n-aveam idei
(cum sa ai idei In marginea unui “manifest” literar care, programatic.
se declard fara idei, neliterar, ne-, anti-, non- etc., adica neantul
cel mai pur. Nu, zdu, spune si d-ta, stimate DOMNULE
SMARANDACHE, ce idei critice mi-ar putea produce un volum
de poeme paradoxiste “albe”, adica o carte cu toate foile albe? Ori.
invers, cu toate foile negre? Cici, ce sa mai vorbim, se da a se
intelege (confom principiului ca cea mai valoroasa opera pe care un
artist ar putea s-o dea n-o va da niciodatd), ca tocmai aceste carti,
albe sau negre, sunt si tot ce-1 mai bun din ce-ai creat. N-am ce-ti
face, trebuie sa vorbesc de o opera, de o creatie, fara obiectul pus
in fatd nu pot face nimic, nu pot scoate o vorbulitd macar.

Si D-ta imi ceri un “eseu” de 50 de pagini despre Miscarea
paradoxista!

Ori ti-i fi inchipuit ci am sa scriu ca dia de i-am citat mai sus, in
coadd cu Ciordnescu, vorbe goale, laude in vant, pe degeaba. E
drept, de as face parte din categoria méncatorilor de cdcat, indata
as incepe:

*“O noua miscare literara si-a facut aparitia pe firmamentul literelor
mondiale: Miscarea paradoxistd. Promotorul ei este un roménas de-
al nostru, un oltean, un vélcean, emerit profesor de matematici, prigonit
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de regimul totalitarist, de Nicolae Ceausescu personal, putem spune,
de vreme ce nu i s-a permis sd-si dea doctoratul in tard. Asemeni
tuturor marilor spirite de tip renascentist, adevarat “uomo universale”,
matematicianul FLORENTIN SMARANDACHE nu gaseste
disjungere intre domeniul matematicilor (stiinta prin excelenti exacti)
s1 domeniul poeziei (cel mai bramburit, mai dezorganizat, veritabil
labirint inecat in ceturi, in vise, in tot felul de aiureli, care de care mai
mirobolante etc.). Aceasta pentru cd matematicianul (paradoxal)
viseaza, 1ar poetul (paradoxal) construieste. Ce-i trebuie mai mult
(avere, femel, lux, petreceri?) lui Thales Milesianul, decat lacul lui
cu nisip, pe care sa-si traga liniile, o toala de canepi arsi si jegoasi,
in loc de... toga, darabul de paine uscat si urciorul de ulei alaturi? A
refuzat orice onoruri in cetate, dar a rimas celebru prin visu/
geometriei sale eterne (nici prin cap nu-i trecea ci tehnicieni
materialisti 1t vor fura si folosi teorema, construind fel de fel de
chestii pentru huzurul cel prozaic: nave, masini sofisticate, arme pentru
anihilarea semenilor incomozi etc. Asemeni lui lon Barbu, congenerul
sau din prima jumdtate a secolului, FLORENTIN SMARANDACHE
se lasa vrajit (51 ne propune si noua aceasta) de mirificile “perfectiuni
poliedrale”. La ce serveste axiomatica predatd in cursurile lui Ion
Barbu la Universitatea din Bucuresti, ori teza sa de doctorat intitulati
Functiile obeliene in adunadrile hipereliptice? La nimic altceva
decat la incantarea poetica-matematica! Ca i, pentru cine intelege
adénc lucrul, tetraedul lui... Toricelli! Ion Barbu visa la puritatea
odei pindarice si la intemeierea unei Academii de... poezie-
matematica pe frontispiciul cdreia sa fie scris: “NIMENI SA NU
INTRE AICI DACA NU CUNOASTE GEOMETRIE!” Dar
SMARANDACHE merge mai departe. In Miscarea paradoxisti el
admite si realizeazd non-poeme cu probleme de matematica
irezolvabile - sau potential rezolvabile la Pastele Cailor. Si inci: el
racoleaza la Miscare pe nu importa ce ageamiu, nu numai in domeniul
matematicilor, dar in toate domeniile. Cu cét este omul mai ageamiu,
cu atdt devine un paradoxist mai autentic. AGNOSTICISMUL
TOTAL, iaté telul, idealul paradoxismului. Un agnosticism non-kantian
insa, de masa, si, daca se poate, absolut inconstient.”
Si as putea continua asa in dulce infinitum...
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In realitate, lucrurile sunt mult mai grave!

Valceanul-oltean de la Balcesti, profesorul de matematici de la
Craiova, om la locul lui, cuminte, chiar timid, absolut inofensiv, se
sdturase pand-n gat de mascarada ceausistd si nu s¢ mai putea
mangaia nici micar in calitate de sot iubitor al Doamnei sale, Ely, si
nici ca tatd de familie... Nu atat piedicile ce-1 stiteau in calea
doctoratului il scarbeau peste masura, cat mai ales spectacolul gretos
al cultulut personalitatii. Un cult al personalitatii care cobora din véarful
piramidei (de la Ceausesti) pana la ultima javra craioveani de sub
inocentii ochi ai omului nostru, pana la, sd zicem, familia Sorescu
(frati, tatd, mamai, nepoti, stranepoti, unchi, veri etc.). De... “veri”,
ce sd mail vorbim? Unul din ei era declarat a fi... “varul
Shakespeare™. Stiti, ca intre capetele incoronate de pe vremuri:
Ludovic al XIV-lea, primind la Versailles, In vestita Sald a Oglinzilor,
pe cate un nu stiu cine ambasador, de sef mongol, sa zicem, il intreba
condescendent, ciupindu-l regeste de ureche: “Ce mai face varul
Nostru Cutare?” Astfel incét, la atata avalansa de soresti, de fel de
fel fe poeti ceausesti (distdenti dintr-aceia care fac cu ochiul catre
interlocutor, cu intelesul: “Las’ ¢ stim noi! Pe Ceausescu 1l bag in
pizda masii. Eu am relatii in Anglia, in Elvetia, in Germania, in
America, mi se joacd «Dracula» etc. Am scris La Lilieci pe care
nici cel mai al dracu’ critic {(criticti astia-s niste boi $1 niste linge-
blide) nu-1 poate incadra in vreo specie literara... Ce mai? Sunt mare
de tot 51 am de gand sa ma fac academician, cum s-a si intdmplat.
Ba si doctor in stiinte filologice, apoi si profesor la Univ. din Bucuresti.
cum s-a §i intamplat. Nu, nu sub Ceausescu, c1 dupd «rivolutie», cici
eu eram in secret un mare disident...”.

Scarbit deci profund de chestii de astea, FLORENTIN
SMARANDACHE si-a luat lumea in cap. A fugit, prin Bulgaria, in
Turcia, a indurat lagarul, a indurat foamea, indigenta cea mai crasa,
umilirile birocratice ale “fundatiei Tolstoy” (daca am inteles bine).
dar a avut suprema fericire de a cunoaste OAMENI. De la nu stiu
ce impusca-n luna cintaret de folclor vrancean - visand... Australia
- pdna la nemaipomenit de simpaticul Nea Vasile, la nu mai stiu care
Ismail, turc sadea, visator si el de meleaguri striine...

Astfel, “distinsul” profesor de matematici si distinsul tata de familie
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FLORENTIN SMARANDACHE din Craiova - nu fira a fi avut o
oarecum distinsd experienta profesionala anterioara in Maroc (Ari-
zona s1 Oltenia Africel de Nord) a ficut ceea ce se cheami o
consistentd “BAINE DE FOULE”, absolut necesara unui scriitor
veritabil, unui scriitor mare. (Cat de mare va fi ca scriitor,
FLORENTIN SMARANDACHE, incd nu ptem sti, dar cat de...
veritabil este STIM CU SIGURANTA si bigam ména in foc precum
Mucius Scevola).

De unde deduc toate acestea?

Pai, stimati domni (care veti citi aceste randuri) din exceptionalul
“jurnal de emigrant” intitulat America paradisul diavolului, ce
tocmai aparu la Editura “Aius” de la Craiova. Eu mai citisem cartea
cu multisor timp inainte, trimisa de autor intr-un manuscris xeroxat.
mi placusc foarte mult, dar acum, recitind totul dintr-o rasuflare,
mi-a placut superlativ. Sunt in ea pagini de un omenesc extraordinar,
aproape dostoievskian. Aici, Florentin Smarandache (de asti data
nu-i mai scriu numele cu majuscule!) ni se prezinta cu inima in palma,
orl, cum ar zice Charles Baudelaire, “avec son coeur mis a nu”: Un
“clapaug” de oltean, un profesoras §i om inca tandr, ajuns cumva la
varsta criticd, scarbit de ceausism, de romdnism chiar, de oltenism,
craiovism, “‘sorescism”, ultragiat in ce are el mai omenesc (si crezand,
o clipa, ca acest omenesc din el e mai presus de orice si e tot ce are
mai pretios), isi ia lumea in cap... Rabdd mizeriile lagarului (de
concentrare!?) dun Turcia; rabda supramizeriile unei birocratii
nemaipomenite (ce ¢ birocratia romaneasca? floare la ureche; dar
sd vezi birocratia societdtilor de binefacere pentru emigranti si apoi
birocratia “raiului” american, care se ingriseste de emigranti, s le
vezi, sa le pipai, sa le asculti povestite, descrise de Smarandache
aic1!); rabda de foame, rabda promiscuitate, rabda mustririle sotiei
lasata acasd cu un copil in burta, priveste entuziast-scarbit (daci
aceste doud vocabule pot fi aldturate - dar in proza smarandacheasci
ele sunt apropiate intr-oun chip cét se poate de firesc) la televizor
“*sublima” revolutie roméaneasca din decembrie 1989; sta c-un gand
sd s¢ intoarca in tara (era inca in Turcia) si cu celédlalt sa mearga
inainte; asteapta scrasnind din masele fel de fel de pasapoarte, locuri,
bilete de avion (de la Ankara), sd stie odatd unde dracu va fi
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repartizat; zboard peste Europa, peste Atlantic, peste America si
ajunge in tara fagdduintei lui, numita Arizona; primeste, ca ultimul
milog, ajutorul de emigrant (care te face sa stai in viatd), incepe sa-
si caute... servici, aspira, in fine, la ajutorul de... somaj (auzi? sa tc
transporti pand in Arizona si acolo sa visezi a intra in randul somenlor?
pentru ci, vezi doamne, in térile capitaliste, si cu deosebire in America,
se zice ca un ajutor de somaj e mai consistent decat un salariu de
ministru in Romania; eh!); sa indurn toate tantalicele chinuri ale
invatarii limbii engleze (limba engleza din Arizona!), impreuna cu
alde Nea Vasile (“Ce pizda ma-sii de limba avet1 voi, ba? Ce-1 aia
«How are you doing?»; ce latratura din gat e asta? la mine, in Romania
se spune limpede: «Ce mai faci?» si gata!™); sa vezi bogdtia (si
vorba doar de bogitia Arizonel, mult mai decenta decat din cca din
restul Americii) lafdindu-se pe ldnga tine, care te chinui sa-ti faci
rost de o cratitd in care sa-ti prijesti un ou sau niste amarati de
cartofi?; sd tremuri de frica de a nu fi “ras” de o masina de trece-n
zbor pe sosea, in timp ce tu pedalezi pe o rabla de bicicletd cu pneurile
sparte, dezumflate; sa zici ca ai apucat pe Dumnezeu de-un picior
cind, in fine, nu-$’ce ins mai ca lumea la suflet ti-a dat sa sapi niste
santuri?; sa ti se para ca esti in al noudlea cer cand tii in palma
cativa dolari (ah, dolarii!)?; sa te crezi invitat de-a dreptul in rai cand
ti se propune si lucrezi la niste terminale, avand (de necrezut!) un
salariu mai ca lumea? Ce profesorat in matematici? Ce doctorat?
Pe toate acestea Smarandache le-a dat la spate, deocamdatd nu sc
mai gandeste la ele. Acum e preocupat, vorba Paunescului, de-o
“casd, 0 masa i un pat... i dreptul de-a trai in Arizona”, rendscand
omeneste din propria-i cenusd, la Phoenix (care se citeste Fiinix.
fir-ar al dracului), sd-si primeasc acolo sotia si pe cei doi copit...
Cum, cu ce mijloace morale (cici in cazul lui si al tuturor celor
din categoria lui, de mijloacele morale e vorba mai intai)? Doar nu
pentru darabul de paine si pentru strachina cu fasole batuse el atata
cal! Asa ceva putea si aibe si la Balcesti, in preajma Coziel. a
Hurezului, a Oltului $i verzilor paduri care incununeaza natalii lui
munti. Batuse drumul pentru LIBERTATE! (Dar functionarii
societatilor de binefacere si cei cu ingrijirea emigrantilor is1 inchipuiau
cd chiar pentru darabul de paine si pentru strachina cu fasole venise.
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Caci, daca stai sa te gandesti mai bine, toti cei din America se zbat
exclusiv pentru stracjina de fasole §i pentru dirabul de paine - devenit,
fireste, cu timpul, masini luxoase, vile superbe, milioane in banca,
muieri iardsi luxoase, caini de lux, doctori de caini, cimitire de cini,
poate si preoti de caini, doamne fereste).Pentru Libertate venise in
America, fascinat si el, ca toti naivii, de femeia uriasi, de piatra,
inaltand cu o ména o flacdra in intimpinarea celor care ziresc de pe
mare stancile Manchatanului... Gandul - forta morala, vreau si spun
- 1-a fost intretinut lui SMARANDACHE de flacdra Poeziei, care
nu mai stiu cat va mai arde in el de acum inainte, dat fiind ¢i in
Arizona temperatura cea fizicd urcd uneori si pani la 50 de grade
Celsius, la umbrd. Dat fiind ca temperatura cea morald a Americii
sunt dolarii, averea cat mai multa, licomia enormi dupi bogitia si
bunastarea materiald, ca §i cum nu tot intr-o groapi vom sfarsi -
precum Mircea la Cozia (daca nu si mai rdu, mai... anonim - futu-i
groapa ma-sii sa-i fut, azi i maine!). ***

Va disparea Poczia din vatra sufletului smarandichesc? Inclin sa
dau un raspuns afirmativ la aceastd intrebare. Sunt mai batran, am
vézut multe si, mai ales, am citit multe. Cunosc bine Istoria. (Chiar
de aceea am i zis, de la inceput, cd explicatiile mele asupra
“spinoasei” probleme care se cheama Miscarea paradoxisti - pentru
care pedantul Constantin M. Popa vine cu un vagon de teorii, neuitand
pe Genette, nici pe absolut ilizibilul Adrian Marino, ba chiar si pe
Don Quijotele Marin Mincu - voi “povesti” cate ceva din experiente
similare anterioare).

Foarte pe scurt s1, sper, pe intelesul tuturor, am si facut-o, partial.
[atd acum si epigonicele replici smarandachiene (constiente sau
nu) citre stramosii lui avangardisti - ovrei de acum 70-80 de ani.
Suntem la momentul citatelor pe care le scoatem din diferite
“manifeste” ale Miscarii paradoxiste, cu precadere iesite din condeiul
sefului ei:

“J’a1 quitté le communisme totalitaire et j’ai

émigré aux Etats-Units (in original, cu majuscule: ETATS-UNIS,
dar mai corect ar fi fost “ARIZONA” - n.n.) pour la liberté.

Donc, ne m’imposez pas de regles littéraires! (subl. in orig.).

Ou, si vous le faites je vais les enfreindre (mai bine zicea oe
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romaneste-olteneste: “‘ma voi pisa pe ele” - n.n.).

Je ne suis pas un poete, c’est pourqgoi j’écris

de la poésie”. (Eugene lonesco, un anti-, un non-, un contra-, si
el ovrel, nascut la Slatina, acum aproape 90 de ani, in niste Notes er
contre-notes, aparute la Paris acum vreo 20 de ani. relata o convorbire
cu marele oltean parizian Brancusi, pe care il vizita la locuinta lui din
Impasse Poussin - 0 casd mica, intr-o infunditurd, cu padimentul de
piatra cioplita gros, cu vatrd, stilpi, putini, hirdaie de tot felul, ciocane,
dalti, topoare, barde etc., le vazui si eu candva -; zice Brancusi:
*“Cine est1 1 ce vreil de la mine?” (nu rdspunsese la “Buni ziua”
dramaturgului). Ionesco: “Péi, sunt si eu un roman...”; “Si ce daca
esti, ce vrei?”; “Pai, scriu teatru”; “Mie nu-mi place teatrul’; “Pai,
tocmai de aceea scriu teatru - adica anti-teatru - pentru ca nici mie
nu-mi place teatrul” etc.)

Continudm citari din Smarandache:

“Je suis un anti-poete ou un non-poéte.

Ainsi donc, je suis venu en Amérique pour

reconstruire la Statue de Liberté du Vers (nu v-am spus cu? cra
atras ca de un magnet de Femeia cu facla in méni;: deocamdata
insa nu “re”(construia) decat niste mizerabile santuri pentru niste
mizerabili 8 dolari - n.n.) délivrée de la tyranie du classicisme (ce
dracu’ aveti toti domnilor anti- §1 non- si a- cu bietul clasicism?
citit-ati oare, timatilor, cu atentie maritd! si cu toata peritia necesard,
trecand eventual si pe la Oxford, dacd nu printr-un liceu roménesc
interbelic, pe Homer, pe Vergilius, pe Ovidiu, pe Petronius, pe
extraordinar de nonconformistul Racine, francezul, pe sublimul
hermetic s1 suprarealist Dante Alighieri, italianul, pe nebunul visator
Cervantes Saavedra, spaniolul, sau micar pe terrribilul Rabelais,
aceasta uriasa “lada de gunoi a literaturii universale”, cum il numeste
compatriotul sdu, Victor Hugo, un clasic si un nonconformist s
acesta din urma, micar $i numai pentru cd a spus aceste vorbe sau
pentru cé l-a injurat pe Napoleon al IIl-lea mar ditai decat
Smarandache pe Ceausescu), de ce?, de ce injurati in gol, fard si
stiti ce Injurati?; luati un exemplu de la Nea Vasile care stia precis de
ce injura limba engleza din Arizona - n.n.) et de ses dogmes” (care
dogme, nu cunoasteti proslavirea sfintelor dogme - matematice,
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poetice, religioase, sexuale §i suprasexuale - facutd de marele Ion
Barbu? - n.n.).

Alte citate:

“le style du non style”

“des poems sans vers”

cu adaosul:

“parce que les poems ne veulent pas dire des mots” (dar
vorbulitele astea ale matalutd ce sunt? nu sunt des mots?) Aha?!
doresti poete mute (cred c-ai scris d-astea destule cu tarnicopul la
sant s1 cu degetele in clapele calculatoarelor): “des poémes mutes a
voix haute/ des poémes sans poemes”; pentru cd dvs. doriti “vers
liber s1 foarte bulversat, vers hermetic si... trivial”. E al dracului de
bine spus “hermetic $i trivial”! Cuvantul “hermetic” vine de la
Hermes Trismegistul, supranumele dat de vechii graci statului Thoth,
purtétorul “caduceului” (semnul comertului, al comunicatiilor si “cheia
vrdjitd” prin care se¢ deschideau toate portile). lar cuvantul “trivial”
vine din latinescu trivium si inseamnd “cele trei poteci (drumuri,
cal)"**** ceva banal, cunoscut de toata lumea, un fleac acolo,
“unrien de rien”, dar si opusul (antonimul): “bas”, “choquant”, “sale”,
“vulgaire”, chiar si “obscene”, “poissard”, “grossier” etc. (E drept
ca in “cercurile intelectuale inalte”, foarte snoabe - ca sa vezi ci les
extremes se rencontre toujours - inscamna $i “distins”, “nobil”,
“sublim” chiar etc.

Siiar:

“langage inintélligemment (?) non-intéligible”

(In timp ce Miron Costin, primul poet roman cu/t, daduse aceste
instructiuni despre modul cum trebuie citite versurile: “Si cetindu
trebuie sa cetesti si a doua oara, §i a treia oard pana intelegi dulceata
stihului, céci a ceti si a nu intelege este a vantura apa si a fierbe
vantul...”)

“faire de la littérature de n’importe quoi”

“faire de la littérature de rien”

- Apoi si in limba invatata in sudorile Arizonei (scoatem siruri
care nu se potrivesc cu cele din franceza, cautand astfel a pune in
relief evolutia gandirii teoreticianului en titre al paradoxismului):

“electrical shock”

46



interpretat de...

“translation from the impossible into possible™, ori “transforma-
tion of the abormal to the normal”: CEEA CE ESTE CHIAR GE-
NIAL! $i merita a fi repetat desi este o poveste foarte veche (“eine
alte Gesichte” veche macar cat Shakespeare). Nu spune oare Ham-
let: “Sunt multe lucruri in cer §i pe pamant pe care noi muritorii nu le
cunoastem incd si poate nu le vom cunoaste niciodata” (am citat din
memorie). Sau acelasi Hamlet, “filosofand” in fata regelui Claudius,
asasinul tatdlui sdu §i amantul mamei, rege ce-l crede nebun pe
baiguitorul de vorbe incélcite: “Ce tot spui acolo?” “Nimic, raspunde
Hamlet. Voiam doar sd demonstrez cum un rege poate si treaci
prin stomacul unui cersetor”. Si nu e oare indeplinita trecerea de la
imposibil la posibil si transformarea anormalului in normal inca din
capul lui Don Quijote (finele secolului al XVI-lea, cind roménii abia
dacd aveau Scrisoarea boierului Neacsu din Campulung si
Hronograful calugarului Moxa de la M-rea Bistrita, la o aruncatura
de bat de Balcestn care au dat pe parintele paradoxismului) care
vede realmente niste uriasi in morile de vant si o Cosanzeana in
Dulcineea din Toboso. Si nu ¢ oare indeplinita trecerea imposibilului
in posibil s1 a anormalului in normal, cand, spre finalul extraordinarului
roman din Siglo d’Oro, Don Quijote devine de o luciditate extrema si
de un realism groaznic, in timp ce bunul si plinul de bun simt, “realistul”
Sancho, di semne de nebunie. Intrucat, vorba lui Erasmus (cel din
geniala carte Laus Stultitiae: Lauda nebuniet): “nu esti niciodatd
sigur dacd adevirul cel adevarat e mai adevérat in mintea nebunului
decit in aceea a sanatosului”. In fine, eram pe vremea cand deja se
stia ca Viata poate fi Vis si Visul poate foarte bine si fie Realitate
(vezi din nou Calderon si Shakespeare, in cele din urma §1 Eminescu:
“Caci e vis al nefiintei universul cel homeric”).

Alte linii:

“paralinguistic verse (only!); graphics, lyrical portraits, drawings.
drafts... non-words and non-sentences poems”

“unintelligible language”; “unsolved and open problems of math-
ematics like” (aici ar fi de observat ¢a una este “unsolved” si alta
“open”, chiar in buna s1 traditionala gandire matematica).

Pe langa aceste spendide tasniri de gandire, hai sd-1 zicem...
paradoxistd, frazele teoreticienilor sunt apéd de ploaie. Citam céte
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ceva din studiul (incheiat foarte ridicol §i totodata foarte semnificativ
cu parabola urmuziana Cronicari) semnat de Constantin M. Popa
In Miscarea literard paradoxista (The Paradoxist Literary Move-
ment), eseu critic, Phoenix-Chicago, XIQUAN Publishing House,
1992:

“Se confunda adesea paradoxul cu exercitiul plat si plicticos al
reabilitarii truismelor”. Asa incepe studiul Ce este Paradoxismul?
A zis cineva chestia asta, confundand paradoxul cu... truismul?
Poate pe la Craiova. Asta ne-a §i determinat, din capul locului, si
explicdm cuvantul paradox chiar de la ridicina lui.

O judecata tot atat de in vant facuta este si aceasta:

“Chiar dacd in cazul unui Chesterton, de pilda, elaborarea in scris
duce la depreciere, paradoxul tenteaza prin disponibilitatea
permanentd de a privi lumea cu un ochi proaspat si indraznet”.
Carevasdzica “Chesterton-Smarandache™! Comparatia este absolut
deplasata si... provinciald. “Elaborarea in serie” se referd probabil
la cariera de jurnalist a lui Chesterton. Dar asta nu are de a face nici
in clin nici in méneca cu paradoxul si cu... paradoxismul, mai inti.
Iar in al doilea rand, faimosul autor al cartii The Father Brown’s
Stories ne interzicea sa-1 judecam dupa ce a scris: “in serie”. De
unde - se intelege de la sine - imposibila lui apropiere de
paradoxismul lui FLORENTIN SMARANDACHE. In cimpul artei
cuvantului, fiecare floare (element, individ, component) este,
obligatoriu, unicat. Ca atare, comparatiile se cer facute cu cea mai
mare grija. Chesterton este... Chesterton si Florentin Smarandache
este Florentin Smarandache. Atét si nimic mai mult! Sa [3sam deci
pe teoreticieni cu ale lor si sd spunem céte ceva, tot prin metoda
citatelor, despre poetul (despre memoralist ne-am pronuntat)
FLORENTIN SMARANDACHE.

Din capul locului, traditionalist fiind, declardim a nu ne putca
pronunta nici cam cat despre poemele cu cifre, cu zerourt, cu linii si
puncte, cu fel de fel de “grafuri” bramburite (ne rezervam dreptul
de a-1 chestiona pe poet in legatura cu sensul lor; dar, de pe acum,
afirmam ca acesta nu ne va putea spune absolut nimic, CARE SA
NE CONVINGA IN VREUN FEL OARECARE. Si e de la sine
inteles cd nu avem absolut nimic de spus despre filele albe, ca si
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despre cele negre: decit cd unele sunt albe, precum hartia pe care
scriem cu pixul sau cu stiloul si ca cele negre sunt precum tabla, pe
care scriem cu creta. (Ba nu! Ceva tot s-ar putea spune, in virtutea
faptului, deja mentionat, ca FLORENTIN SMARANDACHE are
ascendenti. In afard de revista luxoasa unu, scoasd de Sasa Pand,
la Dorohoi, in 1928-1932, 1935, mai semnalez pe poetul optzecist -
numit de mine “cel mai lenes poet roman” - Bogdan Ghiu (n. 5 iunie
1958, 1a Bucuresti), cu volumul lui intitulat Greutatea cernelii pe
hartie (Editura Albatros, 1984), unde unul dintre numeroasele
“poeme” (toate bucétile, foarte scurte, se intituleazi poeme), suna
asa: “‘Punctul alb (care existd deja/ paranteza in text - n.n.)/ Si punctul
negru (pe care il pun eu”. Atat!).

Unele compuneri, cum ar fi textul citat de C.M. Popa in studiul
amintit mai sus, indatd dupd Cronicarii lui Urmuz, interjectionale
fiind, poate sugera oarescari... situatii, in cazul de fata fonologia
(daca pot sd-1 spun asa) unei acuplari. E drept, textul apartine lui Ton
Vinea, dar C.M. Popa il citeazi in contextul Smarandache. Ca si
cum s-ar juca cu drama emigrantului oltean, criticul nestiind ce
inseamna experienta prea grava a poetului pe care ni-1 prezinta.

Altele sunt ndstrusnicii copildresti - nevinovate s un pic bahicesti
parcd, avand in vedere imprejurdrile in care au fost compuse. De
exemplu:

A Bergerac ma-mbat aprig
Amis francais astept pe dig.
In seara cand, je goute le vin
Si chefuiesc dans le jardin
Soulé souvent, dizgratios,
Et mon tabac zvarlind pe jos (7!),
Imi leg de gat 1a bonne bouteille
Si trag in sanf un doux sommeil!

.. Je me reveille le lendemain
Ayant ma téte dans le ciel -
Caci ma gandesc prin ce zig/ zac
Eu am ajuns la Bergerac (?)
Versurile de mai sus sunt pretioase fiindcd explicd si idioata
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inovatie lingvistica - deja instaurata in limba romana: n-o mai putem
scoate! - cum ca natia noastra ar fi... francofond. Cum adica,
Alecsandri, Cuza, Balcescu etc. etc. pani la Smarandache, stiind
foarte bine limba franceza, vorbeau acasi la ei (cu mama, cu tata,
cubunica, cu bunicul, cu copiii, cu tiganii...) frantuzeste, sau, ma rog,
intr-un “baragouin” frantuzesc, precum zairezii si alti africani care
si-au uitat definitiv limba de origine? Chiar deunazi, ne-am pomenit
la facultate cu un grup de tineri - studenti - francezi care se
prezentasera sa ne qjute sa invatam corect limba lor, auzind ei ci
suntem o fostd colonie franceza... francofona, atacata in ultimii 45
de ani de... rusofonie si dorind, in consecinta, eliberarea. I-a
intampinat profesoara Irina Mavrodin. Mai mare rusinea! A vazut
toatd lumea cd profesoara romanca stia franceza de o mie de ori
mai bine decat mucosii aia. Dar, hotarit, Irina Mavrodin nu e
francofona, in timp ce FLORENTIN SMARANDACHE (fost, o
bucatd de vreme, si in francofonul Maroc) este, in poezia citata,
francofon. Vreau sd spun ca bucata in chestiune (experiente similare
faceau multe de acest fel si vechii - acum si noii, dar acestia
cocheteazd mai degraba cu anglofonia - avangardisti) sublimeazi
la modul artei cuvantului o inadvertenta lingvisticd impusa de
imprejurari sociale, spre a nu zice de... moda.

Exista si alte asemenea flecustete teribilistutele (Le Faible sex-
Jfort, unde se canta scartditurile regulatorii ale patului: “Le lit se
remue./ Si mon regle ses regles... etc.”; Confusions claires, unde
poetului ii place sa se faca pe sine... méagar si cere reciproca de la
cititor; un poem ““contra” unei “Maria-Hélene”, cu particula-prefix
anti- pusd permanent la cap de vers, in anaford, intitulat, fireste,
Anti-Quelquechose, putand fi intitulat si Anti-Orice, Anti-Tot etc.:
o parodie indeajuns de “trivialad” la stilul Nichita Stinescu etc.).

Altele nu-s deloc flecustete...

De exemplu, mai lungul poem NEW MEN(din culegerea - foarte
putin “paradoxistd” dupa parerea mea - intitulati DARK SNOW,
1992), ar putea fi chiar din seria celor ingropate in vie, la Bilcesti.
Cu toata aura ei prozastica (spre a nu zice prozaica, fiindci ar fi
nedrept), compunerea iese din condeiul unei constiinte ultragiate de
totalitarism si explica in addncime exceptionalul jurnal al
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emigrantului. Nu numai al emigrantului FLORENTIN
SMARANDACHE, dar al oricdrui emigrant de talia spirituala a lui

FLORENTIN SMARANDACHE. lata cateva fragmente
tlustrative:

Pcople without memory, without
Braine, without consience

The collective drama created by an
Authoritarian author with a limited lexicon
The population distributed in a grotesque
Theater

Directed by a demented producer
Characters who are only walking on
Throughout life

Hallucinatory images

Human monstres going downstream
On the biological evolution scale
Human animals

The doctrine walks on the streets

In Nazi boots and blue caps

The festive artillery of slogans

And the undeserved homages
Projectiles of streaky words like

The mail’s track

Delegate for the making of the poem
From its own for itself

In the barrack made of dry stone
Monopolized by the military of letters
The obstruction of arteries of the soul
The demolition of intelligence

The violation of poetry

The obscurity of clear direction
Investors of fear
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Non-profitableness of the unprofitable industry

The net of the fatal ideology

The intolerance of the tolerance

............ ctc.

Evident, dificultatea mea este de a nu-mi putea imagina exact
originalul unui asemenea poem (original-infricosator pentru ci este
0 ieremiada, 0 mustrare uriasa la adresa unui intreg popor ce se
lasa imbecilizat), el fiind, cum scrie pe coperta, tradus din romaneste,
de autorul insusi. De dorit ar fi fost si-1 citesc chiar in limba noastra.
Ori, eventual, tradus in engleza de un bilingv perfect. Cici si poetul
si interpretul sdu gandesc fatalmente romaneste (lucrul se vede de
la o posta) si astfel inefabilul artei acestui poem aspru in sunet nu
poate fi surprins cu exactitate.

Vorbind de inefabil - o notiune non-notiune, foarte imprecisa,
dar inevitabitd in demersul nostru -incercam a pitrunde in intimitatea
laboratorului liric al poetului FLORENTIN SMARANDACHE, in
meandrele mirificului sdu laborator mental, in descifrarea
mecanismelor superbului joc de cuvinte (arta ca joc superior este
lardsi o veche poveste pe care se bizuie curentele neo- si non-)
care il fascineaza la tot pasul si pe care doreste cu ardoare s ni-l
comunice i noud, semenilor lul. Nu altminteri decat la modul sublim:
Si vis me flere, dolendum ipse tibi, sund celebrul adagiu latin, in
traducere mai libera, cum ar fi: “Daci vrei sa mi vrdjesti cu totul,
este necesar mai intai ca tu sa fii de tot cdpiat”.

Ca atare, sentimentalismul (caci la mijloc este vorba de un sen-
timentalism care devord permanent pe poetul oltcan emigrant in
indepartata America, mic, timid, perplex, complexat cumva, dar cu
atit mai impetuos, mai plin de suprize, mai ambitios), sentimentalismul
vizeaza, la polul opus, firia sfanti a nedreptatitului, a alungatului din
tara sa, jura precum Scipio Africanul, parcd, si nu-si lase oasele sa-
1 putrezeascd in patrie. FLORENTIN SMARANDACHE este mult
prea departe de a se fi exprimat deplin. La polul opus sacrei indignari
din NEW MEN se poate inscrie un mic poet (tot pe atat de grav, dar
intr-alt inteles decat cel politic-social, in cel general-omenesc), precum
IDEAL LOVE din culegerea Circles of Light, Erbus University
Press, Chicago-Phoenix, 1922), pe care il putem cita in intregime:
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Is to smile to a girl
more than to cares her?

Is to offer flowers
to a Miss
more than to kiss her??

Is to write a poem
for a lady
more than a night of love
together???

Si aceste stante le citesc, din nefericire, tot “translated from Ro-
manian by the author”. Dar am descoperit in ele fluxu/ national
eminescian adus la veacul nostru si transplantat in... Arizona.

Astfel incat, nonconformistul paradoxist, “revolutionarul”
contestatar al tuturor formelor de poczie sfarseste prin a se inspira
(banala sintagma) tot din realitate. Si inca o realitate adanc triita’
Atat de adanc traitd, incat artistul tinde a o transforma intr-o
suprarealitate sau o contrarealitate, menitd, prin forta artei si
dainuiascd asemeni unui horatian monument ce parca incearca a i-
I ridica. De altminteri, singur spune:

“As the artificial flowers these poems

Are imitating the natural flowers”

*

Se ridica, desigur, intrebarea: Care sunt sortii de izbanda si care
poate fi viitorul, evolutia, dainuirea Migcarii paradoxiste §1 a initiatorului
ei, poetul FLORENTIN SMARANDACHE, odata cu opera lui, vai!,
inca atat de la inceput, dar - lucru cert! - existenta in clipa de fata?

Réspunsul e cam complicat, dar, cred, nu imposibil de dat:

Omul este, nu incape indoiald (ma refer la omul comun) fiinta
gregara.

Traim in turma (in turme) §i humai cu greu ne putem sustrage
conditiilor turmei, care sunt ucigatoare si cat priveste personalitatea.
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Gregarul prin excelentd, omul comun prin excelentd, triieste in
turma, prin excelenta: munceste pentru blidul de fasole si darabul de
paine (mamaliga, la roméni) - vreau sd spun pentru lei, franci, dolari,
cu care sd-si aibd Toyota lui, ranch-ul lui, nevasta lui, copiii luy, curvele
lui i celelalte tampenii. El este de obicei foarte ocupat (“busy™).
Un vecin al meu, in varstd de 80 de ani, foarte sirac, s-a dus sd-si
vada niste frati plecati in America de prin 1937, batrani si ei dar
ajunsi foarte bogati, milionari-miliardari. Abia unul dintre ei “I-a primit”
cateva minute, in biroul sau de pe nu mai stiu care “avenue” din
New-York, i-a dat masina, i-a dat sofer, sa-l plimbe doar prin Statele
Unite, la Niagara, la Marcle Canion, in California, i-a dat bani, i-a
dat haine, i-a luat bilet de avion pentru intoarcere din timp si la ora
hotarita si... nu l-a mai vazut...

Cei care nu traiesc in turma sunt ori din categoria lui “Jean s’en
foutre™ ori de la polul opus: personalitdtile. Ori din amandoui la un
loc.

Cat timp a trdit in “lagare” (ceausist, turc, well-farist in Arizona
etc.) - paradoxal! - FLORENTIN SMARANDACHE #-a trdit in
turma, cu toate ca avea aceasta senzatie foarte acutd. Asa se explica
preocuparile lui §i pentru altceva decat blidul de linte si darabul de
péine pe care nu le avea. Acum, incepand si le aiba - dupa toate
semnele - Incepe a intra in turma si a ldsa incolo morile de vant ale
sublimului hidalgo de la Mancha. Atunci, cand se afla in
pseudodoturma. In lagar adica, avea taria si spuna: “J’ai le cour-
age de la honte...” - cici era ferit de “umbra unei ideologii care
inabusa elanurile spiritului”. Atunci, /iber, in lagar, putea scrie “strofe
Imbracate in negru, strofe care zburau fara aripi, mergeau fara
picioare, se compuneau, ca de la sine, fara litere, cu sangele, cu
inima, cu creierul” etc. (apud Un chef-de-mon-oeuvre, dedicatie
lui Liviu Floda). Acum... sau de acum inainte, avindu-si o ideologie
(ce este o ideologie? Este starea celui ce a incetat de a mai fi un
“impusca-n lund”. Este respectabilitatea celui care nu mai are
curajul ruginii (cuvantul nu traduce exact pe “honte”).

Acum... sau de acum inainte, teami mi-e cd poemele lui
FLORENTIN SMARANDACHE vor avea nevoie de maini, de
picioare, de... cérje si, evident, de cuvinte (daca nu si de tineri la
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subtiort) ca sd mearga...

Sa ne intoarcem la omul-personalitate, mai exact spus Om! Fiecare
Om se naste singur, triieste singur $i mai ales moare singur. Si
abia in momentul cind, dupa efortuni colosale, izbuteste sa se vada
(de catre semenii sai!) SINGUR, SINGULAR, UNIC, a invins! De
cele mai multe ori este invingator numai post-mortem. Cazul lui Goethe
este aproape unic! La inceput pleaca la drum “in echipa” (cu Popa,
cu Pachia, cu Tatomirescu scl.) asemeni alergatorilor de cursa lunga.
Apoi, cel mai tare isi mandnca tovarasii de drum, pentru ca restul
lumii, privitorii concursului, ndica in slavile cerului numai pe invingator
st ingroapd in fundul pamantului uitdrii pe toti ceilalti participanti la
cursd.

Cu asta vreau sa spun ca din Miscarea paradoxista, ca “grup”,
se va alege praful. Din interiorul ei insa se poate detasa unul sau doi.
cel mult trei, care, singuri, pe cont absolut propriu, is1 vor purta
crucea pe Golgota si vor ramane. Deocamdata semnele sunt ca
acela va fi SMARANDACHE. Dar modificérile pe parcursul
traseului nu sunt deloc excluse. S-ar putea sa piard in neantul uitarii
toti componentii grupului. Acum SMARANDACHE este in frunte
pentru ca s-a confruntat cu aproape imposibilul, din confruntare iesind
superbul, inestimabilul Jurnal. In jurul caruia, iata, acum e posibil si
inchipuim st un inel de frumoase imagini din poemele scrise cam in
acelasi timp. Repet insd: Daca nu era Jurnalul, poemele nu existau
nici ele; dupd cum, in cazul lui Eminescu, sa zicem, nuvela Sarmanul
Dionis n-ar exista fara Scrisori, fard Luceafarul. (Nu intentionam
catusi de putin o paraleld intre Smarandache si Eminescu, fereasca
sfantul! Vreau numai sd spun cd totul depinde de ce este
preponderent: la Eminescu a fost preponderentd Poezia, la
Smarandache revelatia s-a produs prin Jurnal). S& m-apuc s dau
sfaturi lui SMARANDACHE sa persevereze in directia prozei? Mi-
¢ teamd s-o fac! Omul nu prea are timp, timpul material de a ne
aseza la masa de scris, cici asta inseamna proza: a te inhama, precum
un cal la o prea grea povard. La aceastd constatare cu caracter
general se adauga o alta mai speciald: Jurnalul (dealtminteri ca si
“nonpoemele”) a fost scris, ca sa zic asa, Intr-un moment de gratie
(“rimbaldind”, eram s3 zic) a biografiei autorului. Sunt toate conditile
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FLORENTIN SMARANDACHE
ca aceasta mica, Insa cu totul remarcabili a lui FLORENTIN
SMARANDACHE sa semene cu chiuitura splenditi la hora a unui
flacdu; care flacau (hai sa fim un moment... simantoristi), dupa ce
se Insoard, inceteazd sa mai... cdnte, pur si simplu pentru ci s-
a insurat, il coplesesc grijile familiei, muncile pAmantului, chiverniseala
proprie etc. Cine-mi garanteazd cd SMARANDACHE a “eclozat”
deocamdatd numai din tensiunea dezlipirii de ceausism si, totodata,
dinimpactul cu America?! Artistul adevirat trebuie si rimana “mereu
la forma cea dintai, vesnica minune” (fac referire la Eminescu) si sa
cante “astfel cum canta pasarea” (am citat din Goethe). In fond,
“minunarea” genuina in fata lumii este posibila oriunde. Nu e nevoie
sd pleci din Romaénia in America. Cici, iatd, acum America a venit
peste noi. Suntem literalmente inecati in Coca-Cola, in blugi, in chew-
ing-gum, in whisky, in Kent, in exchange-office-uri si tiganii ti se
adreseazd cu 0.K., cei din Giulesti nici nu mai zic “echipa
Rapiduletului”, ci “team”-ul etc. etc. Avem si curve berechet, de la
cele de 500 de dolari “datatura” (nu am alt cuvént la indemani),
cele “oficiale”, cu acte in reguld, pana la cele “pirate”, nenorocitele
care practicd pe ascuns, scazand pretul pana la 5 dolari... “dititura”.
Ne putem si noi “mira” (a (se) mira este in strinsa relatia cu...
miraj) de fel de fel de chestii (spre deosebire de mizerabila monotonie
a vietii de sub Ceausescu). De un discurs politic al lui Radu
Campeanu, de exemplu: “Ca da ce, domnilor, sunt eu acuzat da
denigratorii mei, cum ca in exil asi fi fost patron da case dd curve, la
Paris? N-am facut decét sa-mi céstig subzistenta, intrand intr-o
asocatie da constructii da case. Si dacd pd-n caselea alea lumea
se reguleaza asta inseamna ca eu am fost patron dd curve?!”. Ne
putem “mira” (la modul sublim, maiorescian-kantian-
schopenhaueiran, transpunandu-ne adica in sferele seninitatii
abstracte) si de discursul unui Radu Sorescu (un craiovean de-al d-
tale, nepot al lui Sorescu, genialul autor al Varului Shakespeare,
nepot pe care si I-a ficut nici mai mult, nici mai putin decat presedintele
unui partid - nug’cum ma-sa-i zice, ca-s peste 200 la numar, nu le pot
tine minte - individul fiind studentul meu, absolvent de acum vreo doi
ani): “Dom’le profesor, veniti cu noi..” “Dar ce program aveti?”
“Programul nostru e simplu si clar: Omul $i pogonul, omul si tractorul!”
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“Pal zic, unde dracu o si garam 23 de mlhoanc de tractoare, ca sa

nu mai vorbesc de... motorind...” “Nu conteaza, vom avea de partca
noastra taranimea. Cand vor auzi oamenii deviza noastra...” Avem
apoi cazul poctului basarabean (academician si el) Grigore Vieru.
care declard ca a luptat destul pentru Basarabia, acum e bolnav,
vrea sd-§i cumpere o casd in Romania, o casd “ca lumea”, sa-si
aduca familia vitregitd si s se apuce si el sa tridiascd omeneste...
Avem pe Ratiu, cel cu papillonul, care zice: “Alegeti-ma pe mine
presedinte! Sunt un om foarte bogat, o sa va invat cum sa deveniti si
dvs. foarte bogati...”. Avem... Dar ce dracu nu avem? Avem pana
si rege al romilor, pe Cioaba, incoronat in toatd legea, in Sibiu, unde
isi are resedinta.

Prin toate acestea vreau sa zic cda FLORENTIN
SMARANDACHE va putea sd fie un adevirat (poate chiar un
mare...) artist al cuvantului, un scriitor de talie nationala si chiar
mondial3, indiferent daci ar trai in Romania sau in America. Insa,
ma grabesc sa adaug, fard experienta migrarii in America (acesta e
cazul lui!) geniul poetic nu i s-ar fi declansat, indiferent de
imprejurdrile intemeterii Miscarii paradoxiste, fireste. (Evident, utilizez
termenul “geniu” intr-un Inteles mai restrans, specializat).

In tot ce am zis aici sunt absolut sigur ¢ FLORENTIN
SMARANDACHE m-a infeles, cum s1 eu [-am inteles pe el. Daca
nu pe deplin, cel putin “a peu prés”. Ca nu putem cddea de acord,
este cu totul altd poveste. Vorba ceea: “Car si, par malheur, on se
comprennait, on ne pourrait jamais s’accorder”. De acord suntem s1
asupra suntem si asupra faptului ca azi a aparut prostul modern
(sau, daca vreti, ma rog, prostul postmodern), care, spre deosebire
de prostul clasic, STIE CA TU STII CA E PROST. si, in consecinti.
face totul ca sd nu pard... prost. Suntem departe de vremea lui
Maiorescu, cand se scriau poezii franc, foarte clar, proaste. Acum,
oamenii au cam invdtat ce este $i cum se scrie poczia $i... scriu
poezie pe care este foarte greu a o taxa iute de tot cum ca e proasta.
Pai, merci pour de peu, d-le Maiorescu. Ti-era usor de tot s arati
cd aceste versuri sunt proaste: “Ador tare adevirul./ Il ador ca e
frumos,/ Precum e in floare marul.” Pe cand eu ce mi fac cu acestea:
“Cand pomelnicul infige/ in piftia care-o musca/ dinti de viperd/ sau
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puscd/ de pe gardul vigaunii/ trag odajdiile-n cusca/ si-a pustiu de
anotimpury/ scheunand din patru-n patru: limpai stelele si latru/ rontaind
femurul vremii/ intr-un blid de psihiatru” (un poem de George
Mehedinti, intitulat Profunda alifie)?

Pe langd prostul modern sau posimodern a aparut (uneori
identificat cu el, tocmai pentru ca acum prostul stie ci tu stii ¢ e
prost, ca e incult etc., pentru ca un minim de cultur si-a facut) a
aparut §i canalia postmoderna: canalia de uliti, cum zice Eminescu,
canalia politicd, canalia... matrimonial3, canalia literar4, in fine... Este,
la fel, canalia care stie ca tu §tii ¢a este canalie, canalia care stie ca
trdim in secolul cand se poarti, cind se permite, cind este la moda
sa fii canalie. Oho! am cunoscut si cunosc o multime de insi care se
mandresc a fi canalii... Langa prosti, langa canalii - prostii si canaliile
moderne - stau bine de tot imbecilii: imbecilul politic, imbecilul literar,
imbecilul profesor, imbecilul sportiv, imbecilul tran, imbecilul ordsean,
imbecilul care divorteaza, imbecilul popa, ofiter, tapiter, instalator etc.
Care imbecili, culmea!, si ei stiu ca sunt taxati de imbecili si -
asemenea handicapatilor (in Romaénia sunt o groaza de handicapati,
mai toatd tara ¢ o tard de handicapati; am cunoscut un doctor smecher
care si-a facut rost de un certificat de handicapat, ca si nu lucreze
decat 4 ore st sa ia leafa intreaga) - si ei stiu cd au dreptul de viata...
democraticd, la vot, sa aleaga si sa fie alesi etc. Ce? Mexicanii din
Arizona n-au si ei dreptul la cate un vot, exact atat cat are si
formidabilul George Bush? Insi, daci stai bine si te gandesti, Bush
nu e decét un... “domestic”, un functionar oarecare, aservit
farnientilor mexicani. El nu are decét “un foutre de role” in toatd
povestea administratiei si abia nenorocita glorie de a se adapta
prostiei nationale, luatd in totalitatea ei. Caci ceea ce mi-a placut
in scrisul d-tale, stimate domnule SMARANDACHE, este aceasta
originala atitudine satiricd de a arunca blamul individului asupra
colectivitatii. Tampenia, prostia, nu-i numai individuald, cit mai ales
colectiva, ridicatd la patrat, la cub, sau in progresie directd cu numarul
celor care compun colectivitatea. Sfant era conceptul lui Mihail
Alexeevici Bakunin: nihilismul! Sa traiasca, dacid-i vorba pe-
asa, fiecare dupd cum il taie capul. Haiducia e frumoasi si pistolarii
vechiului Far-West sublimi, cu toate ¢ nici unul din cei celebrinu a
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trecut de varsta de 35 de ani. Dar ce-ti mai trebuie sa traiesti dupa
35 de ani?

Un spectacol magnific, pentru un poet (scriitor) ca d-ta, este si
PRESA. Orice ziar - bag seama - de la prima pagina pana la ultima,
de la primul sir pana la ultimul - exceptand reclamele si fotografiile
(dar daca gandesti mai adand, tocmai acestea sunt si cele mai
scarboase!) - nu prezintd decat o gramada de orori: razboaie, crime,
furturi, violuri, torturi,santaje, crime la nivel national, atrocitdu cu
caracter universal etc. etc. Normal ar fi sd nu concep, din parte-mi,
ca 0 mand purd s atingd o foaie de ziar fard si se cutremure de
dezgust.

Literatura? Comunismul m-a saturat pand-n gat de “litcratura

LIS

militantd” s1 de alte lozinci, precum: “pe baricade”, ““a tine sus steagul™.
“a se arunca in luptd”, “soldat al presei”, “poet al luptei” si... chiar
“literaturd de avangarda” (adica dintr-aceea care, pe front, in razbot,
este varful de lance care 1a primul contact cu inamicul).

De ce-t1 spun toate acestea, stimate prieten FLORENTIN
SMARANDACHE? (Caci, sd nu ne ascundem dupa deget, “eseul”
meu - ce dracu este un “eseu”, o “incercare”, inventie tampitd a
limbii engleze, plind de atdta sinonimie ca-ti vine sa-t1 iei campii? - se
adreseaza in primul rand d-tale, ca exponentul principal al Miscari
paradoxiste?) Ti le spun pentru c stii s te “bucuri” de spectacolul
vietil, se te amuzi la modul superlativ, olimpiad totodatd, IESIND
DIN TURMA, devenind, daci se poate, un crou adevirat. Pentru
cd amuzamentul in turmd - in genul streap-teas-ului - cste tot ce se
poate mai vulgar, mai trivial, mai banal: “LE VRAI HEROS
S’AMUSE TOUT SEUL”. Acesta-i adevérul capital cat il priveste
pe artist.

Abia atunci, intelegand ce inseamna a se distra la modul superior
absolut, va trebui sa accepti imperativul muncii... Trebuie sd muncesti!
Daca nu din necesitate sau placere (vezi ce spune Caragiale), macar
din DISPERARE, stiut fiind c&, in fond, A MUNCI ESTE MA]
PUTIN PLICTISITOR DECAT A TE DISTRA! (Dar, ce spun
eu?, asta o vel intelege cand vei deveni miliardar, acum ti-e gandul la
altele, la “schiverniseald”. Nu-i asa?)

Si incd un lucru, ultimul pe care vreau sa ti-l mat spun, stimate sef
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FLORENTIN SMARANDACHE —
al Miscarii paradoxiste in literatura mondiala:

De la Platon citire, nu exista in cetate decat trei fiinte respectabile:
PREOTUL, RAZBOINICUL si POETUL. Adici: a stlsa stil, a sti
sd ucizi §1 a sti sa creezi. Restul populatiei nu sunt decat... sclavii,
muncitoril, destinati maturarii strazilor, destinati parca spre ceea ce
numim profesiuni.

Poetul, artistul, nu are o profesiune (Ich sing so die Vigel singt,
zice Goethe, e LIBER in toate sensurile.

Nu te crampona de o...profesiune (de inginerie, profesorat,
doctorat etc.) daca vrei sa fii un mare scriitor (cici stofa o ai: in
nemteste, St0ff inseamnd materie prima, baza!). Lasa-ti la o parte
chiar si familia, prietenii si da-te Ei, Artet, fii cel DE AL TREILEA
OM DIN CETATE. Nu zgiria hértia de pomani! Nu fi Ovidiu
Hotniceanu, Vasile Zamfir, Virgil Huzum, Dumitru Balaiet, Victoria
Dragu, Vasile Igna, Titus Vijeu, lon Drigdnoiu, George Chirila, Vasile
Poenaru, Liviu Bratoloveanu, Corneliu Ostahie, Petru Romosan,
Coman Sova, Petre Got, Abaluta, Chiriac, Tutungiu, Turtureanu, Suru,
Segarceanu, Domasnea... Ehei! Sa-ti mai insir? Pot si-ti insir pana
la peste 2000 de nume de poeti (numai de “poeti” actuali, in viata
adicd), nu din alt izvor decat din umila mea Istorie. Pentru ci eu,
stimate FLORENTIN SMARANDACHE, ii pun pe toti, ca sd se
vada cat de multi suntem. Macar ca lui Ion Cranguleanu (ce are la
activul lut tiparite cca 67 de volume, concurand cu Victor Tulbure la
numar s1 tinzand spre performanta lui Beniuc, cu cca 80), de exemplu,
nu-1 acord mai mult de un rand §i jumdtate, fati de Eminescu, ciruia
i-am acordat 100 aproape (in timp ce “colegul” meu, I. Negoitescu,
in ultima Is. a lit. rom. ii acorda 5-6 pagini). S& nu-mi incurci si sa
nu-mi incarci listele de pomana!

ti urez sa ajungi cat Cioran de mare! Sa spui cele mai rele lucruri
despre romanii tai, TOCMAI SPRE A LE ARATA CA [T JTUBESTL.

FITUN ORGOLIOS! Gandeste-te si la trecutul neamului d-tale,
care poate cd merita cel putin tot atita atentia cat si viitorul lui.

S1, mai ales, “paradoxist” fiind, tine minte ce a spus acelasi rdu
Cioran, anume ca acolo “unde apare paradoxul, moare sistemul si
triumfa viata”. ALEGE DECI INTRE SISTEM-PARADOX SI
VIATA!
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DAR S-AR PUTEA, RASTURNAND RATIONAMENTUL,
CA TOCMAI PARADOXUL SA FIE VIAT4 CEA ADEVARATA!
ADICA ARTA! ETERNITATEA!

* Cu prefixe ca para-, anti-, nou, neo- etc se pot face zeci de mii de
cuvinte. Si cu deosebire in mult ribditoarea limba romana.

** De la Brancusi ne-a ramas si o sculptura in bronz, a aceluiasi cel mai
pretios madular.

**% A circulat o anecdotd -Intre multe altele - cu Petru Groza i bunul
sau prieten, taranul Zaroni, pe care l-a s1 facut, In timpul guvernarii lui dupa
6 martie 1945, ministru al agneultuni:

Moare Petru Groza, ¢ dus la cimitir cu multi popi, cu cantari, cu predici
(In ciuda faptului ca era comunist), cu oratii funebre. Lui Zaroni (care suferea
teribil de sincer din pricina mortii prietenului si patronului sau) i-a venit
randul tocmai la sfarsit, cand mortul fu coborit in groapa, $11ata ce a spus.
abia, in timp ce lacrimile-i curgeau giroare: “Asta-1 viata, futu-1 viata ma-su'
Pana la urma tot in mormant ajungi, futu-i mormantu’ ma-sii... St la cap c-o
cruce, futu-i crucea ma-sii...” Si popii cadelnitau $i mormaiau rugaciunile pe
fundalul acestui superb discurs...

**** Probabil ca in “trivium” (unde se intretaie trei ulitt) se balacareau
una pe alta tatele antice.

P. S.

Am scris toate acestea cam la repezeald (ce vrei? mi-ai cerut
un... “eseu”, nu un studiu) In cabana mea de pe terasa pe care o stil,
cu masina de scris ancombrata de tot felul de hartoage pe vastu-mi
birou, de unde, intorcand ochii spre stanga, zaresc printre varfurile
copacilor Turnul televiziunii, de acolo de unde se raspandesc pe undele
eterice cele mai multe tampenii.

EU “RASPANDESC” O SINGURA SCRISOARE DOAR.
CATRE PRIETENUL MEU DIN ARIZONA,

azi, 3 august 1992,
Al d-tale sincer,

ION ROTARU
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FLORENTIN SMARANDACHE




interpretat de...

POLEMICI PRIVIND
PARADOXISMUL

Interviu realizat prin e-mail: Octavian Blaga - Florentin Smarandache
(2-6 martie 2000, Oradea - Gallup, New Mexico)

- Sunteti promotorul unui curent literar si filosofic care se cheama
“paradoxism”. Definiti-l, va rog.

- Paradoxismul este un curent de avangarda care se bazeaza pe folosirea
excesivi - atit In spatiu mic, cat si la nivel global al operei - de antiteze,
antinomit, antipozi, oximorone, contradictii, aponi, situatii paradoxale, plus
experimente in literaturd, filosofie,artd. Etimologic, evident: paradox+ism.
Scopul este largirea sferei artistice prin elemente neartistice. Dar, mai ales,
creatia in raspar, in contra-timp, In contra-sens.

Se preconizeazi ca sensul are un non-sens §1, reciproc, non-sensul are
un sens. Ca motto se foloseste paradoxul “Totul este posibil, chiar si
imposibilul!” Iar emblema este o spirald, ca iluzie optica ori ca un cerc
vicios. Directiile de dezvoltare cuprind crearea de lucran literare, artistice,
filosofice, chiar stiintifice care sd releveze contradictii, antagonisme, plus
experimente in acest scop.

- Vorbiti-ne despre inceputurile migcarii paradoxiste din anii ‘80.

- A pornit ca un protest antitotalitar impotriva unei societati inchise,
unde exista un grup privilegiat de scriitori care monopoliza intreaga cultura:
editurile, revistele - toate pe mana lor. Noi, ceilalti, nu puteam patrunde, nu
puteam publica aproape nimic. Doar ideile lor contau, doar cartile lor. (Tin
minte ca n’aveam acces nici la un xerox!)

Si-atunci am zis: sa facem literatura. .. fard a face literaturd! A scrie. .. fara
de fapt sa scrit! Cum? Simplu: literatura-obiect! <Zborul unei pasari>, de
exemplu, reprezenta un ‘poem natural’, pe care nu mai era nevoie sa-I scrii,
fiind mai palpabil si perceptibil in orice limba decét niste semne asternute
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pe hértie, ce constituiau de fapt un ‘poem artificial’, denaturat, rezultat
printr’o <traducere> de citre observant a observatului, iar prin traducere se
deforma - traduttore traditore. <Masinile zuruind pe strada> era un ‘poem
citadin’, <tdranii cosand> un ‘poem semdndtorist’, <visul cu ochii deschisi>
un ‘poem suprarealist’, <vorbirea in dodii> un ‘poem dadaist’, <conversatia
in chineza pentru un necunoscator de chinezd> un ‘poem lettrist’, <discutii
alternante ale calatorilor, intr’o gard, pe teme diferite> un ‘poem
postmodernist’ (inter-textualism), etc. Sau, o clasificare pe verticala: ‘poeme
vizuale’, ‘poeme sonore’, ‘poeme olfactive’, ‘poeme degustative’, ‘poeme
tactile’. Alta clasificare, in diagonala: poeme-fenomene, poeme-stari
(sufletesti), poeme-lucruri. In pictura, sculptura analog - totul exista in natura,
de-a gata. Asadar, un protest mut ficeam! Pe urma, ne-am bazat pe
contradictil. Din ce cauza? Fiindca traiam in acea societate o viata dubla:
una oficiald - propagandata de regim, i alta real. In mass-media se prezenta
ca “‘viata noastrd e minunata”, dar in realitate “‘viata noastrd era mizerabila”.
Paradoxul in floare! $i-atunci am luat creatia in deriziune, in sens invers, in
mod sincretic. Asa s-a nascut paradoxismul. Bancurile, la mare moda pe
vremea ceausestilor, ca o rasuflare intelectuald, au fost un izvor superb. Nu-
ul s Anti-ul din manifestele paradoxiste aveau un caracter creator, nicidecum
nihilist (C. M. Popa*). O analiza a paradoxurilor in literatura, art, stiinta,
pornind din antichitate pana in epoca moderna, a efectuat-o Florin Vasiliu®.
lar Ton Soare'®* a studiat paradoxismul in opera mea. Trecerea de la
paradoxuri la paradoxism este pertinent descrisd de Titu Popescu'?, intr-o
carte clasicd, devenitd punct de referinti despre curent. Nu am avut vreun
“inainte-mergdtor” care sd md influenteze, ci m-am inspirat din <situatia pe
dos> care exista in tard. Am pornit din politic, social, si-am ajuns imediat la
literatura, artd, filozofie, chiar stiintd. Cu aceastd ocazie voi raspunde la
acuzatiile lui Pachia® care, intr-o degringolada de termeni, cum va exprimaseti
intr-un e-mail, afirma urmatoarele: “(...) poetul Florentin Smarandache -
trimis, in 1983, de Ministerul Educatiei Nationale din Romania, ca ‘profesor
cooperant’ de matematicd in Fes-Maroc, din 1990, s-a stabilit in Statele
Unite ale Americii, autoproclaméndu-se liderul paradoxismului; din pacate,
de cele mai multe ori, el poarta stindardul unui pseudo-paradoxism, ori, mai
exact spus, arboreaza steagul unui smarandachism-dadaist-avangardist
desuet” (p. 114).

a) Mai intai, din pacate, cateva erori biografice in textul de mai sus: eu nu
am fost trimis ca profesor in 1983, ci in 1982 (se poate verifica la Romconsult,
Bucuresti), si nu la Fes, ci la Sefrou, alt oras, in Maroc. Pachia coresponda
cu mine atunci, ma mir ca mi-a uitat adresa.
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b) Nu eu m-am “autoproclamat” initiatorul paradoxismului, ci o serie de
critici §i istorici literari care au scris despre curent: Ion Rotaru (Univ.
Bucuresti), Marian Barbu (profesor doctor si prozator, Craiova), Ovidiu
Ghidirmic (Univ. Craiova) care a publicat un articol documentat in “Analele
Umiversititii Craiova/ Filologie”, Constantin M. Popa (doctor in literatura,
eseist, Craiova), Titu Popescu (doctor in esteticd, Germania), lon Soare
(profesor si istoric, Rm. Valcea), etc. plus o serie de straini: marocani, belgieni,
francezi, americani [existd o Antologie intreaga’® cu literati din vreo 20 de
tari]. S-auscris cdteva carti mentionand acest fapt. S-au publicat peste 200
de texte despre, ori citind, paradoxismul: aparute in Romania, Maroc, Belgia,
Franta, SUA, Canada, India si Coreea de Sud. in Antologia paradoxista’®
sunt inserate destule.

¢) “Pseudo-paradoxism” este ceea ce face el, fiindca nu pune la baza
paradoxurile. El promulgd un fel de metaforism (I-ag numi).

Repet: migcarea se bazeaza pe folosirea excesiva de paradoxuri, antiteze,
antinomii, antipoduri, oximoroni, contradictii, situatii paradoxale, plus
experimente literare - atdt pe metru patrat, dar si la nivelul general al operei
ca intreg. Pachia nu prezinti idei clare in incercarea sa de depistare a
elementelor paradoxiste in operele unor scriitori. El poleieste cuvintele,
intortocheaza fraza, o-nvarte dupa deget, foloseste sintagme pretioase, vrea
s epateze printr-un limbaj fabricat, sa creada lumea ca cine stie ce mare
filosofie se ascunde in spusele lui. El complica simplul. Daca cineva e pus
in fata a doui texte, sd determine care din ele este paradoxist si care nu,
dupi “explicatiile” lui Pachia nu este capabil sa distinga.

d) “ Paradoxismul are inteles deplin, dar in raspar, in contra-timp, pe dos,
deci nu e “dadaism” adica ininteligibil - ori nihilism.

¢) lar “desuet” (conform DEX, “iesit din uz, din moda, necorespunzator
spiritului vremii; perimat™) in nici un caz - ba e chiar diametral opus, fiindca
aduce elemente noi: termeni literari noi (precum distihuri, tertine, catrene,
cvintete paradoxiste, tautologice, dualiste - facand o legéturd cu stiintele
exacte, dar si cu filosofia), noi procedee de creatie (in manifestele paradoxiste
prezentam pur si simplu algoritmi de creatie, precum: deturnan de sensuri -
de la figurat la propriu ori reciproc, parodieri de clisee, expresii in contra-
sens, etc.). Si este foarte actual (vezi referintele).

f) Lainceput Pachia® afirmase ca scriitorii din perioada 1964, in frunte cu
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Miron Radu Paraschivescu (cel care-1 ajutase pe el si debuteze!), Geo
Dumitrescu, A. E. Baconski, lon Caraion au intemeiat paradoxismul. Apoi
ca Ana Blandiana, Adrian Paunescu chiar (1), Mihai Dutescu, etc. au initiat
paradoxismul. Toti, in afara de mine! Mai riméanea si stipuleze ci Vasile
Alecsandri si George Cosbuc! - il vedeam in stare, dar poate-o va face in
curand... (Pe mine nu maé citeazi in cartea sa din 1994 nici macar in sens
negativ! Siprimise cartile mele paradoxiste™? din Maroc in perioada 1982-
1984, cu mult inainte de-a fi pomenit el mécar ceva despre paradoxism.)
Cum géseste cite un paradox, o antinomie la vreun scriitor, gata, dla a
inventat! Dar, luand-o de la grecii antici, autorii medievali, §1 ajungand pana
la postmodernisti, aproape ca nu e scriitor care s nu fi folosit micar o
antitezd in creatia sa. Nici Florin Vasiliu® nu accepta punctul lui de vedere;
privind creatia scriitoriilor romani din perioada 1964, scrie: “nu a fost pusa
de nimeni din aceia sub denumirea de paradoxism” (p. 344). Acest Pachia
nici macar nu e consistent in diversionismul sau.

g) El sustine apoi ca Nichita Stanescu a initiat paradoxismul, alteori ci
Marin Sorescu. Bineinteles ca nu-I crede nimeni. Cica, fiindci Nichita a
scris “materia se trage din cuvant”, el ar fi inventat paradoxismul. I-am spus
sa citeasca Biblia, unde apare inaintea lui Nichita metafora “la inceput a fost
cuvantul”, deci rezultd ca materia a aparut dupa aceea. Pe urma a schimbat,
cd Nichita In “Elegiile” sale formeaza ‘primul sistem paradoxist’, si da niste
citate, de pilda: “El este inlauntrul - desavarsit,/si,/ desi fara margini, e
profund/ limitat./ /Dar de vazut nu se vede”, insi, din nou, de data asta
Eminescu scrisese mult mai frumos, si inaintea lui Nichita, intr-una din
scrisorile sale, ca “Universul fard margini e in degetul lui mic” (asadar,
universul infinit este limitat). Deci, inseamna atunci ¢ Eminescu a infiintat
paradoxismul? I-am spus s-mi arate macar un singur loc in creatia celor
doi, care desigur sunt poeti geniali - dar nu ei au format acest curent, deci
sa-mi arate macar un singur loc in creatia lor unde apare atét, o singura datd,
cuvantul “paradoxism”. Evident ¢ nu existi. (Nichita nu suferise din
cauza regimului comunist ca mine - pentru a fi motivat si inventeze
paradoxismul vietii, dar eu fusesem la un moment dat interzis, de citre
Inspectoratul $colar din Dolj, s public chiar si matematica, pe deasupra
fiind s eliminat din invatmant!) Alta data afirmase Pachia ci poetii Slavco
Almajan si Adam Puslojic, din Banatul Sarbesc, condeieri de altfel remarcabili,
ar fi infiintat paradoxismul. In functie de afilierile si interesele lui, impingea
in fata ba pe unul, ba pe altul.

h) Asertiunea, ca <un prim sistem paradoxist> ar fi existat la Nichita
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incepand cu “11 elegii”, cum afirma Pachia'’, este nefondata, deoarece un
sistem, fie el filosofic, avangardist, axiomatic, ideologic, sau chiar liric, nu
se formeaza prin numai insiruiri de metafore (ori de antiteze gasite in opera
unui scriitor c¢a in cazul paradoxismului), ci prin definirea lui (gen
proxim-+diferenta specifica), teoretizarea lui (manifeste, trasaturi, principii,
moduri de dezvoltare, delimitari de alte sisteme), etc. Un astfel de sistem nu
se naste din vant, ci trebuie formulat, analizat de fondator. Dacd Nichita ar
fi format un atare sistem paradoxist, ar fi mentionat acest lucru macar in
“Respiratiile” sale, carte de eseuri din 1982. Or, el nu specifica nimic in
aceastd directie! Luandu-ne in stilul paradoxist, putem concluziona
demonstratia lui Pachia: ca scriitorii pomeniti de el ar fi infiintat
paradoxismul... fara de fapt sa-1 fi infiintat de loc! Exista asa numitul “Com-
plex al lui Mathew”: de a atribui unor personalitti mari idey/realizari care nu
le apartin. Exact de ceea ce sufera Pachia...

i) In ultimul timp, dupa aproape dousizeci de ani (!) de la lansarea curentului,
vine si debiteaza ‘cu multd modestie’ ci el insusi a folosit pentru prima data
cuvantul “paradoxism in sens de curent literar” intr-un articol® din 1989 (de
ce n-a spus-o0 mai devreme?). O alti aberatie! Dar manifestul meu din 19801l
folosea deja in acceptiune de curent literar (“ism”-ul &la din coada vorbeste
de la sine), iar in perioada cdt am fost profesor de matematica in Maroc
(1982-1984) am publicat manifeste paradoxiste §i doua volume de versuri in
franceza despre paradoxism: “Le sens de non-sens”, 1983 si 1984, “Anti-
chambres et anti-poesies, ou bizarerries”, 1984, (ultimul republicat in Franta
in 1989, cu o prefata a poetului Claude Le Roy), iar critici roméni, marocani,
belgieni, si francezi au publicat recenzii asupra acestor cérti $1 curentului
paradoxist in acea perioada, 1982-1984. Recenziile lor sunt adunate in
Antologia Paradoxisti®, publicati in 1993. Astfel, in manifestul’ publicat,
din 1983, in limba franceza, in volumul “Le sens du non-sens” este adaugat
limpede ca buni ziua, sub titlul: <Pour un nouveau mouvement littéraire: le
PARADOXISME>, [Pentru o noud miscare literard: PARADOXISMUL] (p.
5). Dezinformarea lui este facutd in mod deliberat, deoarece in Antologia
Paradoxisti#®, pe care o are - i-am expediat-o din America , 0 §i citeaza pe
alocuri, in primele zece pagini sunt multe reactii la paradoxism din perioada
1983-1984. Este retiparit si acest manifest (p. 3), precum §i recenzii si cronici®®
38 ]a paradoxism ca migcare literard. As accentua, din acea perioada, pe o
frumoasa incadrare a paradoxismului ficuta de D. R. Popa®, in continuarea
altor avangarde de sorginte romaneasca, dadaismul lui Tristan Tzara si
absurdul in teatrul lui Eugen lonescu, aparuta in <Tribuna Romanier> (re-
dactor sef'la acea vreme Petre Ghelmez) in anul 1984. Sunt curios ce va mai
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balmaji in viitor Pachia: 3 el este “primul”, probabil, care a inventat ce?
“Axiomele” paradoxiste?! Ori “primul”... ! Pachia ¢ un poet ermetic sl semi-
ermetic, din generatia ’70, invidios si ratat - nu se mai intereseazi nimeni de
poezia lui, iar cu afirmatii de genul ca: noi nu mai suntem romani ci
“dacoromani” (semipleonasm) s-a facut de bascilia lumii (ce1din Timigoara
il luau in bascalie - discutand cu ei la telefon). Si diversionist, se leaga de
paradoxism ca singura sansa care i-a mai rimas si reziste in literatur; va
ramane ca un denigrator. Insa, tot raul spre bine: diversiunea facuta de el
pune mai multa sare si piper miscarii, ficand-o obiectul unor noi studii sau
creatll, $i atragind curiozitatea istoricilor literari. Prin urmare, vrand s3 ne
coboare, mai mult ne Tnalta!

J) Asertiunea ca Pachia® efectueaza “prima analiza literard privind originile
si prioritatile privind un curent paradoxist” in 1989, preluata de Vasiliu?',
este falsa. Cel putin vreo zece astfel de analize?3* %! sunt scrise sau
publicate inaintea lui in perioada 1983-1989. Prima analiza literari despre
paradoxism este eseul poetului marocan Jawad Ben Serghini®, fostul meu
elev de la Liceul Sidi El Hassan Lyoussi din Sefrou, intitulat “Florentin brille
le feu rouge” din 1983, tiparit si in Antologia Paradoxista®. Alte eseuri,
demne de remarcat, sunt semnate de: Khalil Raiss?’, “Ecrivez Vos Para-
doxes!”, publicat in 1984 in ziarul central de limbi francezi din Maroc
<L’Opinion> (un fel de <Roméania libera> de azi), Abderrahim Bargache? in
1984, Dumitru Radu Popa®, “Originalitatea unui poet”, in <Tribuna
Roméniei> din 1984, Asociatia Literara din Provence (Aubagne, F ranta)*!
(autorul nespecificat) cu “Quelques reflexions sur les anti poéms de Mon-
sieur Florentin Smarandache™ din 1988. Toate incluse si in Antologia
Paradoxistd mentionata. Prin anii 1992-1994, cind Pachia s1 Vasiliu erau in
harta, unul il acuza pe celalalt c-a fost securist pe vremea comunistilor.

k) Despre nici unul dintre scriitorii mentionati de Pachia nu se poate
afirma ci au facut paradoxism in teatru, teatru scurt, teatru pentru copii,
roman, proza scurtd, nuvele, povestiri pentru copit, ori filosofie - ca in cazul
scrierilor mele, destul de programatice, constientizate in aceasti directie,
notiunea <paradoxism> or derivatul <paradoxist> aparand si in subtitluri®
SITRILIAISG.223 veqi: teatru’, teatru scurt’ (toate piesele din ciclul <Teatru
Scurt> al acestui volum, cu exceptia piesei “Sangele paméntului™), teatru
pentru copii'’ (piesele “Pacala si Balaurul”, “Pécala, Zmeul si Extraterestrul”),
roman’, proza scurta'®, nuvele (“Diploma”, “Shakespeare Alexandru &
Beethoven Nicolae”, “To write a story™), povestiri pentru copii® (“Pacala si
Superman”), filosofie'*. Toti fiind in spetd poeti. Ba mai mult, in opera mea,
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in colaborare cu Gheorghe Niculescu, se Intilneste paradoxism si in fabule?,
parodii®, epigrame?, epitafuri22, rebus®. Plus matematicd, pictura. lar
compozitii paradoxiste am scris st in franceza si engleza. Va cauta Pachia,
probabil, acum: dramaturgi, romancieri, ori nuvelisti (cd Nichita clar nu este
in aceste trei categorii), sau filosofi profesionisti pentru a ‘demonstra’ ca
aceia au intemetat paradoxismul in aceste domenii inaintea mea! Cine altul a
impulsionat mai mult ca mine paradoxismul, trimitdnd mii de epistole (cifra
nu-i o metafora, ci purul adevar) pe la diversi scnitori de pe mapamond,
facéandu-1 cunoscut, i colectind roadele creatiilor lor paradoxiste in antologii
si eseuri?

1) in ceea ce priveste asertiunea lui Vasiliu?' “(...) colegului meu mai tinar
Florentin Smarandache, explicindu-i pe scurt liniile paradoxului si descriindu-
i citeva din aporiile scolii eleate, de evolutie a celei megarice, insolubilia
Evului Mediu precum si unele paradoxuri in stiinta” (p. 333), marturisesc cd
aceasta este neadevirata. in iunie 1992, cind reveneam in tari, dupa patru
ani petrecuti prin lagare in Turcia (Istambul, Ankara) i exil in America, I-am
vizitat acasd in Bucuregti. I-am propus sa scrie o carte despre <paradoxism>,
iar el a scris despre... <paradoxuri>! Ceea ce a marcat si o raceald in
corespondenta noastra ulterior. Nu mi-a explicat niciodatd despre paradoxurni
(majoritatea dintre cele stiintifice, enumerate in cartea lui®, fiind
arhicunoscute), fiindca interesul meu era in paradoxism, nu in paradoxuri.
Tin minte c& peste cateva luni l-am sunat din Phoenix, intrebandu-1 cum sta
cu proiectul. Mi-a raspuns ci s-a ancorat intr-un studiu intens, care-1 ia
mult timp [deci, daca mi-ar fi explicat mie ca unui copil mic, cum lasa a se-
ntelege, subiectul pentru el n-ar fi necesitat atata cercetare]. Cartea a aparut
abiain 1994.

m) Paradoxismul nu face “tabula rasa din toatd literatura” anterioara
(Vasiliu?!), ci pur si simplu se bazeaza pe opozitii.

n) Privind confectionalismul pe care mi-1 acuza Vasiliu la telefon (martie
2000), referitor la noii termeni literari pe care i-am introdus'®, denumiti
<distihuri paradoxiste>, <distihuri tautologice>, <distihuri duale>, ii raspund
ca dsta-i stilul in avangarde: incercarea de a inova. Eseul de la inceputul
volumului constituie o adevarata ars poetica paradoxistd, publicat in
<Almanahul Rebus Estival>, Bucuresti, pp. 129-133, 1999, ca un nou mani-
fest: “Distihuri paradoxiste/Cuvant inainte si inapoi./Al patrulea manifest
paradoxist”.
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o) Florin Vasiliu*' ne acuza c-ar fi putine tiparituri despre paradoxism.
Probabil ca nu are cun0§tmta de toate (enumera cateva carti in patrimoniul
miscarii, apoi “In rest nimic” ,P- 349). Auapirut in decursul a 20 de ani (in
afara traducerilor): 25 de carti'** si peste 200 comentarii (In acest interviu
sunt listate numai cele pana in 1989 inclusiv): note, recenzii, cronici, interviuri,
articole. In medie, mai mult de o carte pe an §i circa un comentariu pe lund.
Cred ca este un ritm multumitor, ba chiar in ultimul timp s-a intensificat (vezi
referintele de carti din anii 1998-2000). Toate se pastreaza in arhivele de la
Arizona State University, Tempe, SUA, puse la dispozitia publicului larg.

p) Referitor la “viitorul” paradoxismului, dupa parerea lui Vasiliu®" nesigur
(p- 350), mentionez cd miscarea rezista de doua decenii, iar in prezent alte
carti asteapta sub tipar (antologii antrenand creatori din zeci de tari - vezi
mai jos, volume de versuri, eseuri). indraznesc si spun ca este in plin avént,
mai ales in strdinatate. lar operele paradoxistilor nu-s incheiate, spre a fi
judecate la intreaga lor valoare - cum chiar el mi se exprima la telefon. Atat
Florin Vasiliu, fondator in 1990 si pregedinte en titre al Societatii Romane de
Haiku, cat si talentatul haijin Serban Codrin, nu fac decat sa imite pe Jjaponezi.
Mai de graba Vasiliu are sansa supravietuirii in paradoxism, impreuna cu
intregul grup avangardist, care la nivel international este o miscare originala.

Dadaismul, iscat in timpul celui de-al doilea razboi mondial, a avut viata
mult mai scurtd, de cativa ani numai, dizolvandu-se apoi in suprarealismul
lui André Breton. Cu toate acestea, este consemnat de istoria literara,
deoarece a avut un atu: fiind lansat de evrei, a fost raspandit in cercurile
evreiesti din intreaga lume, care l-au promovat si consacrat. Paradoxismul,
fiind lansat de romani, se incearcd a fi inhibat tot de romani (precum
procedeaza fostul prieten Pachia) - pentru c-asa este neamul nostru.

Dar, paradoxul si contradictiile sunt in firea omului, nu vor disparea
niciodatd, iar ele constituie scanteia curentului paradoxist. De pilda, citeam
recent un roman de Danielle Steel, scriitoare americani de succes, “The
Ring”, actiunea se petrecea in timpul si dupa cel de-al doilea razboi mondial.
lar fiica unui evreu se indragostea si casitorea cu fiul unui nazist, triind
fericiti.

Spre marea satisfactie a paradoxistilor, miscarea are aderent mai ridicata
in randul tinerilor de azi decat a scriitorilor varstnici (care-s in general
conservatori, circumspecti).

- Care a fost impactul miscarii in SUA si alte tiri?
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- Prin intermediul publicatiilor “Literary Market Place”, “Small Press Di-
rectory”, “Gale Directory of Publications”, “Ulrich’s International Direc-
tory of Periodicals”, care apar la nivel federal in Statele Unite i in Canada,
s-a fdcut cunoscut paradoxismul. Primesc frecvent scrisori cu creatii in
aceasta directie de la diversi scriitori din nordul continentului american
(deoarece in revistele de referinta citate mai sus la titlul “Paradoxism” se
afla adresa mea) 1, cam de doud on pe an, incepand din 1991, depun la
arhivele Universitatilor Anzona din Tempe s1 Texas din Austin tot ce-1 legat
de miscare.

Cateva evenimente internationale dedicate paradoxismului:

in 1989, pe 2 decembrie, pictorul Gérard Gauthier de la Institutul Cultural
Francez din Ankara, Turcia, organizeaza o “Soirée Poético-Picturale autour
d’(anti?)-poémes de Florentin Smarandache, de cartons peintes (?) de
Serban Nereju, et d’echantillons de Maria Galindo”.

in 1992, pe 13 iunie, la Festivalul International de Poezie de la Bergerac,
Franta, organizat de scriitoarea Annie Delperier, am citit un eseu despre
istoria paradoxismului.

in 1993, intre 31 mai-20 iunie, am efectuat un turneu pe la universititi si
asociatii literare din Brazilia unde am conferit iar despre paradoxism, insotit
de poeta braziliana Teresinka Pereira. Chiar, odati, am citit un manifest in
portughezi - spre amuzamentul sélii privind accentul meu!

in 1997, pe 25 noiembrie, am tinut o comunicare la Universitatea New
Mexico, Gallup, SUA, clasa de compozitie literara a profesorului Jack Crowl,
despre paradoxism, explicdnd prin ce se deosebeste de celelalte avangarde.

in prezent am doua antologii in lucru. Una cu proza, versuri, si alte
experimente paradoxiste in diverse limbi - fiecare autor in ce limba a dorit.
Cea de-a doua antologie, in limba engleza, contine distihuri paradoxiste,
tautologice, duale, si alte specii literare noi introduse prin paradoxism, in
care vor fi inclusi poeti care gi-au adus aportul la raspandirea acestui curent
in lume. Am primit versuri paradoxiste, de exemplu, din:

Anglia (A. Hollins);

Argentina (Virginia Rhodas);

Australia (Paul Haugh);

Belgia (Mietje Vansina);

Brazilia (Lucio Autran, Maria do Carmo Gaspar de Oliveira, Alceu Brito
Correa, Helena Amin, Paulo Bauler - unii expediind poemele paradoxiste si
in portugheza)

Canada (Bal Sethi);

China (Victor Changnone - cu poeme paradoxiste si in limba chineza!);

India (A. S. Francis, B. Venkateswara Rao, Anurag Gumashta, Achal
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Sinha, Annie Potlien, Brahmananda Nayak, Alo Sircar, Antaryami Sahu,
Anand Rose, Ajesh N, Asha Mohan Ashu, B. S. Jamuna);

Irlanda (Giovanni Malito, Kate Davis);

Israel (Moshe Benarroch);

Italia (Paul Georgelin, Filipo Antonino Ceraolo);

Roménia (Ada Cirstoiu, Gheorghe Niculescu - un paradoxist rebusist);

Rusia (Igor Georgievici Mikhailusenko);

Spania (Juan Azpitarte Rousse, Juan Doncel Rios);

SUA (Richard Cheevers, Karen J ulig Laven, Ronald Donn, Colleen
Redman, John Grey, Jane Stuart, Alan Catlin, Gerald Zipper).

Ce pérere aveti? Quite a bit! cum zic americanii, isn’t it?

Referinte (in ordine cronologica):

Carti publicate privind paradoxismul:

1. Florentin Smarandache, “Le Sens du Non-Sens”, Editions Artistiques, Fes,
Maroc, 69 p., 1983 (prima editie), 1984 (editia a doua); (volum citit in manuscris de
Eugen Ionesco, si apreciat ca ‘trés interessant’).

2. Florentin Smarandache, “Antichambres et Anti-Poésies, ou Bizarreries”, Edi-
tions El Kitab, Fes, Maroc, 1984; republicata sub titlul “Antichambres/Anti-Poésies
/ Bizarreries™, Inter-Noréal, Caen, Franta, 1989, cu o prefata de Claude Le Roy, care
evidentiazd contradictiile exprimate in versuri; partial tradusa in portugheza de
Teresinka Pereira si intitulatd “Fanatico™, cu desene de Xico, International Writers
and Artists Association, Moorhead State University, MN, SUA, 1989.

3. Florentin Smarandache, “NonPoems”, Xiquan Publ. Hse., 1990, 1991, 1993.

4. Constantin M. Popa, “Miscarea Literard Paradoxisti”, Xiquan Publ. Hse.,
Phoenix. Chicago, 1992.

5. Florentin Smarandache, “Le Paradoxisme: un nouveau mouvement littéraire”,
Bergerac, Franta, 1992.

6. J.-M. Levenard, I. Rotaru, A. Skemer, “Anthology of the Paradoxist Literary
Movement”, Ophyr Univ. Press, Los Angeles, 1993,

7. Florentin Smarandache, “Metalstorie/trilogie teatral: Formarea Omului Nou,
O Lume Intoarsi pe Dos, Patria de Animale”, Ed. Doris, Bucuresti, postfata de Dan
Tarchila, 1993;  tradusa in englezd de citre autor si publicatd in <A Writer’s
Choice>, USA, http://members.spree.com/writer/htm3/new-man.htm, 1998;
republicata sub titlui “MetaHistory”, Editura Abaddaba, Oradea, 2000. Drama fara
cuvinte (!) “Patria de Animale™, a primit Premiul Special al Juriului la Festivalul
International al Teatrelor Studentesti, Casablanca, Maroc, in perioada 1-21
septembrie, 1995, fiind prezentatd de trei ori de catre Teatrul Thespis din Timisoara,
in regia lu1 Diogene V. Bihoi; apoi prezentatd la Karlsruhe, Germania, pe 29
septembrie, 1995.

8. Florentin Smarandache, “NonRoman”, postfatd de Alexandru Cioranescu si
Constantin M. Popa, Ed. Aius, Craiova, 1993.

9. Florin Vasiliu, “Paradoxism’s Main Roots™, Xiquan Publ. Hse., Phoenix, 1994.

74



interpretat de...

10. Ton Soare, “Un scriitor al paradoxurilor: Florentin Smarandache”, Editura
Almarom, Rm. Valcea, 1994. -

11. Ion Pachia Tatomirescu, “Nichita Stinescu si paradoxismul”, Editura Arutela,
Timisoara, 1994.

12. Florentin Smarandache, “intémpléri cu Pacala”, teatru pentru copii, Editura
Tempus, Bucuresti, 1994; tradus in engleza de catre autor, “Trickster’s Famous
Deeds”, Editura Abaddaba, Oradea, 2000.

13. Titu Popescu, “Estetica paradoxismului”, Editura Tempus, Bucuresti, 1995.

14. Florentin Smarandache, “Scrieni defecte”, prefatad de lon Rotaru, Ed. Aius,
Craiova, 1997.

15. Florentin Smarandache, “Neutrosophy. / Neutrosophic Probability, Set, and
Logic”, American Research Press, Rehoboth, SUA, 1998.

16. Florentin Smarandache, “Distihuri paradoxiste”, prefata de autor, postfata de
Dan Topa, Ed. Dorul, Aarborg, Denmark, 1998.

17. Florin Vasiliu, “Sfidarea paradoxului”, Bucuresti, 1998.

18. Tuliu Gardus, “In umbra statuilor”, nuvele, Ed. Dorul, Aarborg, Denmark,
1998.

19. Florentin Smarandache, “Intreabi-ma sa te-ntreb/interviuri”, Editura Macarie,
Targoviste, 1999.

20. Ton Pachia Tatomirescu, “Fulgerul sferic/Eclair sphérique™, Timisoara, 1999.

21. Florin Vasiliu, “Universul Paradoxurilor”, Editura Eficient, Bucuresti, 1999.

22. Gheorghe Niculescu, Florentin Smarandache, “Vreme de Sagé/fabule, parodii,
epigrame, catrene, distthuri”, Editura Abaddaba, Oradea, 2000.

23. Florentin Smarandache, “Destin/nuvele, povesti de adormit copiii, teatru
scurt, eseurt, culegeri din folclor, interviuri, versuri experimentale, semicolaje lirice™,
Editura Aius, Craiova, 2000.

24. Gheorghe Niculescu, “Rebus, umor, paradoxism”, Ed. Alfa Press, Cluj-Napoca,
2000.

25. Ion Soare, “Paradoxismul si Smarandache”, Editura Almarom, Rm. Vilcea,
2000.

Iati si recenzii sau cronici despre paradoxism, aparute in presa din
Rominia, Maroc, Franta, Belgia si SUA (pana in 1989 inclusiv):

26. Mircea Iordache, rubrica de divertisment, in <Rebus>, Bucuresti, Nr. 1 (637).
Anul 27, p. 11, 1 ianuarie 1984.

27. Khalil Raiss, “Ecrivez Vos Paradoxes!”, in <L’Opinion>, Rabat, Maroc, p.6,
2 martie 1984.

28. Abderrahim Bargache, “Ovidiu Florentin: Le sens du non-sens. Ed. Artistique,
Fes. 1984”, in <Sindbad>, Rabat, Maroc, No. 31, p. 40, aprilie 1984.

29. Dumitru Radu Popa, “Originalitatea unui poet”, in <Tribuna Romaniei>,
Bucuresti, Nr. 267, p. 2, 1 mai 1984.

30. Frangoise Faviette, “Compte-rendu”, in <Vingt Cing>, Herstal, Belgia, 1984;
(din pécate nu am reusit s3 intru in posesia acestut articol).

31. Mircea Iordache, “Anti-poezii”, in <Rebus>, Bucuresti, Anul 29, Nr. 14(674),
p. 19, 15 iulie 1985.
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32. Annie Delperier, “La liberté d’écrire”, in <La toison d’or>, Bergerac, Franta,
No. 12, pp. 26-27. 1989.

33. Dan Costescu, “De vorba cu ascultitorii”, in <Lumea Libera>, Rego Park,
New York, SUA, Anul I, Nr. 19, 11 februarie 1989.

34. Dan Costescu, “Autograf/Florentin Smarandache”, in <Lumea Libera>, New
York, SUA, Anul I, Nt. 31, p. 23, 6 mai 1989.

35. Claude Le Roy. “Roumanie/Florentin Smarandache: La preuve par "absurde”™,
in <Noréal>, Caen, Franta, No. 74, p. 28, mai 1989.

36. Liviu Floda, “Recenzie”, in <Micro Magazin>, EditiaI-a, New York, SUA, p.
29, mai 1989,

37. Jacqueline Thevoz, “Antichambres, antipoésies, bizarreries”, in <L’Esquirou>,
Bordeaux, Franta, N5. 5, pp. 115-6, mai-iulie 1989.

38. Maguy Thiry-Thiteux, “Antichambres-antipoésies-bizzareries”, in <Le
Chalut>, Liege, Belgia, Nr. 126-127-128, p- XIII, octombrie-noiembrie-decembrie
1989.

39. Ton Pachia Tatomirescu, “Nichita Stinescu: pattern lirosofic si paradoxism
ontologic al limbii”, in <Caietul ‘Nichita Stanescu’>, Ed. Centrului de Creatie si
Cultura, Timisoara, p. 11, 1989; apud Florin Vasiliu, “Universul Paradoxurilor”,
Ed. Eficient, Bucuresti, p. 323, 1999.

Alte reactii din scrisori ciitre autor (pini in 1989 inclusiv):

40. Mircea Popescu, Liceul <Petrache Poenaru>, Balcesti, Valcea, 13/06/1983.

41. Jawad Ben Serghini, poet, Bhalil, Maroc, 24/07/1983.

42. Jawad Ben Serghini, poet, Sefrou, Maroc, “Florentin briile le feu rouge”, 29/
12/1983.

43. Khalil Raiss, Rabat, Maroc, redactor cultural la revista <Medina Express>,
Rabat, Maroc, 27/01/1984.

44. Jean Breton, editor, Editions Saint Germain des Prés, Paris, Franta, 27/02/
1984,

45. Ambroise Kom, profesor de literaturi si civilizatii africo-americane, antileze,
si negro-africane, Camerun, Africa, 30/04/1984.

46. Frederic Treps, scriitor, Lile, Franta, 27/06/1984.

47. Ricardo H. Tschamler, scriitor, Cordoba, Argentina, 27/10/1984.

48. Chantal Signoret si Florin Mihiilescu, traducitor si respectiv eseist, Université
de Provence, Aix-en-Provence, Franta, 15/04/1985.

49. Val Panaitescu, profesor si scriitor, Facultatea de Filologie, Universitatea din
lasi, 03/05/1985.

50. Octave Prour, poet, Directorul revistei <Prométhée>, Paris, 14/03/1988.

51. Association Littéraire de Provence, Aubagne, Franta, “Quelques reflexions
sur les anti-poéms de Monsieur Florentin Smarandache™, 07/09/1988.
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NU VREAU SA LIMITEZ
LITERATURA,
CI S-O EXTIND PRIN
NON-LITERATURA

Ada Cirstoiu — Florentin Smarandache
(Februarie — Aprilie 1998)

AC: - Domnule Smarandache, afirmati cu convingere cd nu faceti
literaturd, dar cuvintele vd condamna (tradeaza, vreti sa convingeti ca
antiliterati literatura literdnd-o? Limitind-o). Literaturizati atunci
limba?

F.S.: - Stilul tau ma impresioneaza! (Paradoxizeaza mai rau!) Nu vreau sa
limitez literatura, ci s-0 extind prin non-literatura. Antiliteratura devine,
inevital literaturi. E o mutatie a polilor. O convergenta si divergenta dintr-
una intr-alta. Ca 0 ameoba fara forme fixe, fluida. Limba dispare: de exemplu
in nonpoeme. intr-adevir, sa faci ceva, in viata, si-ti ise invers!

A.C.: - Daca ar fi sa discutati termenul “paradox’ prin sapte cuvinte
care ar fi acelea?

F.S. : - Termenul “paradox” in sapte cuvinte ar inseamna: posibilul e
imposibil §i imposibilul e posibil.

A.C.: - Va ajutd matematica in descoperirea ideilor paradoxiste? Unde
sunt punctele comune? In care spatiu trebuie cdutate?

F.S.: - Matematica mi ajuti sa nu ma filologesc rau, sa mai fiu si rational,
si inventiv, s3 gandesc si contrasens. Matematica ma ajut incurandu-ma!

A.C.: - Modul personal de a zice va creeaza probleme...

F.S.: - Da, si-nca multe!

A.C.: - Privind realitatea, cursul vietii si gandindu-va la faptul ca ce e
azi nu e — poate —mdine, care ar fi termenul care ar urma paradoxismului?

F.S.: - Post-paradoxismul.
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A.C.: - Credeti cd daca nu aveti traiectoria stiutd mai descoperiti
notiunea?

F.S.: - Probabil ci nu. Sociologia culturii. Interrelatia dintre biografie si
operd. Am avut noroc, vorba ceea, de ghinion! Sau: Ferice de poeti/nefericiti!
Pana nu simti, nu poti da opere de diamant. Durerea se preface in nestemata,
ca la scoica prea rezultatd din gunoiul care-o patrunde — pentru a-1 anihila.

A.C.: - Pornind de la insemnarea fiacutd de Dumitru Ichim in
Paradoxologia vietii si ispita de neat: **Crestinismul este cel care a inaltat
Paradoxologia pe culmi taborice, va intreb dacd credeti ca aceastd stiintd
deriva din religie, daca acestea doud au elemente comune?

E.S.: - in largo sensu cred. M gandesc, paradoxal poate, la religia stiintei
s1 stiinta religiet, la un melaj umano-gtiintfiic.

A.C.: - Cele cdteva cuvinte care pot fi descfirate de pe coperta volumului
“Scrieri defecte” trebuie sa producd un efect cititorului? Este un Japt
aleatoriu?

E.S.: - Ai ghicit. Ca un algoritm aleatoriu. “Scrieri defecte” cuprinde
experimente intertextualitate, hipertext, cititorul devine scriitor, textul dispare
(inlocuit de imagini), limbism (as exagera), plagiat (neplagiat), stil al nonstilului
(in raspar). Etc.

A.C.. - Cum ati veusit sa grupati in volumul “Prin tunele de cuvinte”
intr-un cuvdnt-cheie — o sintagma?

F.S.: - Casa fiu sincer: am observat, lecturand versuri, ca unele poeme s-
ar reduce, In esenta lor, la o singuri metafora ori idee-cheie — restul fiind
balast. Si-atunci: ce rost ar mai avea suprafata intinsa, covorul de litere?
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S-A-MPRUMUTAT DE-
ACOLO MAI MULT RAUL
DECAT BINELE...

Interviu Mihail I.Vlad - Florentin Smarandache
(februarie 1996)

Rep: Cum se simte un scriitor de limba romdnd in aceasta tard a libertatii
depline, SUA. ?

- Un scriitor de limba roména, scufundat intr-un ocean anglofon, se pierde...
(Exceptiile confirma regula!).

Incearca si-si traduci opera, s-o difuzeze... Dar nici in America mai mult
de 23% din literati nu pot trai din pana lor. Totusi, pentru mine scrisul
ramane un hobby si infrunt orice risc sau deriziune.

Ne amagim, as putea spune, colaborand la reviste si antologii romanofone
din exil, cu audiente mici. Mai schimbam carti intre noi, i-n special epistole,
iar dupa 1989 ne indreptdm tot mai des privirea catre cititorii din tara.

Rep: Cum se recepteaza opera scriitorului Florentin Smarandache pe
batrdnul continent, atunci cdnd se cunoaste cd autorul traieste in S.U.A.?

- Daca va referiti, in spetd la Romania - cu oarecare interes. Acum romaénii
deschid ochii §i catre literatura exilului, s-a terminat cu cenzura - slava
Domnului!

Desigur c4, fiind peste mari §i tari, contactele sunt mat tardive. Personal,
eu am abonamente sau imi trimit din tara prietenii: "Poesis", "Literatorul”,
"Romania literara"”, "Vatra", "Dacia literard", "Ramun", "Steaua", "Arca",
"Targovistea", "Minerva"... incerc si nu fac nici un caz de culorile lor
politice, doar arta, cultura in adevéaratul sens preocupandu-ma. Privind alte
tari din batranul continent, mi-am facut relatii i colaborez mai ales in Franta,
Belgia, apo1 Anglia si cu cativa poeti din Italia care m-au si tradus.

Din America, deveniti actualmente un fel de centru al lumii, am luat con-
tact cu diversi scriitori de pe toate continentele (in special prin Miscarea
Literara Paradoxista, la care au aderat multi: din Nepal, Sri Lanka, Benin,
Japonia, ca sd dau exemple mai exotice - nemaivorbind de Occident).
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Rep: Cum privesc scriitorii de limbd romdna dezastrul culturii in tara
lor de bastina?

- Economia "de piata” incepe si functioneze si-n culturd, nu-i de mirare!
Scriitorii de limba romana sunt preocupati in principal de existenta lor zilnici
- si vd asigur cd nu e chiar asa de simplu pe aici cum credeti dumneavoastra!
[n primul rand ma-ndoiesc ca vre-unul rezista din scris, neavand o alta
indeletnicire practica din care sa castige bani.

Este adevérat ca unii stau pe walfare (ajutor social), mai ales prin New
York, si mai colaboreaza la ziare de exil pentru sume derizorii. "Meseriile"
umaniste nu prea se cauti...

"Dezastrul”, de care amintiti, pentru unii nu exista (ma refer la aceia care
detin si-n prezent monopol asupra editurilor si publicatiilor finantate de
stat).

Rep: Incotro credeti cd se indreaptd cultura, dar mai ales literatura
romana?

- Literatura, cultura, societatea din Romania converg vizibil spre modelele
occidentale: totul pentru consum §i profit financiar. Deocamdatai, in aceasta
perioada istoricd Vestul este idealul nostru. Numai ca pani acum s-a-
mprumutat de-acolo mai mult raul decat binele.
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POEZIA ESTE UN CARTUS
PE TEAVA GANDIRII

A.D.Rachieru —F. Smarandache

- Stimate dle Smarandache Literatura este pentru Dvs. un hobby? Poate
fi ea doar un hobby? Si daca nu e mai mult (ca sa nu zic totul) mai are rost
sa incercam marea “cu degetul ’?

- Lainceput arta (in general) a fost o retragere (pentru mine) din matematica.
Nu puteam protesta impotriva totalitarismului prin cifre, ecuatii §i triunghiur.
Trebuia o defulare... Scriam poeme pentru sufletul meu, atit: ma
inmormantam pe mine. Dar erau prea intime, nu sufereau de nict un modern-
1sm, 1ar (din pacate?) acele caiete nu le-am mai gasit. Le-as fi numit cantece
simple, prozaice, de om care plange in inerior. Doar tristetea de pe fata le mai
trada. O psihoterapet lirica. Sa-ti expui durerea pentru a scapa de ea. Ceeace
era adevarat, insa recitindu-le ma incarcam dublu! (Vezi “Formele pentru
spirit” — la Pachia, ce-a mai rimas). Pe mine m-a afectat mult aceasta dictatur,
care m-a faultat prin interdictii, culminand cu somajul anilor ‘86-’88 dinaintea
“fugii”.

- Intr-o a doua etapa, literatura s-a transformat in hobby: odati cu
paradoxismul. Amuzarea de propriile neputinte (de a publica, de a merge la
congrese): a face literaturd fara sa faci literatura (ca un mutism); a scrie fard
sd scrii... Nu-s jocuri absurde de cuvinte, cum probabil par la prima vedere.
Ci metode foarte naturale, de exemplu: - caderea unei frunze (fenomenul
concret): inseamna un poem, care nu mai are nevoie de asternere pe hartie
orirecitare — fiindca ar fi deformat (ca de altfel orice lucru convertit): (POEM
VIZUAL,; dar nu vizualizat, deoarece nu 1-am desenat, scris); - mirosul unuei
paduri de brazi dupa ploaie (POEM OLFACTIV); - zgomotul valurilor marii
batand in pietrele de pe dig (POEM AUDITIV); v-ati gandit vreodata al o
banda care are inregistrat pe parcursul a 3-5 minut numai forfotele marii
(fara nimic altceva) — si ascultata ca un poem? (inteligibil in toate limbile,
nedeformat inci o data prin traducere). Etc.

Acestea-s formele reduse. Pentru ci: - un meci de fotbal in care joacd
Hagi, de pilda: este un poem in mai multe directii: vizual, auditiv (duelul
tribunelor) etc. Siatunci, mi-am zis: ce rost mai are sd inventam lucruri deja
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inventate? (lar Ceausescu nu poate nici cenzura (1), si nici interzice publicarea
lor... (fiindca se publica ele singure!)

- Intr-adevar, pentru creatie imi dau totul, dar trebuie intai sa supravietuiesc
fizic — de aceea am efectuat zeci de meserii marunte si chiar umilitoare prin
lagar si exil, pe-acasa... Ce n-as da sa detin si eu o “functie” culturala, adica:
sa fiu si eu platit pentru scrierile mele — aga cum sunt altii, chiar dacd nu se
vénd cirtile (dar intrd in edituri de stat). Probabil nu ma credeti: dar eu,
public extrem de greu, lumea e refractara la ideile mele (am impresia), acum
sperd de la mine bani (eu fiind “milionarul” (sdrac!) din America!). Cheltuiesc
mai multd energie cu demersurile pentru publicat (de aici vasta-mi
corespondenta decat cu creatia propriu-zisa (in ultimul timp). Aproape ca-
s extenuat, §i citeodatd... scarbit... Ma gandesc la Kovafis, functionar
simplu de banci, si Fernando Pessoa cel dezechilibrat.

- Cand scrieti? Cum scrieti?

- Scriu din mers. N-am timp. Ideile mari imi vin uneori cind sunt la volan,
pe autostrada (Phoenix — Tucson, ori invers) — le notez pe-un caiet rezemat
pe bordul masinii... la peste 100 km/h (vorbesc serios, fiindca strizile sunt
drepte ca luméanarea in sud-vestul Americii). Acasa, dupd aceea, dezvolt
subiectul. Cateodata sunt ca prins in transa, si-atunci creez in orice conditit,
$i nu mai pot face nimic altecva pana nu mi “eliberez” de ideea chinuitoare.

- $a ne intoarcem la izvoare, inceputurile literare. Ce v-ati propus la
start?

- Nu mi-am propus o tinta. Pur si simplu scriam fiindei ma simteam rau.
Plangeam in sufletul meu — dupd repartitia universitara. Nu puteam sa ma
desfagora. Eram incorsetat cumva, sufocat de atmosfera de-atunci. Foarte
greu am reusit s public cite-un poem ori vreo problemi propusi de
matematica.

- Dar maegstrii? Ce maegtrii ati avut, ce rol au jucat?

- Nu. M-au atras avangardele, mi se pareau jonglerii — intii cea romaneasca,
evident. Apoi frantuzeasca (dupa trecerea prin Maroc — 2 ani ca profesor
cooperant). Pe urma m-am extins: americana, braziliana. .. Am luat contacte
cu destul scriitori strdini de pe toate continentele. Curiozitatea asupra
scrierilor venite de la poli opusi, dar si a opiniilor cat mai diverse asupra
operei mele (paradoxiste in special). Am facut literatur din dispret, fata de
literaturd — ziceam ca e banala si std la inteméana tuturor. Chiar sia... mea M

- Poezie este o salvare?

- Nu. Poezia a fost pentru mine un experiment, un cartus pe teava gandirii,
o transfigurare a numerelor naturale.
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POEMELE HAIKU SUNT
O CHINTESENTA LIRICA

Interviu cu Emil Burlacu, Radio Bucuresti
7 decembrie 1993, marti, ora 9.55 — 10.00 emistunea “Actualititi”

Emil Burlacu: - Domnule Florentin Smarandache, un roman care face
poezie in SUA, cu gandul la Romania...

Florentin Smarandache: - ... isi duce in suflet copilarie, si viata sa dubla:
cea reald traita-n prezent pe pamant american, §i cea psihica purtand imagini
st amintini din tara indepartata. .. Nichita Stanescu spunea: “patria mea este
limba roména”. .. la care subscriu.

Emil Burlacu: - Stiu ca ati publicat mai multe carti de poezie — la noi
in Romania si in alte parti. Acum HAIKU. Dar de asemenea, stiu, este o
aplecare la Dvs. mai veche. Cum o motivati?

Florentin Smarandache: - Poemele haiku sunt o chintesenta linca. Ca
matematician, mi-au placut intotdeauna ideile scurte, formulate concis!
“Maximum in minimum de cuprindere”, zicea Dan Barbilian.

Primul volum de versuri pe care-1 asemnam cu pseudonimul Ovidiu
Florentin, intitulat “Formele pentru spirit”, din 1981, nu este dect o insirurie
de haiku-uri, astfle incét 2-3 sau 4 puse laolalta formau un poem. Doar
prietenia literara cu lon Pachia Tatomirescu, apoi legéturile epistolare cu
Florin Vasiliu, presedintele Societdtii Romane de Haiku, mi-au intarit
convingerea si sporit apetitul spre arta minutioasa nipona: poezie HAIKU,
TANKA (in forme libere), desigur decorativ floral IKEBANA, filozofie ZEN
(din buddism) cu iluminare spirituald SATORI. .. $1 admiratia pentru celebrii
MATSUO BASHO 51 TANIGUCHI BUSON

Emil Burlacu: - Ati pus acestui volum de poezie haiku un titlu de
rezonantd... “Clopotul tacerii”. Cum afi ajuns la aceasta alegere ?

Florentin Smarandache: - Este o metafora dintr-un poem. O “definitie”
lirica a naturii. O stare de creatie. ..

Emil Burlacu: - Mai inainte ca iubitorul de poezie sa fie ajuns la aceasta
noud carte de haiku, v-as invita sa-i dezvaluiti unele, principalele intentii
pe care ati incercat sa le dati expresie.
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Florentin Smarandache: - Am incercat sa pictez in cuvinte. Si scriu in
relief. S4 sculptez in inima cititorului sentimente de clopot, tacere, iarba,
pomi... primdvard, vara, toamnd, iama. ..

Emil Burlacu: - Domnule Smarandache poezie se face. S-ar cadea sd vi
referiti la cititorul de poezie din America. Adicd, existd si cu ce gusturi?

Florentin Smarandache: - Ma-ndoiesc cd-n America poezia ar fi la mare
cinste! Ce se mai citesc poetii intre ei... Ca-n rest, bate vantul'... Multi
scriitori subzistd din ajutor de somaj (care-1 obtin si pe-la)! Majoritatea
presteaza insd o meserie din care traiesc. Ceea ce apreciez eu la americani
este anumita tehnicizare sau chiar scientificzare a artei. Apoi,
nonconformismul lor “traditional”. Motiv pentru care paradoxismul literar,
adicd extinderea literaturii prin mijloace negative opuse ei, pe care-1 mitiasem
in Roménia i continuasem in Maroc, a putut rodi foarte bine aici, capatand
un caracter international. $ii anume: pagini goale, pagini innegrite, ciorne,
desene, graffiti, simboluri stiintifice (fird vorbarie!) constituiau poeme sine
quanon. Un poem haiku, de exemplu, dus la limitd, comperat adica pana la
extrem, era format doar din titlu, numit “Poem Haiku”, iar corpul... zero! (sau
infinit). ..

Emil Burlacu: - La incheiere, speranta de a avea plicutul prilej de a vi
cunoaste.

Florentin Smarandache: - La o noud viziti prin tard, va voi contacta
negresit.
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MISCAREA LITERARA
PARADOXISTA s-a niscut
din refuzul de a crea intr-o

societate ermetica unde
pana si simturile erau
controlate

INTERVIU: VERONICA BALAJ-FL.ORENTIN SMARANDACHE
(Radio Timigoara, noiembrie 1993)

VB: Structura dv. este... bipolard, sau, exactitatea matematicii se
intdlneste ca la Ion Barbu cu limpezimea inaltd a poeziei?

FS: Din pacate... da! Uneori simt ca ma pierd creand in directii diferite,
simt cd ma rup in doud si nu ajung la nici un capat. Dar nu pot sa abandonez
pe moment nici una! Fara s3 mai pun in balanta ca existenta mi-o asigur
din... computere!

As zice "arta computerelor”, fiindca incepe sa ma atraga s ma ajute in
redactarea lucranlor literare oni stiintifice, stocarea, actualizarea lor... Ba mai
mult In... creatia poetica!! Pur si simplu nu vreau sa-1 urmez pe lon Barbu -
desi toatd lumea este tentata sa facd aceastd comparatie datoritd formatiel
(s1 informatie1) mele profesionale. O serie de non-poeme sau a-poeme am, §i
compun inci, asistat de aceastd masind electronicd care-mi devine
indespensabila. Am sarit peste citeva etape in evolutia unui om de litere:
de la scrisul olograf, direct la ordinator!... adica: niciodata n-am posedat o
masinid de dactilografiat (pare ciudat pentru un literator!... manuscrisele
fiindu-mi batute de unchiul meu, ori de secretare), i nici vreun
WordProcessor. Ca un arborigen de la comuna primitiva, sarind peste
sclavagism si feudalism, in era cibernetica occidentala!

Asadar... alerg pe trei drumuri... probabil de unul singur!! $i asta cu atat
mai riu, deoarece in societatea moderna - $i ma uit la americani - fiecare se
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perfectioneaza intr-un domeniu strict (din cauza concurentei si-a exploziei
de informatii careia nu-i mai faci fata!). imi trece prin minte un aforism cu
humor al lui Octavian Paler: Specializarea inseamna si cunosti din ce in ce
mai mult despre din ce in ce mai putin, pani ajungi sa stii totul... despre
nimic!

VB: Ati ramas un scriitor romdn indiferent de limbile in care ati
publicat?

FS: Dacd nici Eliade n-a scris in francezi sau engleza - cu exceptia lucrinlor
stuntifice, la care conteaza mai mult ideile/notiunile transmise si mai putin
stilistica -, ce rost ar avea si m-apuc eu? Concurand cu, vorba ceea,
bdstinasii! Am incercat traduceri intre cele trei limbi - mai degraba pentru
deprinderea idiomurilor de care m-am izbit: fie lucrand in Maroc la un liceu
ca profesor cooperant, fie prin exil in America. Desigur, mai usor este si te
exprimi in limba materna: de aceea imi tin jurnalul in roméneste, singura
creatie pe care mai sunt in stare s-o continui... Emigrantul poarta cu sine
tara in suflet. Nu mi-a fost totusi dificil s fac experimente paradoxiste in
franceza si englezd, mai ales in poezie. imi place sa ma Joc cu literele, cateodata
caun copil in tarana! De la caligramele lui Appolinaire, dadaismul lui Tzara,
absurdul lui lonesco, pana la concretismul brazilian (Augusto de Campos
s grupul Noigandres). M3 atrage avangarda literara fiindca nu-s in stare si
creez nimic clasic! Pe urma: in general, caut diferenta specifica in artd de la
un creator la altul, de la un gen literar la altul - pentru incilcarea tuturor
frontierelor.

Lucrarile de cercetare matematicd, asa cum s-a-ncetitenit in lumea
stiintificd, le public normal in englez.

VB: Sa facem cunostinta cu omul originar de aici, de la noi...
SMARANDACHE, Florentin, s-a nascul la 10 decembrie 1954 in Balcesti,
Judetul Valcea, din pdrintii Gheorghe si Maria (Mitroescu) Smarandache.
Urmeaza scoala generald in comuna natald, apoi Liceul Pedagogic din
Craiova (1969-72) si Rm. Vilcea (1972-4) obtindnd diploma de invatator.
Ca elev se evidentiaza la olimpiadele scolare de matematicd, obtindnd
premii la fazele locale si nationale.

In perioada 1974-5 efectueaza stagiul militar cu termen redus (9 luni)
in Medgidia. Student la Universitatea din Craiova, Facultatea de Stiinte,
Sectia Informatica (1975-9), o absolva sef de promotie, primind
recomandare de la Consiliul Profesoral al Universitatii si lucreze in
invatamantul superior. Participa la Olimpiada Studenteascd 'Traian
Lalescu' (Cluj-Napoca, 1977), la diverse sesiuni stiintifice pentru studenti
(Craiova, lasi, 1978-9), si in cadrul cercurilor stiintifice universitare
(conducator Alexandru Dincd). Isi incepe colaborarea cu probleme
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propuse, note, si articole la 'Gazeta Matematicad' si alte reviste romanesti.
Repartizat la Intreprinderea de Utilaj Greu din Craiova ca analist-
programator (1979-81), trece in invatamant ca profesor de matematica
la Liceul 'Petrache Poenaru' din Balcesti (1981-2), dupa aceea profesor
cooperant in Maroc preddnd matematicile in franceza la Lycée Sidi El
Hassan Lyoussi din Sefrou (1982-4). Ia contact cu matematicieni §i
scriitori din perimetrul francofon (Francois Le Lionais, Eugen lonesco,
Alain Bosquait, Tzvetan Todorov, Grupul de literatura experimentala
'Oulipo’ din Paris, etc).

Revenit in tard, este profesor la Colegiul "N. Balcescu" din Craiova
(1984-5), avand printre elevi pe Mirel Mocanu, Mugurel Barcau
evidentiati la olimpiadele internationale de matematicd, si la Scoala
Generala din Dragotesti, Dolj (1985-6). I se refuza dreptul de a participa
la Congresul International al Matematicienilor din Berkeley, California,
1986, iar Inspectoratul Scolar Judetean pe motive politice nu-i mai
acordd post (septembrie 1986 - martie 1988), traind din meditatii
particulare de matematica. Din nou profesor, la Scoala Generala nr. 32,
Craiova, pdnd in toamna anului 1988, cdnd obtine un pasaport de turist
pentru Bulgaria. De aici se imbarca ilegal pe un vapor ajungdnd in Turcia,
unde cere azil politic. Petrece un an gi sapte luni (9 septembrie 1989 - 23
martie 1990) in lagdrele turcesti din Istambul §i Ankara, efectudnd munci
necalificate pentru a supravietui.

Emigrat in Statele Unite, lucreaza din iulie 1990 ca inginer la corporatia
de computere Honeywell din Phoenix, Arizona. Din primavara lui 1991
se inscrie la doctorat in Teoria Numerelor, la Arizone State University,
Tempe, sub indrumarea profesorului Andrew Bremner din Anglia.

Smarandache ramane cunoscut in Teoria Analiticad a Numerelor printr-
o0 notiune care-i poarta numele,

Functia Smarandache: S(n) = cel mai mic
intreg astfel incdt (S(n))! se divide la n.

[Vezi recenzia Iui Constantin Corduneanu in "Libertas Mathematica”,
Texas State University, Arlington, Vol. 9, 1989, P. 175, articolele semnate
de cunoscutul scientist englez Mike Mudge despre <The Smarandache
Function> in "Personal Computer World", Londra, iulie 1992, p.420,
respectiv februarie 1993, p.403; nota <Smarandache Function featured>,
de Debra Austin, in <Honeywell Pride>, Phoenix, Arizona, Year 6, No.
10, iunie 22, 1993, p. 8; etc.

Prof. Dr. V. Seleacu si Lect. Dr. C. Dumitrescu de la Universitatea din
Craiova, impreund cu studentii, au format un colectiv de cercetare privind
proprietdtile acestei functii.
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Florentin Smarandache a colaborat la peste 40 periodice stiintifice
romanesti si straine ("Analele Univ. Timisoara”, "Bulet. Univ. Brasov”,
"Bulet $t. si Tehn. al Inst. Polit. Timisoara", "Stiintd si Tehnicd". "Revue
Roumaine de Linguistique”, "Matematikai Lapok”, "American Mathemati-
cal Monthly", "Mathematics Magazine", "College Mathematical Jour-
nal”, "The Fibonacci Ouarterly", "Nieuw Archief voor Wiskunde",
"Intelligencer"”, "World Federation Newsletter", "Gaceta Matematica",
etc.). Este recenzent la "Zentralblatt fur Mathematik" ( Germania) in Teoria
Numerelor, si editor asociat la revista 'Octogon’ (Brasov). A publicat
peste 40 articole si note matematice, §i 4 culegeri de matematica:
<Problemes avec et sans... problemes!>, Somipress, Fes, Maroc, 1983;
<Généralisations et Genéralites, Ed. Nouvelle, Fes, 1984; <Integers Al-
gorithms to solve linear Equations and Systems>, Casablanca, 1984;
<Only Problems, not Solutions>, Xiquan Publ. Hs., Phoenix, 1991. Este
membru la Societatea de Stiinte Matematice (Bucuresti) din 1980, Math-
ematical Association of America din 1983, si American Mathematical
Society din 1992.
S-a manifestat si-n literaturd intiind Miscarea Literard Paradoxistd
prin anii '80 ca un protest impotriva totalitarismului:
a scrie literaturd fard sa scrii literaturd de loc (!)
pagini goale, desene, ciorne, semne arbitrare,
picturi... pand la poezia generalizatd in spatii
n-dimensionale sau de-a dreptul stiintifice
(Banach, Lobacevsky, Riemann, etc.)... de exemplu,
un poem poate fi: un obiect, o fiintd, un fenomen,
o stare, o idee - inteligibil intr-un limbaj universal!
Astfel a creat:
<Le sens du non-sens>, Ed. Artistiques, Fes, 1983; <Antichambres/
Antipoésies/Bizarreries>, Ed. Inter-Noreal, Caen, France, 1989;
<NonPoems>, Phoenix, 1990, <Le Paradoxisme: un nouveau mouvement
litteraire>, Bergerac, 1992; un roman intilulat in mod paradoxist
<NonRoman>, Ed. Aius, Craiova, 1993, o trilogie teatrald <Metaistorie>,
Ed. Dods, Bucuresti, 1993, pe langa altele. Din 1985 tine un jurnal (din
timpul dictaturii, din lagar, din exil).
In domeniul literelor a colaborat la peste 70 periodice romdnesti si
straine ("Luceafarul’ debutdnd sub semnul lui Geo Dumitrescu prin 1980,
‘Orizont’, 'Haiku', 'Lumea Libera', 'Ramuri’, 'Rebus’, ‘The Owen Wister’,
Tempus Fugit’, ppHOO', 'La Licorne', 'International Poetry’, eic.), si a
publicat 16 volume, printre care: <Legi de compozitie internd. Poeme
cu... probleme>, Fes, 1984, <Clopotul Tacerii> (versuri haiku), Bucuresti,
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1993. Si-a tradus o parte din lucrari in franceza si engleza (<Sans moi,
que deviendrait la poesie?>, Editions de la Tombée, Quebec, 1993; <Dark
Snow>, Erhus Univ. Press, Chicago, 1992; etc.), altele i-au fost talmdcite
in spaniola, portugheza, si italiand. A fost indus in 17 antologii romdnegti
("Umbra Libelulet’, editor Florin Vasiliu, 1993), franceze ('Les Poétes et
l'Amérique’, Grassin, Paris, 1991), italiene ('Goccia di Luna', editor
Marisa Borrini, Bastremoli, 1993), americane ('Perceptions’. Vol.1 & 2,
editor Richard Bearse, New York, 1991), indiene ("World Poetry, editura
Krishna Srinivas, Madras, 1992). etc. Membru al mai multor organizatii
literare: Societatea Romana de Haiku Modern Languages Association
(USA), World Academy of Arts and Culture. International Poets Academy
(India), Académie Francophone (France), World Poetry Research Insti-
tute (Republic of Korea), etc.

[Am citit din biografia autorului inclusa in Enciclopedia
“Romadniin stiinta i cultura din Occident” aflatd in curs de
aparitie la editura Academiei Romano-Americane din Califor-
nia.].

FS: Va multumesc pentru aceasta detaliati si totusi succintd prezentare!

VB: Litera scrisa, cuvantul stilizat artistic ce semnifica pentru Dv.? E
ceva vital? Nevoia de a scrie, vreau sa spun.

FS: Am considerat scrisul ca pe o metoda psihoterapeutica - si astfel s-
au nascut jurnalele: din timpul dictaturii, din lagar (intitulat FUGIT..., care
trebuie sa apara la sfarsitul acestui an 1a Bucuresti), si din exilul american: o
descarcare a sufletului de toata durerea si anxietatile care-1 bantuie. Ma mir
cum foaia de hartie poate sd suporte atatea! - zic cu autoironie!!

Am considerat scrisul ca pe un joc inalt, artistic, inventiv, neconformist
- si astfel s-a nascut PARADOXISMUL.

VB: Coordonatele altor literaturi pe care le-ati cunoscut in comparatie
cu literatura romand ... Ce sansd avem sd fim ceva, ceva mai cunoscuti
macar acum in secolul vitezei informatiilor?

FS: Odata cu deschiderea Romaniei spre lume cresc sansele ca literatura
noastra sa patrunda in afara. Participari cit mai multe la colocvii, seminarii,
congrese, conferinte, expozitil, manifestari artistice... Ma gandesc la
succesele recente peste hotare ale Teatrului National din Craiova cu piesa
"Titus Andronicus” In regia lui Silviu Purcarete. Apoi traduceri, traducert,
traduceri... buna distribuire a cartii... In SUA exista butada: s stii si te vinzi
pe tine insuti, sa stii sa-ti faci reclama.

Dupi Revolutie s-au deschis centre culturale roméanesti in striinatate: la
Paris, la New York. Sper sd urmeze si in alte metropole: Tokyo, Madrid etc.

VB: Literatura romdnad, acolo, se pare cd nu se prea... vede...
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FS: Exista un mic interes al americanilor pentru literatura si artd in general.
Acestea mai rezista prin medii academice: universititi, colegii, si organizatii
ori asoctatii <nonprofit>. Am gisit prin unele biblioteci americane: in spe-
cial volume de versuri traduse din poeti roméni contemporani. Mai putin
sau deloc sunt cunoscuti prozatorii, dramaturgii, si criticii literari probabil
din cauza cd tiparirea, unui roman de pilda, costd mai scump.

Existd si carti in chiar limba romana prin bibliotecile din SUA! insasi
Library of Congress din Washington D.C. detine o frumoasa colectie.

Eu am donat o serie de reviste, brosuri, tomuri, carti, casete, video-casete,
manuscrise etc. romanesti ori cu subiect romanesc la Arizona State Univer-
sity, forménd o colectie speciald. Au fost cazuri cind studenti din
Departamentul de Educatie (viitori invatitori ori profesori la scoala
elementara), avand ca tema de seminar "Romania", s-au documentat de-
acolo. Se pune accent pe multiculturalism intr-un continent ca acesta,
unde 1a nastere o noud cultura dintr-un mozaic de culturi!

Comunitatea romaneasca din Arizona este mai putin numeroasa si de
data mai recenta - comparata cu cele din Detroit, New York, ori Los Angeles.

Cautdm si noi sa reprezentam tara de bastini cat mai bine, fiindca despre
Roménia se stie doar ca: este tara lui... Dracula!... Omul de rand asa gandeste.

VB: Cum se poate edita o carte in America? La noi costd imens!

FS: Americanii apreciaza cartile care te-nvati sa faci ceva, s-aplici in
practica... <how to books> le numesc ei. Ce se vinde pe piata conteaza:
oroare, mister, aventuri, sex, parapsihologie. Existi scriitori milionari, de
pilda Steven Ring, ori someri. Foarte rar i greu se poate trdi din scris! in
general, multi practicd 0 munc, si-n timpul liber creaza. Mai fiinteaza unele
fundatii care acorda premii, excursii de documentare. insa procentul celor
care beneficiaza este mic, si pe durati scurtd. Nu trebuie s3 te astepti la
vreun profit material, de pild, la aparitia unui volum de versuri. Cu foarte
mici exceptii.

Pentru publicarea unei carti in America se recurge la agenti literari. Care
sondeaza editurile susceptibile de-a fi interesate in subiectul tratat de autor,
negociaza pretul, etc. Bineinteles, o parte din castig si-1 insusesc ei.

Dar, in primul rand trebuie sa gdsesti un astfel de agent, fiindca nici
acestia nu se baga una-doua pentru orice lucrare. Ci examineaza manuscrisul,
iar majoritatea n-o fac pe de gratis! Desigur, autorul poate investiga si pe
cont propriu: are nevoie insa de timpul, banii, si informatiile necesare.

VB: Si acum despre Paradoxism. intentii, arie de interes, reusite, per-
spective.

FS: Voi cduta s3 fiu concret si cat mai diversificat. De aceea, prin citate,
voi ldsa 0 gama intreaga de scriitori, din cele patru colturi ale globului, sa-si
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exprime opiniile Pro st CONTRA paradoxismului. Ca intr-un florilegiu de
idei.

ins3, mai intai o mica introducere:

MISCAREA LITERARA PARADOXISTA s-a niscut din refuzul de a
crea intr-o societate ermetica unde pana si simturile erau controlate. Deci, a
scrie fara a scrie, a face literaturd fard hiteratura...

fn final, MLP 2 generalizat notiunea de literaturd, incluzand in sfera acesteia
elemente diametral opuse. De pilda, la Festivalul International de Poezie
(Bergerac, Franta, 13-14 iunie 1992) am vorbit despre poezia tridimensionald,
astfel:

o floare propriu zisa reprezintd un poem
o racheta luindu-s1 zborul reprezinta un poem
un trecator pe stradd reprezinta un poem

ajungindu-se pani la poezia n-dimensionala (folosindu-ne de forma
abstracta a matematicii), poezii in spatii Banach, poezii in spatii Riemmann...

Contrar celorlalte avangarde, PARADOXISMUL nu neaga curentele -
scolile- operelor anterioare. Ci le extinde spre infimit. LITERATURA OBIECT
- preluata intocmai din natur, nealterata.

In SUA editez revista “The paradoxist Literary Movement Journal”
(multilingva) la care va invit sa colaborati (daca nu va face placere!). S-a
publicat volumul eseu (dens, documentat, punand punctul pe 1): “Miscarea
Literara Paradoxista” de C.M. Popa din Craiova, Anthology of the Paradoxist
Literary Movement (de Jean-Michel Lévenard, Ion Rotaru, Amold Skemer):
comentarii in franceza, roména, engleza, spaniola, portugheza, italiana....
cambogiand, chineza privind paradoxismul.

Are adepti in vreo doudzeci de tari, sau mai bine. Corespondenta postala
ma sufocd, ma sleieste de puteri. Nu mai am timp si de altceva.

Sunt prins péna peste cap in acest paradoxism, §i nu pot (din pacate
oare?) completa prea mult jurnalul. Doar vagi impresii, nimicuri in ultimul
timp. Sunt si derutat. In ce directie s-o apuc.

In 1993 mi-au aparut: primul roman intitulat in mod paradoxist
NONROMAN (1), st primul volum de piese de teatru METAISTORIE (trilogie:
“Formarea Omului Nou”(!), “O lume intoarsd pe dos”, si “Patria de
Animale”). Trateaza tema totalitarismului. Au fost compuse in perioada
dictaturii... cu frica in sdn de-a nu fi descoperite... Le-am ascuns, inainte de-
aevada, In podul casei de la Balcesti (un exemplar), si-n... vie! (ingropat un
alt exemplar, pus intr-o cutie de fier, langa un piersic)...

Incercasem si scot peste graniti niste lucrari printr-un verisor marinar pe
Dunare, dar bdiatul de teama (cred ca facuse pe el!) a ars o parte. Sute de
pagini de manuscrise am pierdut, altele mi-au fost confiscate de Securitate,
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banuiesc (fiindca trei plicuri mari groase expediate (recomandat) din Craiova,
la inceputul lui septembrie 1988, citre Chantal Signoret in Franta,
traducatoarea volumului meu de poeme “Formule pentru spirit”... n-au ajuns
la destinatie! Pastrez si acum chitantele de la posta!)...

VB: Drumul dv. literar ?...

FS: Drumul meu literar a fost anevoios, tirziu, cu obstacole siindivizi care
s-au pus de-a latul numai sa nu public, sa nu merg la congrese! (ma refer la
obstructia de care am "beneficiat" in perioada dictaturii). La inceput semnam
cu pseudonim: <Ovidiu Florentin>, jar cateva din primele poeme mi-au aparut
si inrevista timisoreana "Orizont" prin anii '80, iar o recenzie privind studiul
lui Constantin M. Popa <Miscarea Literara Paradoxista> care se refera sila
volumul meu de nonpoeme a fost inserati in "Renasterea baniteand" anul
trecut.

VB: Vi rog, un gdnd pentru Timisoara !

FS: La Timisoara am prieteni si colaboratori mai vechi: Ion Pachia
Tatomirescu, Rodica Berariu Draghincescu, si de ce nu... Veronica Balaj?!
lar pe linie matematica: Titu Andreescu -- in prezent fiind profesor la Chi-
cago, Dorel Mihet... Carora le transmit un mesaj transoceanic prin intermediul
postului de radio local. Orasul Revolutiei, Timisoara imi aminteste de Jurnalul
dv. din 16-22 decembrie 1989, pe care ati avut amabilitatea si mi-1 expediati
in Statele Unite, §i l-am citit pe nerasuflate, revolutie care m-a prins in Turcia
- in lagarul de refugiati politici din Ankara -, ascultand cu urechea lipita de
aparat ce se intampla in citadela de pe Bega, stransi chiorchine... Apoi am
incins o hora, romanii de la Hotel Menecse, crezusem ci Ceausescu e
nemuritor, e lipit de scaunul prezidential - asa intepenise vremea! Mai tarziu
aveam s-aud ca multi timisoreni sarutau pimantul de fericire - nu le venea si
creadd ochilor cé s-a infaptuit minunea si tiranul a cizut!!




interpretat de...

PARADOXISMUL
LA FESTIVALUL
INTERNATIONAL
DE POEZIE
DE LA BERGERAC

Interviu difuzat la Radio France Internationale, Paris, 5 iulie 1993

ION STANICA:

“A Bergerac ma-mbat aprig.
Amis francais astept pe dig.

Iar seara cand, je goute le vin
Si chefuiesc dans le jardin
Soule souvent, dizgratios,

Et mon tabac zvarlind pe jos,
Imi leg de gat la bonne bouteille
Si trag In sant un doux someille!
... Je me reveille le lendemain
Ayant ma téte dans le ciel -
Cici mé gindesc prin ce zigzag
Eu am ajuns la Bergerac (?)”

Versurile pe care tocmai le-ati auzit, intr-o franco-romdna, nu mi
apartin. Ele sunt creatia autorului paradoxist Florentin Smarandache,
care a facut studii de matematica §i informatica la Universitatea din
Craiova, §i care, cum marturiseste in addenda cartii "Migcarea Literara
Paradoxista", carte semnatad de Constantin M. Popa, §i editatd in Statele
Unite, <a lasat totalitarismul comunist si-a emigrat in SUA pentru
libertate>. Deci, spune el, <nu incercati sa ma constrangeti cu vreo
reguld literard. Nu sunt poet, iatd de ce scriu poeme! Sunt un anti-poet
ori un non-poet!>. Impreund cu alti anti-poeti, Florin Smarandache a
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FLORENTIN SMARANDACHE
venit anul trecut in Franta pentru a participa la un colocviu international
consacrat poeziei, la care a avut si-o comunicare intitulatd "Miscarea
Paradoxista". A trecut prin Paris, ne-a vizitat la redactie, si-am incercat
sinoi sa aflam ceva despre aceastd miscare literard ciudatd, dar nu lipsita
de un oarecare farmec: <paradoxismul>.

FLORENTIN SMARANDACHE: Prin miscarea literari paradoxista, pe
care am intiat-o mai multi scriitori in Roménia, incercim s largim literatura
prin mijloace negative si chiar si dim o generalizare a ei in spatiul, sa zicem,
cun dimensiuni, adicd sa introducem in cadrul literaturii poezia obiect.

ION STANICA: Unii spun ca este un fel de anti-poezie ceea ce Sfaceti
dumneavoastra.

FLORENTIN SMARANDACHE: Da, anti-poezie, non-poezie. Am ciutat
sa introducem in sfera unei notiuni, elemente din antinotiune sau non-
notiune, pentru largirea sferei notionale respective - vorbind despre sfera
literard, sau despre sfera artistici in general.

ION STANICA: Pentru cd ascultatorii sd-nteleagd mai bine, haideti sa
exemplificam cdteva din unele carti pe care le-ati publicat, céteva din
paginile care uneori n-au pe ele nici un vers. E o pagind alba, si-asta se
cheamd o poezie. E o pagind neagra, si se cheamd <Versuri Negre>.

FLORENTIN SMARANDACHE: Am redus poezia la maxim, un titlu se
numeste <Tabula Rasa>. Ori am luat poeme de-a gata, americanii zic found
poetry, pe care le gasesti deja in naturd. Dam un exemplu, din viata de
fiecare zi, poti nota pe un caiet insemniri zilnice, ce simbolizeaza sentimentele
sau starile prin care treci ca poet sau ca om obisnuit, nu neaparat intr-o
conexiune. De aceea sunt infatisate fragmentar, discontinuu. Si acestea
formeaza corpul unor poeme.

ION STANICA: Da, uneori existd pagini pe care sunt nigte linii, niste
desene, nigte cifre, niste ecuatii... Si deduc din asta ci poezia este prezentd
in fiecare moment al vietii noastre, in fiecare gest cotidian, in fiecare -
stiu eu - obiect din jurul nostru?

FLORENTIN SMARANDACHE: Exact, chiar asta am vrut si facem: si
descoperim poezie in orice, si s tragem din orice lucru elemente poetice.

ION STANICA: La Colocviul de la Bergerac, unul dintre invitati, un
algerian, avea o comunicare despre exilul poetic. Pentru un poet,
paradoxal cum sunteti dumneavoastrd, exilul in Statele Unite a constituit
- cum sd spun eu - un moment dificil, sau tocmai faptul cd faceti un asemenea
gen de poezie v-a ajutat ca-n America s-aveti un cimp de desfasurare?

FLORENTIN SMARANDACHE: Viata pe care am dus-o in lagar, apoi in
exil m-a inspirat pentru a scrie o astfel de poezie. Mai ales fiindci poezia
este desconsideratd, este aproape nula in societatea moderna, tehnici...
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ION STANICA: ...Si-n cea americand in mod special, am senzatia’

FLORENTIN SMARANDACHE: Desigur.

ION STANICA: Adica, dac-ati fi fost de pilda un poet liric, rvomantic n-
aveati nici o sansa acolo.

FLORENTIN SMARANDACHE: Nu, nu... Americanii fac - au facut si-
nainte - destule experimente pornind de la poezia vizuala, poezia concreta,
poezia sonora, poezia mecanicé... Deci tot felul!... Derivate din dadaism,
suprarealism... Forméand o retea internationala de poeti, dar din pacate fara
acces la publicul larg...

ION STANICA: Asadar, cum ar spune omul de pe strada, trebuie sa fii
putin trasnit ca sa ai sansa de-a reusi in lumea poetica americana (!)

FLORENTIN SMARANDACHE: intocmai (!) Si va pot spune ci
majoritatea scrittorilor nu pot sa trdiasca din creatiile lor. Exceptie face proza,
si-n special ag afirma ca romanul de oroare, sex, aventura...

ION STANICA: ...plin de hemoglobina, s.am.d. .. Fatd de Romania,
credeti ca Statele Unite va ofera mai multe sanse de afirmare a acestei
migcari paradoxiste?

FLORENTIN SMARANDACHE: Datorita limbii internationale si faptul
ca asupra Americii sunt tintiti toti ochii lumii, bineinteles, acorda o sansa
sporitd. Dar din punct de vedere al spectatorului obisnuit, NU. Din Romania
am sosit cu o mare baza de apreciere pentru poezie. Lirica roméaneasca era
consideratd una din cele mai bune in prezent.

ION STANICA: Pentru poezie in general, sau pentru poezia de acest
tip?

FLORENTIN SMARANDACHE: Pentru poezie in general. Experimentele
mele le-am inceput in limba roméana, dar am avut probleme cu publicarea
datorita dictaturii de-atunci, ceea ce m-a condus si la exil in Turcia, apoi in
Statele Unite.

ION STANICA: Are foarte multa importantd limba in care scrieti o
asemenea poezie precum aceea pe care o faceti?

FLORENTIN SMARANDACHE: Limba este pentru mine un handicap in
strainatate. in Maroc am scris in franceza, in Statele Unite in engleza. Iar,
pentru a crea un poem de suflet, cu metafore frumoase mi-este foarte greu.
fn limba roméana ma exprim cel mai bine, si-n limba romana imi tin un jurnal de
emigrant. Dar aceste avangarde sunt mai simple pentru a fi aplicate intr-o
limba care nu-ti este nativd, pe care nu o simti.

ION STANICA: Colocviul de la Bergerac are ca subtitlu: <Poezia, De
Ce Si Pentru Cine?>. Atunci, aceasta poezie o scrieti de ce §i pentru
cine?

FLORENTIN SMARANDACHE: Pentru experiment...
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ION STANICA: ... Adica este de dragul experimentului?

FLORENTIN SMARANDACHE: Nu doar de dragul experimentului, ci
spre a cauta o noua forma de expresie cat de ct adaptata secolului, tehnicii,
cand lumea este foarte grabitd, cind nu se mai citeste... sau se citeste dintr-
o privire... Deci, zarind o pagina de mazgilituri, ciorne care pot insemna
ceva... Ori luate mult din stiintd. Ma gandesc la arta americani contemporani.
Americanil, fiind cunoscuti ¢ apreciaza timpul si rapiditatea. Motiv pentru
care arta lor o vad foarte tehnicd, inspirata din geometrie, din matematica.

ION STANICA: Totu-i matematizat.

FLORENTIN SMARANDACHE: Computerele incep deci sa scrie, si
picteze... Am cumpdrat un program de software care creazi poeme. intr-
adevar, o poezie rece, la intimplare... Erau multe versuri si se amestecau
aleatoriu...

ION STANICA: Spuneti-mi, Florentin Smarandache poet paradoxist,
mai are bucuria de a citi Eminescu, Alecsandri, Cosbuc...

FLORENTIN SMARANDACHE: Da, da, da. in anumite stiri sufletest: fi
citesc numai pe ei. Miscarea Paradoxista este uneori ca o joac, alteori ca o
revoltd impotriva contemporanilor, si a clasicilor in special. Trec prin situatii
diverse... cand sus, cénd jos...

ION STANICA: Deci stari sufletesti foarte diferite.

FLORENTIN SMARANDACHE: Miscarca Paradoxisti, cum a zis sicnticul
Constantin M. Popa din Craiova, incearca largirea literaturii prin elemente
negative, elemente contrare literaturii. Tocmai acesta este un paradox! A
dezvolta ceva printr-un element care-i opus.
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interpretat de...

...sunteti o nesecatd prisacd de limba romana, caci adunati cuvinte din
toate natiile vazute i nevazute, impingandu-le spre mierea unei sintagme
originale, nepoluate de factori ai mediului. Scrisorile sunt un deliciu, literatura
o inaltatoare baricadd in calea uitarii, iar matematica un domeniu de
intelepciune a ideilor, de rasucire a gandurilor, de verificare a energiei
mtelectuale, datad de Dumnezeu!

- Marian Barbu, Craiova, Scrisoare citre Autor, 25-26 1anuarie 2000.

Numai dupa ce ti-am cetit cu atentie unele lucrari §i analizat mai scrupulos
ultima “On Rugina’s System of Thought”” mi-am dat seama c3 toata stradania
mea in stiinté a fost o lupta sa identific paradoxe stiintifice. Din acest punct
de vedere, paradoxele literare pe care le-ai produs ca miiestrie anterior, au
fost productive pentru mine in sensul ca m’au condus la o distinctie clara,
repet intre (1) paradoxe literare care constitue o placere intelectuala sa le
citesti, sa te amuzi in orele libere si (2) paradoxe stiintifice care ridica
probleme noi sau mai vechi nerezolvate. Parerea mea este cé te-ai intins sau
aventurat prea usor st prea devreme in categoria (2).

Cauza - dupd mine - este ci ai luat Logica Moderni, formala, simbolica,
nominalista, drept ultimul cuvant adica un substitut mai bun si mai usor de
manipulat decat Logica Clasici, pe care eu am incercat s o reinviez cdci in
realitate nu era moarta ci numai data la o parte ca sa faca loc la gandirea
moderni in termeni de dezechilibru sau echilibru nestabil.

- Prof. Anghel Rugina, Jamaica Plains, SUA, Scrisoare cétre Autor,
21.12.1999

(...) mi declar, in continuare, cel mai sincer §i mai realist «fan» al
fenomenului Smarandache, tin foarte mult la realizarea matale ca scriitor (...)

Pari a fi cu capul in nori, pur st simplu. Matale nu ai idee in ce cor imens de
poeti te agez in acest al V-lea volum. Din vreo 5000 de nume am eliminat mai
mult de 2/3 si pe d-ta te-am pastrat. Stai aldturi si printre toti marii poeti
romani ai jumatatii de secol care std sa se incheie (...)

Iubite Domnule Smarandache, simpatice poet, matematician, memorialist,
dramaturg si... maret «parinte al Paradoxismului» cum te-am numit in cartea
mea(...)

- Ion Rotaru, Bucuresti, Scrisoare catre Autor, 28.10.1999
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(...) m’a bucurat mult gestul, dedicatia si frumusetea cartii din punct de
vedere grafic si editorial. Nu am apucat si citesc decat prefata si foarte
putine poezii, dar sunt cét se poate de incéntata, cu atit mai mult cu cat
prima poezie citita «Peste Podul Vardarului» are puternice rezonante pentru
mine, fiind dupd mama macedoneanci, chiar din Skopje.

- Petra Vlah, Los Angeles, Cenaclul “Micron”, Scrisoare citre autor,
25.09.1999

Samanta paradoxista (ma) fascineaza, chiar asa, in bajbairea formulelor.
- Alexandra Roceric, poeta si lingvistd, Washington, D.C., Scrisoare
catre Autor, 22.09.1999

A few days ago I received from «Zentrablatt» the sensational book written
by Smarandache, America, devil’s paradise (in Romanian). This is a bio-
graphical work (but also serious critics to America) [...]

[...] reading this book one can obtain a picture on Smarandache, as a man
fighting, to survive in this world, on the other one can see the poetry and
beauty of someone’s life with great difficulties (at least at the begining)...

- Dr. Jozsef Sandor, Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca, Romania,
E-mail to Mink Perez, USA, September 5, 1999

Votre livre anthologique vient d’arriver ici illuminant de toutes ses pages
ma solitude. C’est une surprise trés émouvante (...) Je suis extrémement
touché, honoré, heureux de faire partie de cette anthologie.

- André Peragallo, Verneuil, Fance, carte postale verse ’autheur, le 7
juin 1999

De departe tu esti cel mai bine realizat profesional. imi dau seama ci dupa
multd munca si suferinti.

Tu ai fost §i in scoald un caz aparte. Imi vine in minte totdeauna 1maginea
ta cu camasa cea fara nasturi petrecuta la curea una peste alta, cu parul
nepieptanat, parca in afara spatiului i timpului. Mereu cu gindul la o
problema de matematica sau la un rebus. Cand dideai de o solutie la care
muncisesi mult, ne pomeneam cu tine tipand si ne stringeai in brate. Erai ca
un arici!
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Am citit si in jurnalul tu, dar transpare si din nostaigia ta cd inca nu te-ai
adaptat. Crezi ca dacd ramaneai in Romania erai un adaptat?

(...) Imi amintesc versurile lui Arghezi, si consider ci ti se potrivesc: «Tare
sunt singur, Doamne, s1 piezis/ Copac razlet uitat in campie/ Cu fruct amar si
cu frunzig/ Tepos in indarjire viex.

(...) Tu spuneai cé eram inteligent. Dar tu aveal samburele geniului, iar
Iliuta Opran era cu mult mai inteligent.

- Victor Dudau, profesor, director de scoala, E-mai cétre autor, 22.03.1999

Personal am citit jurnal tiu si citeva poezii si creatii, §i te-am recunoscut
imediat st cred ca te-am §i inteles.
- Victor Dudaiu, profesor, Bailesti, E-mail citre Autor, 19.03.1999

Este foarte interesant (Profesor in Africa, de Florentin Smarandache, 1999
-n.r.) sidacd ar fi fost publicata in acele vremuri, probabil ar fi avut un mare
succes.

- Nancy Wilson, Brea, CA, SUA, editoarea revistel “AmeRom Rebus”™,
Scrisoare citre autor, 17.02.1999

Le-am atras atentia asupra Dv., ca scriiitor de exceptie in literatura roméana
actuald, sugerandu-le ca meritati sa fiti sustinut §i cdt mai mult prezent in
presa prin comentarii asupra operei pe care o faceti.

In ceea ce mi priveste, eu cred in valoarea acestei opere si sper c intr’un
timp mai mult sau mai putin indepartat veti fi agezat de critica in linia intai a
scriitorilor romani.

- George Bijenaru, scriitor, Belmont, MA, SUA, Scrisoare cétre Autor,
29.01.1999

Cred in proza ta de «jurnal» de punere in abis a relatiilor tale de roméan
intelectual si scriitor cu striinii si strdinitatea cu care-ai vrut sa te confrunti.
Ruptura ontologica s’a produs.

Traumatismul esti pe cale sd-1 dovedesti, nu numai in viata de zi cu zi, ci i
in carti din care reiese bilantul unui om ce a pierdut totul in favoarea unui
nou echilbru, a unei identitdti «universale» de pe pozitiile careia vocatia ta
tandru-polemica si chiar polemologica poate functiona plenar.

- Geo Vasile, Bucuresti, Scrisoare cdtre Autor, 15.01.1999
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Cartea (“Fugit... jurnal de lagar” - n.r.) dvs. este un real document siva
felicit ¢, in ciuda greutatilor de nesuportat prin care ati trecut, ati reusit

pand acum atit de mult!
- Gloria Bidirau, pictoritd, Muurla, Finlanda, Vedere citre Autor,
22.12.1998

-..ma cutremur gandind la soarta marelui poet, prozator, dramaturg si eseist,
«pdérintele Paradoxismului», cum I-am numit eu, in Istorie..., in chiar titlul
capitolului, Florentin Smarandache face parte din categoria celor «paliti de
geniu». Devreme ce poezia, arta, setea de celebritate, in sfarsit, 1-a facut si-
silase tara si, in anume fel, chiar familia si sa pustiiasca in cea Arizona... etc.,
pentru a se implini, pentru a fi mai mult decat ar fi fost, daci nu actiona, un
bun roman. Dovada? Se intereseaza actul de locul ce i-am rezervat in O
istorie a literaturii roméne de la orgini (de la Ovidiu) pana in anul 2000.
Ceea ce nu-1 putin lucru, si recunoastem. Nici pentru el si, ma filesc a
Spune, nici pentru mine.

Vei intelege deci, iubite Florentinel (...) mai ales ca om de stiintd a...
cantitatilor, ca virtuoz al sintezelor «infasuratoare» si ca maestrul al
«sigmelor» etc.

(..) Ion Budai Deleanu (cu care semeni grozav)

(-..) despre cei ce te preceda, inainte de a citi ce am scris despre d-ta insuti

- Ion Rotaru, Bucuresti, Scrisoare citre Autor, 17.12.1998

Vos recherches formelles nous intéressent et nous aimerions connaitre
leurs dernier developpements, ainsi votre bio-bibliographie.
(...) nous voyons dans «NonPo&ms» le début, non mur encore, d’un
developpement 2 avenir.
- Bernardo Schiavetta, co-directeur de larevue “Formules”, Paris,
France, Lettre vers I’ Autheur, le 15.12.1998

Admiratia mea fara rezerve fatd de poezia pe care o scrieti. Am avut fericita
ocazie de a intra in legdtura cu poezia dvs. prin distinsul domn A.1. Brumaru,
care mi-a citit din creatia dvs.

- Petre Bucinschi, poet si pictor, Brasov, Scrisoare citre Autor,
14.12.1998
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...am programat doud manifestari (lansare de carte + conferinte despre
Paradoxism) si au «iesit» sase. Cu exceptia poetului loan Veza s1 a D-lui
Csiki, ceilalti care suntem cupringi in poza am avut o emisiune la radio
(Zonal) timp de doud ore; cam 40 min. s’a vorbit despre Paradoxism.
Conferintele despre Paradoxism au fost inregistrate si date de doua ori la
T.V.A. Zonal. Fiind un inceput, am avut un auditoriu format din vreo 40 elevi
si 10 adulti.

- Iuliu Géardus, prozator, Medias, Scrisoare catre Autor, 01.11.1998

Am citit cu atentie §i interes manifestul pe care mi l-ati trimis, marturisesc
ca m’a surprins placut ca m’a surprins placut legatura ideatica dintre acesta
si un anumit spirit caragialian (gresesc?), tipic romanesc, mai ales in filiatiile
pe care le stabiliti. Vreau sa spun cd ma agteptam sa descopdr o orientare
esteticd de avangardad dornici, asa cum sunt mai toate, sd-si ignore
predecesorii. In schimb, am putut observa ca miscirii paradoxiste nu-i lipseste
deloc luciditatea, umorul i constiinta unei traditii. Ni s’au parut foarte
interesante §i delimitarile pe care le faceti fatd de celelalte avangarde. Faptul
canu renuntati sa revendicati artei o semnificatie (chiar mai multe!) cred ca
v situeaza pe o pozitie aparte in cadrul postmodernismului.

V-as ruga sa-mi precizati $i modul in care va raportati la postmodernism, $i
daca vedeti in «doctrina» acestuia (asa «impusd» cum este) o forma de
neo-avangarda.

Va multumesc pentru volumul dvs. de «nonpoeme», a céror originalitate
ludicd mi-a amintit de tablourile neconventiale ale lui Miro.

(...) In contextul discutiilor care se poarti acum in Romania in privinta
schimbirii canonului literar §i a «recuperarii» pentru istoria literaturii a
scriitorilor roméni din afara granitelor tarii, cred ca miscarea paradoxistd
n’ar trebui si fie pierduta din vedere.

- Oana Fotache, doctoranda in postmodernism, Universitatea din
Bucuresti, Facultatea de Filologie,
E-mail citre Autor, 12 octombrie 1998

I hope to continue the growth of «Northern Stars» and Keeo publishing
only quality work by writers” such of yourself.

- Beverly J. Kleikamp, editor of “Northern Stars Magazine”, Powers,

MI, USA, Letter to the Author, 09/28/98
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I need your 2 poems, I sense they are «mystic» and I consider myself also

this way.
- Jessie Hraska, poet and editor of “Quickenings”, Seattle, WA, USA,
Post Card to the Author, 09/27/98

As you are of the many talented Romanian in the Diaspora, I’am indeed
glad that you have been able to express your talent in Mathematics, Litera-
ture and Art. Your mental capacity is indeed empressive. The remarcable
little blue book «Through Tunnels of Word» with the one-line poems is
really a collection of the ultimate aphorism. There is one poem which you
could put as a label over your refugee days in the Turkey: «On the black-
board od despair I am writing an ilusion»...

- Dr. Olof G. Tandberg, secretary of Royal Swedish Academy of
Science, Stockholm, Sweden, Letter to the Author, September 18, 1998

Such a plerhora of metaphor and imagery - stacked one upon another
leaving the reader’s mind whirling by the end of each poem. Again great
pieces to publish in «Poet’s Paper».

- Harriet G. Hunt, editor of “Poet’s Paper”, Colorado Springs, CO, USA,

Letter to the Author, 09/14/1998

In privinta activitatii matale matematice sau literare (oricum, ambele
intelectuale) nici nu incape discutie, si sunt convins ca vei fi confirmat de
Adunarea Generala (prin mail vote).

- C. Corduneanu, Arlington, Texas, E-mail din 08.09.1998 citre Autor

Nu ne-am cunoscut decét in parte si Intr’un singur sens, adici eu am citit
o carte ce v’a fost publicata in Romania (“America, paradisul diavolului”) si
mi-a placut foarte mult. In speranta ci omul Smarandache de acum nu este
esential diferit de cel care era atunci, indriznesc si va abordez...

- Viorel Cacoveanu, inginer chimist, Cluj, E-mail citre Autor, 05.09.1998

Daca reusesc eu, stindardul paradoxismului va flutura.
- luliu Gardus, prozator, Mediag, Romania, Scrisoare citre Autor,
16.06.1998
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...simt ¢ v-ati suparat candva pe lume si-ati tipat in poezie. Mai apoi v-ati
suparat pe domnia voastra si-ati tipat in cuvinte fara legaturd matematica.
Nu v-att mai incaput, ati fugit de un EU pandit in fiecare secunda... usor
(sau mai putin usor), ati ajuns sa refuzati total a va include in formula si v-
ati numit PARADOX. Si daca cei ce SIMT ar fi sinceri cu ei insisi - €1 bine,
toti ar trebui sd se recunoasca PARADOXISTI - SI MAI ALES DACA
SCRIU POEZIE. Cuvintele au ACOPERIT mereu, nici unul dintre MARII
TIMIZI nu s-a putut prezenta cu adevarat si au folosit versul. Este usor sa
plangi si atat. Sa te descarci. Dar daca lucrurile nu sunt cuprinzatoare si nu-
s de ajuns atunci fugi in poeme... (poti incepe prin a fugi In oameni dar
volens-nolens vei astepta ca si ei sa fugi-n tine candva. $i rar se-ntampla
sd stie, sa fie cum ar trebui!!!!)

Cred c3-i fascinantd devotiunea care incearcd si va Inteleagd si sd spund
ca-1 intereseazd paradoxismul. Banuiesc fericirea lor: a reusit CINEVA sa
Vorbeasci (speak up), sd spund ceea ce not, ceilalti, n-am reusit. Ar putea sa
fie aceasta una din definitiile initiatorului: CEL CURAJOS SA TIPE-N
SPATELE UNUI TERMEN NEMULTUMIREA S$IINHIBITIILE NOASTRE.

Matematica vlaguieste spiritul din cand in cénd, are regula atotputernica.
Devine insd insuficientd, prea “self suficient” la un anume moment. Ea
explicé totul - MAI PUTIN PE MATEMATICIAN SI“CARNEA” LUL.

Veniserati candva, anul trecut cred, in tara, si nu v-am putut intalni deoarece
ati spus cd v-ati ingrasat §1 nu va place cum ardtati. Nimic paradoxal in asta,
culmea, nu??! EI BINE - NU - l-am chiar intrebat pe tata: “Ce crezi, oare in ce
stadiu se afla un «nou smarandache»?! - mi-a zambit si ne-am dus fiecare-n
gandul sdu.

CRED CA DUPA NUMARUL DE ADEPTI Al PARADOXISMULUI V-
ATI CAM DAT SEAMA CAT DE MULTI SUNT «CEI IN CAUTARE DE
NUME».

Voi reveni pe masura ce cuceresc materialul primit.

- Simona Barbu, Chicago, E-mail cétre Autor, 31 mai 1998

M3 intereseaza (si nu de iert) paradoxismul §t munca Domniet Voastre,
considerandu-ma norocoas si privilegiata si va fi intalnit. Imi voi da silinta
sa citesc luna aceasta tot ce-mi veti trimite astfel incat sa purced, cat mai
repede posibil, la intocmirea «dosarului» meu de masterat.

- Simona Barbu, University of Chicago, E-mail catre Autor, 08.05.1998
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Referitor la paradoxism, cred ci e o necesitate “matematica”, daci imi este
permis a spune, asa cum -1 cere 1 sau albul cere negrul. Chiar daca felul meu
traditionalist de a scrie, prizonier simetriei §i geometriei euclidiene pe care
probabil mi le-a inoculat Liceul de arte pe care 1-am absolvit la Sibiu pare
foarte departe de paradoxism, am fost mereu tentat de sugestie, ambivalentd
sijocurile de cuvinte, de paradoxul limbii - vezi si Villon, maestru in domeniu
- surrealismul, avangarda si poezia experimentald nu ma lasi nicidecum
rece. Consider cd logica are putin de-a face cu poezia, inefabilul fiind tocmai
limbajul secret, cifrul cu care doar unii cititori au acces in miezul cuvintelor,
lar blestemul scriitorului este de a ciuta mereu ceea ce nu poate f1 gasit,
maretia $i nemernicia de a fi om.

Apot - spun desigur o banalitate - consider ca intreaga literaturi este un
joc de combinari si permutari ale literelor si cuvintelor, asa precum si in
matematicd nimic nu e nou decat regulile, sau invers, asa si in literaturi ne
repetpm, creand noutatea.

O spun aici, nu pentru a va face placere, ci sunt constient de “frumusetea”
(alt paradox) matematicii, i cd, desi am urmat o scoald umanisti, am cunoscut
adesea placerea de nedescris a rezolvarii unei probleme de geometrie sau
algebra, cand, dupa un noian de cifre si ecuatii, ajungi la limanul solutiei, de
obice1 atat de simpla, ca o iluminare finala, ca un orgasm al intelectului.
Poate tocmai necesitatea interioara spre ordine (mult prea slaba in contrast
cu forta centrifugala sau centripetd a haosului), ne face sa gasim frumoasi
matematica, unul absolut, elementarul sau divinitatea. Cred ci universul
este tocmai ordinea din dezordine, sau invers, la care poti ajunge sa visezi
prin internediul religiei, creatiei sau matematicii. Ceva rimane mereu ascuns,
dincolo de cunoastere, de aceea reli gia este matematici, iar matematica este
religie.

- Dan Danila, poet si traducitor, Germania, Scrisoare citre Autor,
12.04.1998

“You approach to imagery with the skill of the minimalist is intriguing.”
- Harriet G. Hunt, editor of “Poet’s Paper”, Colorado Springs, CO, USA,
Letter to the Author, April 05, 1998

Ti-am citit jurnalul de lagar si mi-a placut la nebunie! Esti mare, domnule! Si
stil de ce? Pentru cd ajungi la esente, la adevir, fara ocolisuri, fara pudré si
cosmetice. S1asta-i extraordinar!

- Gabriel Stinescu, Norcross, GA, Scrisoare citre Autor, Aprilie 1998
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L-am citit (Fugit.../ jurnal de lagar - n.n.) cu bucuria ca intalnesc un prozator
inteligent, cu ochi patrunzator s1 cu o mare fortdepica. Din pacate, litera
mic3 - mai mica chiar si decit a Bibliei! - m’a facut adesea sa ma gandesc urat
la editor.

(...)socat ca veti fi fiind Dv. optzecist sau inventatorul miscarii paradoxiste,
pentru mine insa sunteti artistul virulent, a carui proza este profund critica.
Arta adevdrata este prin natura ei critic3, indiferent de forma in care este
formulata.

Valoroase si cele doud prefete (cum altfel sa le zic?) ale profesorului
universitar Jon Rotaru.

De fapt, am mai citit o carte a Domniei Tale: «America, paradisul diavolului»,
tot un «jurnal», care a aparut in 1992 (...), lectura indrazneata, admirabila,
pentru care in sinea mea v-am felicitat de zeci, daca nu de sute de ori, carte
despre care am vorbit adesea cu o lume care, la fel ca mine, nu va cunostea
§1 care, pana la urma, a ajuns sa va admire.

(...) aceastd «Fugd», pe care si eu am trait-o din plin si in care aud gravele
batai de inima, sonorititile adanci ale lui Bach.

- Romulus Zaharia, scriitor, New York, 23.03.1998, Scrisoare catre Autor

O citesc pe indelete («Fugit.../ jurnal de lagar» - n.n.), nevrand sa am prea
curind parerea de rdu de a fi terminat.
Deja sunt doua solicitari, din partea a doi concitadini, apropiati intr-ale
artei, care m-au rugat si le-o imprumut.
- Iuliu Gardus, prozator paradoxist, Medias, Scrisoare citre Autor,
17.03.1998

Am citit volumul unu, din «Jurnal». Ai stofd si de prozator. Ma uimeste
sinceritatea fatd de sine.
- Al. Florin Tene, Cluj-Napoca, Scrisoare catre Autor, 05.03.1998

Volumul ("Emigrant la Infinity”, 1996, de Florentin Smarandache - n.r) m-a
atras, deoarece sunt si eu poet, cu citeva carti publicate, si pe deasupra
valcean, aproape de locurile natale ale Dv.

- Al. Florin Tene, Cluj-Napoca, Scrisoare catre Autor, 27.01.1998

107



FLORENTIN SMARANDACHE
Opera dv. imi era cunoscuti - deoarece noi am tipdrit i volumul «Dincolo
de Orizont/ Poeti romani din exil», antologie in care figurati cu bibliografia si

mai multe poeme.
- Valeriu Bargau, poet, Deva, Scrisoare citre Autor,21.01.1998

Vi felicit pentru tot ce faceti in literatura romani $i nunumai. imi pare rau,
totusi, ca ati publicat cartile la edituri modeste, care nu au o retea de difuzare
bine pusa la punct in toata tara. Datoriti acestui fapt, cartile dv. sunt mai
putin cunoscute. Ar merita mai mult. Mult mai mult.

- Al. Florin Tene, Cluj-Napoca, Scrisoare citre Autor, 31.12.1997

Mama a citit «<America, paradisul diavolului». Cele mai impozante locuri mi
le citea 51 noud, rideam toti cu pofta, discutam unele probleme care ne ating
$1 pe noi.

- Prof. Lilia Cuciuc, Corotna, Slobozia, Basarabia, Scrisoare citre Autor,

1 noiembrie 1997

...am primit, intr-adevar, «emigrantuly.
(...) v-o reconfirm cu placere, marturisindu-va placerea cu care am citit
volumul, pe care, de altmiteri, [-am s introdus in «topul» Cuvantului.
- Al Cistelecan, Tg. Mures, Scrisoare citre Autor, 26.09.1997

«Cantecele de mahala» sunt remarcabile! In nota lui M..R.P., poate...
- Gabriel Stanescu, poet, Norcross, Georgia, SUA, Scrisoare citre
Autor, 01.09.1997

I think I’ve written a third poem: your ardess, above, seems amazingly
poetic. Your street adress - *S. Rose Peak” - could pass for erotica.
- Jessy Randall, poet, Philadelphia, Letter to the Athor, 10/8/97.

Am terminat de citit «America, paradisul diavolului». Nimic nou pentru
mine. Aceleasi greutati le intalnesti si in orice alta tara straina. Doar cd am
aflat unele momente din viata ta personala, de familie.

- Prof. Lilia Cuciuc, Transnistria (Basarabia), Scrisoare din 13 julie 1997
catre Autor
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Welcome to «Lucid Moon» and Happy Holidays. Your poems were very
good and I enjoyed reading them. Rich in description and almost like haikus.
I will publish your poems in the june issue.

- Ralph Haselmann Jr., poet & editor, Hampton, NJ, USA, Letter to the
Author, 12/06/1997

Referindu-ma tot la cartile d-voastra, as vrea sa va intreb cum ati reusit sa
va impuneti un astfel de stil, sfiddnd conformismul, barierele. Va exprimati
cat mai fara perdea. NU vi se intdmpla sa fiti uneori receptat gresit? Cand
observati faptul ci oamenii de 1dnga Dv. vd mint, cum puteti sa fiti sincer?
Nu vi e frica sd dati totul? Ce va raméne pentru sertdrasul d-voastra intim?
Cand fiecare 151 joaca rolul, le raspundeti cu o sinceritate debordanta.

- Prof. Ada Cirstoiu, Bilcesti, Vilcea, Scrisoare citre Autor, 27 mai 1997

Florentin is an individual with a vast talent that needs to harnessed.

(...) Intellectually he is at a much different level. Artistic by temperament,
he needs his emotional side periodicaly reinforced.

Individual «Strong» Atribute: High desire and willingness to learn and
contribute.

Florentin is very bright, with an international reputation s a mathematician,
poet, playwright, and a philosopher. The key to using his olvious intellect
1s to find a niche that he can excited about .

- Honeywell Engineering Performance Apraisal (Jim Staehle, Keith
Hathaway, Sudhaker Divakaruni) 15
May 1997

Bunica mea din partea mamei tine mult la cartea dv. «America, paradisul
diavolului», pentru ci-i place faptul ca vorbiti deschis si ca amintiti de
oameni pe care 1i stie.

- Ada Carstoiu, profesoara, Liceul din Balcesti, Valcea, Scrisoare catre
Autor, 10.04.1997

We will insert one or more of your beatiful poems.
- Kenneth Elliott, Chomedey, Quebec, Canada, associate editor of
«Poet’s Podium», Letter to the Author, March 13, 1997
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Parafrazénd-o pe Smaranda Creanga, as putea sa-ti spun: iesi, biiete, cu
sufletul sfasiat, din «paradisul diavolului», indreaptd-ti pasii spre ai tii, si
poate s’a insenina i viata ta...

(-..) «Pacald smaradachian» a fost receptionat de elevii mei cu mult interes,
umor; el il admird pe Pacala pentru agerimea lui, se amuzi strasnic pe seama
intamplarilor, apreciaza cinstea i modestia lui. N-am reusit cu ei decat o
citire pe roluri - nu avem conditii, in scoald, pentru o dramatizare pe masura!
(...) Am «pedalat» pe unele replici ale lui Picala, care au placut in mod
deosebit: «Ne vom duela in cuvinte, Sd vedem care este mai istet la
minte...», replici din care «am stors», cit am putut, latura lor educativa,
pentru nivelul lor de intelegere. [Nu de putine ori, cand se iveste vreun
conflict intre unii dintre ei, altii rostesc aceste replici, care au rolul si
potoleascd pornirile de rautate {...)]
inceeacema priveste, incerc sa fac o paraleld intre Pacal, personajul tiu,
si Florentin Smarandache: in pribegiile voastre, prin lume, reusiti, prin
istefimea ce va caracterizeaza, s vi-i faceti prieteni pe dusmani (amicitia
dintre Pacald si Urs). Iti dau un sfat insa, apeland la intelepciunea populara
specific romaneasca: «lupu-si schimbi parul, dar naravul, ba'y. Avand in
vedere ca si ursu-i tot o fiara, ca §i lupul, fereste-te de ursii lumii, salveazi-
te!

- Vali Creangi, Bucuresti, Scrisoare citre Autor, 10.03.1997

Euimi exprim punctul de vedere asupra paradoxismului (...) Studiul il voi
sustine §i ca o comunicare stiintifica la Facultatea de Litere din Craiova (...)
- Conf. univ. dr. Ovidiu Ghidirmic, critic literar, Universitatea din

Craiova, Scrisoare citre Autor, 06.03.1997

Visez un poem de Craciun impodobit cu cartile tale. in varf, in loc de stea -
Exist impotriva mea!
- Minerva Chira, poetd, Negresti, Cluj. Scrisoare citre Autor, 27.11.1996

Sper ca, cel tarziu la Ziua de Nastere a omului universal Florentin
Smarandache, cartea [“Emigrant la Infinit”, poeme de F. Smarandache (in
manuscris) - n.r.] sa fie tiparita.

- Mihail I. Vlad, editor, Targoviste, Scrisoare citre Autor, 14.10.1996
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I’m using your «Appearances». In this poem, you bring up a spiritual law
that appearances can deceive!
I liked that!
- Jessie Hraska, Editor of «Quickenings», Seattle, WA, Postal Card to
the Author, 07/25/1996

Vous &tes d’une telle activité prodigieuse, que vous n’avez pas besoin
d’étre encouragé...

- Paul Georgelin, écrivain et traducteur, Terni, Italie, Lettre vers

I’ Auteur, le 15 mars 1996

Dar numai «jurnalul tdu de emigrant», pe care l-am citit dintr-o singura
rasuflare, m-a obligat s ma zbat pentru tine.

- Prof. univ. dr. habilitat Gheorghe Ciocanu, Academia de Stiinte,

Chisindu, Moldova, E-mail (posta ellectronica) cdtre Autor, 01.03.1996

Dan Mitrache spunea ca a citit jurnalul cu paradisul diavolului - si 1-au

placut si jurnalul si paradisul (1)
- Constantin Dinci, Bucuresti, Vilcea, Scrisoare catre Autor, 26.02.1996
...suntem mandri de a vd numdra printre prietenii nostri. $1 avem de ce:
intreaga dumneavoastrd activitate; de matematician, de poet, de om de

cultura.

- Ioana Nitescu, Bucuresti, Radio Roménia International, Scrisoare catre
Autor, 14.12.1995

Miercurea trecut (6 decembrie ‘95) am transmis 90 de minute de sinapse si
cintece de mahala in emisiunea pe care o redactez, «cadran cultural».
Emisiunea a starnit interes $i ecouri deosebite.

- Joan Baba, redactor, Radio Novi Sad, Iugoslavia, Scrisoare catre Autor,
13.12.1995

Vi felicitim din inim3 pentru ampla activitate multilaterald pe care o
desfasurati, si succesele de rasunet obtinute: literatura, matematica, pictura,
poezie...
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Ne-am bucura foarte mult daca ati colabora si la modestul nostru periodic,

not Va publicam cu placere tot ce e trimiteti.
- Pavel P. Filip, redactor sef la «Cuvant Romanesc Toraceany, Torac,
Iugoslavia, Scrisoare cétre Autor, 07.11.1995

Apreciez mult poemele dvs. intr-un vers, si poeziile in forma fixa («haiku»),

publicate in «Abracadabra».
- Stelian Ceampuru, profesor si rebusist, Alexandrai, Teleorman,
Scrisoare catre Autor, 20.10.1995

V-am citit fragmente din Jurnal de lagdr - in presa din tara si in Dialog-ul lui
1. Solaclu - si le-am gasit mari virtuti.
- Paul Goma, Paris, Franta, Scrisoare catre Autor, 22.09.1995

Am parcurs «Fugit... din lagdr $i mi-au venit in minte versurile marelui

Eminescu: «Vai de biet roman siracul»...
- Al. Bantos, redactor sef, revista “Limba roméana”, Chisinau, Basarabia,
Scrisoare citre Autor, No. 189, 21.09.1995

I found your Curriculum Vitae to be very impressive, it effuses with life and
vitality.
You must be having a lot of energy and a strong will to put that energy to
use.
- Prasannashu, New Delhi, India, Letter to the Author, 05/09/1995

...eunu sunt un imitator steril al japonezilor, si nici al altora. De aceea si nu
va mire ca in «Clopotul...» meu n-am pistrat forma silabica (5-7-5) $1 nici
concretismul (acum-aici) in multe poeme. Eu sunt adeptul unei forme libere,
moderne de haiku - ca un razvratit (paradoxist) in poezie.

(-..) Am citit multe poeme haiku romanesti si ceea ce m-a frapat negativ: din
dorinta expresa de a pastra numarul de silabe, poetii fortau intelesul, versurile
devenind cam hermetice ori elipsate, nenaturale.

«Legile in arta, spunea Voltaire, sunt facute pentru a fi incalcate!»

Deci, asa si cu mine.
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(...) Analog, in poemele intr-un vers, «Sinapse», nu am putut respecta

ritmul pillatian (17 silabe etc.) pentru c@ nu se potrivea cu simtirea mea.
- Florentin Smarandache, Tucson, Scrisoare citre lon Codrescu,
19.06.1995

De admirat sunt tenacitatea, capacitatea dv. de muncd, de adaptare, de
perseverenta si de implicare in domenii care se intrepatrund i se completeaza.

(...) Vaapreciez pentru interesanta experienta §i viata si pentru succesul pe
care-] aveti In diferite ceruri, societati, ori grupari literare. (...) Am fost surprins
sa gasesc (In cartea dv. de hatku, «Clopotul tacerii») pe langa haiku-uriu, $i
multe poeme care nu se incadreaza in spiritul acestei specii lirice.

(...) poeme ce promoveaza ticerea, linistea, golul, absenta, vidul clipa, flash-
ul etc.

(...) Aveti talent, sunteti insistent, receptiv, va adaptati repede - ca un
sdgetator...

Scrieti haiku FARA abstractiuni, metafore, comparatii, personificri - ori
incercati sa EVITATI figurile de stil. «Haiku-ul este ceea ce se intdmpla
acum §i aici». Intrati in concret, nu in abstract, §i va apropiati mai mult de
spiritul haiku.

- Prof. Ion Codrescu, revista “Albatros”, Constanta, Scrisoare catre
Autor, 6 iunie 1995

Florentin has excellent mathematical skills (primarily in Number Theory)
that no one in this division is capable of understanding. His reputation is in
ternational, and it is a cruel irony he has to work as a sohtware engineer. But
he is stoic, and takes it in good stride and does the best job he can.

- Honeywell Engineening Performance Appraisal (Jim Staehle, Keith
Hathyway, Sudhaker Divakaruni), 15 May 1995, Phoenix, AZ, USA

«Fugit» e prima carte de-a dvs, ajunge la mine i, rasfoind-o azi, cred ca mi-
ati oferit prilejul unei lecturi minunate. Sper acum sa le gasesc si pe celelalte,
caci am devenit prea curios.

- AL Cistelecan, redactor sef la revista “Vatra”, Tg. Mures, Scrisoare
cétre autor, 20.04.1995
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Your poems are wonderful!
The imagenery, especially, is beautiful...!
- Writing Proffesor Michele Frederick, Prima Comunity College, East
Campus, Tucson, AZ, Note to the Author (about “Dark Snow™),
11.04.1995

Incantata! Va simt in casa sufletului meu.

(...) cand ai in fatd un doctor, iti vine in gand si vorbesti despre vreo boals,
cand intalnesti un croitor, despre imbraciminte, cand ai de-a face (NDcuun
scriitor - cum is eu pe pozitie acum - am incurcat-o... ma balbii. .

Mai vreau carti. imi place rinduiala gandului §i lumina din cuvant.

(-..) Nustiinta (matematica, probleme), ci simtire libera...

(-..) Imi dati voie sa va dezmierd «Florinel»? (cand si cand numai).

(...) Ceea ce md surprinde citindu-va este ca, desi la distante si vérste
diferite, la preocupari diferite, dar in acelasi interval de timp (1998 pana
acum), SIMTURILE BAT LA UNISON.

Aveti ecou perfect in inima mea.

- Neaga Munteanu, Panorama City, CA, Scrisoare catre Autor, 01.03.1995

Intr-o viata literara normala, as fi putut s public o recenzie despre excelenta
dv. carte scrisa in Turcia.
- Constantin Mateescu, Bucuresti, Scrisoare citre Autor, 24.02.1995

~..un vecin mi-a oferit, pentru o zi numai, cartea dv. «Fugit... jurnal de
lagar», vol. I. Nu peripetiile unui refugiat - le am pe ale mele cu varf si
indesat - md intereseazd sa le parcurg, ci CUVANTUL scris. GANDUL CURAT
care mi-a racont sufletul. M3 simteam, dupa 7 ani, cioburi-cioburi, imprastiata
ca dupa o explozie la impactul cu realitatea... Citindu-va puritatea expresiei
si Incapdtanarea de a fi rimas «tu insuti» indiferent «de unde bate vantuly,
m-a readus in mine. Simt ¢a incep sd ma reconstitui din fardmituri.

Sunt incantata ca mai existdi OAMENI nemorfoliti de influente, pretentii
sau veleitdti. Va rog, imbogatiti-ma cu ce credeti ¢ mi se potriveste. Sunt
pretentioasa? Nu! MI-E FOAME DE FRUMOS. DE CURAT.

(...) V-am descoperit din intimplare numele si vocatia, dar abia in acest
moment v-am citit CUVANTUL. Toata admiratia si bucuria de a va fi intalnit
in «sucul propriuy.

- Neaga Munteanu, Panorama City, CA, Scrisoare citre Autor, 16.02.1995
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Cartile d-voastrd («Fugit», «Exist impotriva mea») au intrat in fondul

bibliotecii «Petru Mezin» din Uzdin (lugoslavia).
- Vasile Barbu, redactor la ziarul «Tibiscus», Uzdin, Banatul sarbesc,
Iugoslavia, Vedere din 13.02.1995

Vous étes I’ambassadeur a 1’étranger de la revue «Arts et Poésie de

Touraine». Vous faites donc partie de la grande famille des Poetes.
- Gérard Lauradoux, poéte, Nanterre, France, Lettre vers I’ Auteur, le
21.11.1994

Am citit jurnalul («Fugit»). Un document!
Bine ai facut. Daca nu notai atunci, totul s-ar fi pierdut. O ecranizare a unei
parti mari din lumea aceasta.
(...) Oricum, farmecul tdu intelectual, $1 nu numai, nu pot fi ignorate,
(...) est1 grozav cat de multe faci!
- Veronica Balaj, Timisoara, Scrisoare din 19.11.1994 catre Autor.

Javais déja eu le privilege de lire quelques-uns de vos poémes, car votre

poesie circule beaucoup en France.
- Jacques-Frangois Dussottier, Secrétaire général de la Société des
Poetes Francais, Roissy-en-Brie, France, Lettre vers I’ Auteur, de
16.11.1994

«Fugit...» (excelent! 1/2 1-am citit eu, fiindcd mi l-a smuls Doamna mea 51 I-
a dus la Institut, unde «fetele» 1i dau tircoale langa un calculator!)
ca si florilegiul Dv. - cand liric, cand epic, cand dramatic.
Oricum, cu multe si placute subtilitati.
Se simte pulsatia unei noi poezii, mai detagata, mai impersonala.
Este putin importantd apropierea de... de..., fiindcd ea are deja idei si viziune
ala Smarandache.
- Marian Barbu, prozator i critic, Craiova, Scrisoare citre Autor, 25-
26.10.1994
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Prin bunévointa dlui Gherasim Teodor, ma aflu acum in posesia cartii dv. de
inceput de exil, care md determind s3 cred cici veti fi printre putinii romani

ce se vor realiza aici, in tara pomului ldudat.
(-.) Din lectura ce o fac, deduc cd sunteti un ganditor modern (abstract sa

ZIC).

- Ing. Viorel Ciocanea, Woodburn, OR, SUA, Scrisoare citre Autor,
17.10.1994, privind “Fugit... jurnal de lagar”

Al vani, baiete, de poet si matematician!...

Conform lui Weiestrass, un matematician autentic trebuie s posede darul
poetic in mod necesar.

Deie Domnul ¢t mai mult dar si har celor iubitori de frumos st adevar In
actiune!

Poeziile tale mi-au trezit apetitul pentru creatia poetica pe care o
abandonasem din lipsa de timp.

- Prof. Emil Burton, Craiova, Scrisoare citre Autor, 23.09.1994

This is great («Silence’s Bell»). Your haiku poems are very different from
non-poems.
You have many styles of poetry writing, from avant-garde to authentic.
- Kei Kunihiro, Tokyo, Japan, Letter to the Author, 09.22.1994

...am citit jurnalul turcesc, remarcabil nu numai ca document, dar si ca
«punere in pagind» a ideilor de dezradicinat.
(..) Un portret al «artistului la mijlocul vietii» voi publica sigur intr-unul din
cotidianele valcene.
- Constantin Mateescu, scriitor, Bucuresti, Scrisoare citre Autor,
19.09.1994

Pour moi, tu es un poéte au sens propre et au sens figuré (ce dernier terme
n’est pas péjoratif): au sens propre parce que tu écris entre autres des
poemes, ailleurs méme (écrit en entier) si tu es assis a cété de moi.

- Maurice Raucy, ingénieur, Toulouse, Lettre vers |’ Auteur, le 17.09.1994
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...mult promitatorul scriitor Florentin Smarandache.

...«olteanul arizonat», scriitorul Florentin Smarandache, pe care il cicélesc
numai pentru ca il apreciez si agtept mai mult, mai bine, mai sus... adicd mai
academic!

- Corneliu Florea, prozator, redactor al revistei “Jurnal liber”, Winnipeg,
Canada, septembrie 1994, din articolul “«Adios» Las Vegas, «Buenos
Dias» Los Angeles!”

Le-am citit («Cantecele de mahalay, ciclu de versuri). Jucduse, interesante,
pe alocuri scapard, pe alte locuri schioapita. Jocul de-a fuga oarbi e periculos
prin scaietii argoului gi-a pitorescului prea piperat.

Mustul cuvintelor se usuca §i riméane un vreasc de... «spirite de gluma».

(...) Mai demult, am citit «Fugit». Te felicit. Cred ca este cartea D-tale cea
mai buna - pand acum.

- Alexandru Lungu, poet si eseist, Bonn, Germania, Scrisoare citre
Autor, 18 august 1994.

«Fugit ...» I-am devorat mai mult de jumétate, din prima zi, In gradina la fiica
mea. (...) am citit printre picaturi, mai ales ¢ am i sarcina de-a o Invata pe
micuta Maria roméneste (...)

Deci, literatura romana se mai imbogateste cu incd o lucrare de durere,
dupa cat de necesard, pe atdt de virulentd si neinduritoare, la adresa
putregaiului uman, est-vest; mai simplu eu i-as zice, in societatea «modemay,
unde cele zece porunci ale lui Dumnezeu au fost aruncate la cosul de gunoi,
nu poate fi decat aga sau mult mai rau!

Bine scrisd, cursiv, clar, fard balast, direct, vie, plina de imagini, pe alocuri
cu umor, dar si destuld trivialitate, poate chiar prea! Pentru ci asa a fost! -
imi veti raspunde. Nu neg, dar poate ca rolul literaturii este putin aitul!

(...) in ce priveste, trivialitdtile nu fac altceva decét sa creioneze absolut
veridic culoarea de foarte negru a tragediei lagarelor, dupa cum ati spus, cu
nici o diferenta intre ale lui Hitler sau Stalin. Dureros de trist, de tragic si
neinteles. Perfect 1l numiti pe Soljenitin. Sunt intru totul de parerea dv.,
numai ci Dv. cu toatd dreptatea ce-o detineti nu veti lua niciodata Premiul
Nobel pentru literatura lagarelor, prin simplul motiv ca sunteti romén!

(...) sunteti cel mai bun din toata culegerea (fui Varasescu). Nu-s nici critic,
nici expert; gust de cititor. Mai sunt incé vreo cativa.

- Teresia B. Tataru, Ausburg, Germania, Scrisoare catre Autor,
14.08.1994.
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Am citit, eu si sotia, jurnalele dvs. (deocamdati), si - fard a vi flata - ne-au

placut teribil.”
- Adrian Dinu Rachieru, scriitor, Timisoara, Scrisoare citre Autor, 08
august 1994,

Citisem jurnalul american si, pe 1anga faptul ¢ m-a incantat, am descoperit
multe lucruri in carte care ne apropie. Dupd lectur, vi pot considera prietenul
meu.

Sunteti un tip teribil. Nu pot decat s regret ¢i v-am cunoscut atat de
tarziu.

Exact cand scriam cronica literara la jurnalul american, am gasit intr-o libririe
din Ramnic $i jurnalul «turcescy, pe care abia astept sa-1 citesc.

- Constantin Mateescu, scriitor, Rm. Valcea, Scrisoare citre Autor, 1
august 1994.

Matriei Sale, Florentin Smarandache/ Paradisul Diavolului, «Exist impotriva
mea» m-a topit la milioane grade Celsius. «Apoi ma astept pe mine/ ca pe un
caine» este de-a dreptul GENIAL. S.a.m.d.

Sunt fericita ci existi, Florentin Smarandache.

Regret ca atat de scurtd a fost acea zi de iunie (03.06.°94) - ziua lansarii cartii
domniei tale, la Targoviste, si mai ales regret ca n-am putut si iti scriu pana
acum.

- Viorica Ungureanu-Bertea, poeti, Ploiesti, Scrisoare citre Autor,
august 1994,

Ma port ca un bun agent literar. Incerc si-ti gasesc fani. Deocamdati nu se
miscad nimic. Revistele culturale n-au reapirut.
De mine poti fi sigur. Am ajuns si te si iubesc.
Cred enorm in nebuniile tale.
- Gheorghe Tomozei, poet clasic contemporan, Bucuresti, 25.07.1994,
Vedere postali catre Autor.

Oricum, ati devenit membru al U.S. din Romania. Este foarte mult, impotriva
a tot ce se intampla aici cu uniunea.
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Acum poate sa carcoteasca oricine. Aveti drepturi ca §i ei. Depinde de ce
veti scrie in viitor. Parerea mea: nu mergeti pe teatru, mergeti pe o poezie.
Haiku-ul dv. a placut tuturor. Domnul Dan Tarchild mi-a telefonat dupa ce
1-am oferit volumul, si i-a adus elogii.

Astept recenzii §i cronici de la Botosani (Dumitru Ignat 1 Nicolae Corlat),
de la Aurel Riu, Serban Codrim, vom publica si noi in «Haiku» (revista
mea), si-apoi de la celelalte reviste de care v-am mentionat, urmarind aparitia
lor printre prietenei: «Tribuna Sibiuy», «Familia», «Arca» etc.

(...) Clopotul tacerii s-a terminat la librariile « Humanitasy, trebuie sa mai
duc o serie.

- Florin Vasiliu, scriitor, Bucuresti, Scrisoare din 16 iulie 1994.

Jurnalul, ca o pishiatrie, e scris ca o eliberare.

Majoritatea (cuvant detestat in lumea de astdzi!) cand creeaza 1n imagini
cuvinte potrivite. F.S. plesneste cuvintele, dar le plesneste bine, tintesc
esentialul (pag. 81).

Limbajul este autentic de lagir, NU PUTEA SA FIE DE AULA
UNIVERSITARA... dar cAnd rimai cu tine insuti, in encefalul tiu... tot aia
e?! Nu prea se potriveste cu «Sunt un scriitor cerebral si un matematician
liricy. Esti prea mult «cu falusul in gura», cum ziceam noi la Oltenia.

- Corneliu Florea, Scrisoare din 07.07.1994, catre Autor, Winnipeg,
Canada

I went to it, upon my recipient of your book ocasionaly, and found - as
already phoned you - that «Dark Snow» 1s «full of Poetry». I can say that
your Poems represent the spirit of our time in that each of your sayd Poems
is a short, but concise, and is at the same time a combination of reality with
a Spirit of Poetry & Imagination.

You have a very great capacity to depist the «picture» you want to present.

You are realy a gifted Poet and I congratulate you.

- Noel Abdulahad, poet and translator from English into Arabic, Amman,
Jordan, Letter to the Author, 06/16/94

Mare surpriza, mare!
Mare lecturd, MARE!
- Corneliu Florea, Winnipeg, Canada, Ilustrata catre Autor, (referind la
“Fugit... jurnal de lagar™), sfarsitul lui iunie 1994
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Vizita dv. la Clyj a lasat o impresie puternica in familia noastra. Vi asteptim
sa reveniti.

Volumul de haiku este acum pe undeva prin Viena. O prietend l-a vizut, l-a
citit, I-a placut si I-a luat. Puteti fi mandru. Nu pe Basho l-a vrut, ci pe...
Smarandache!

- Conf. dr. Dan Dumitrescu, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca,
Scrisoare din 17 mai 1994

Felicitdri de la prietenii mei care au citit «Fugit...»-ul: pictorul Mircea Barzuica,
tehnicianul Cerbat Arci si profesoara Vancolciu Ecaterina.
Toti sutin ci e o carte f.f. buni.
- Necula Serban, interpret de muzica populara moldoveneasca,

Bucuresti, Scrisoare din 04/04/94.

Din Bucuresti, de la Televiziunea Roména, va telefoneazi Mihai Tatulici,
care doreste ca luni, la 18.30, ora Romaniei, si v contacteze telefonic pentru
a ne vorbi despre experienta dv. de emigrant.

Am citit cartea dv. cu cel mai mare interes.

- Mesaj inregistrat pe voice mail system (robot), vineri, 25.02.94, orele
4:45 a.m,, referitor la “Fugit.../ jurnal de lagar”

Cartea «Paradisul diavolului», scrisd cu sange si sudoare, tocmai de aceea
palpitanta, frenetica $i mantuitoare.

De cativa ani buni «m-am prins» ca in clipa in care, apropiindu-te de sfarsitul
unei carti, te incearca senzatia de regret sau chiar frustrare ca numirul de
pagini se micsoreaza vizibil i ca in curand «nu vei mai avea ce citi», asadar,
cand «despirtirea» de text este iminents, inseamna ¢ scrierea respectivi e
bund, autentica si trece rampa, ci are deja ea insisi o viatd autonoma, ci
este o fiinta «cuvantdtoare» de care fatalmente trebuie s te separi, in numele
vietii celeilalte, pacatoase si obositoare, cu putine bucurii si fara iluzii.

- Geo Vasile, Bucuresti, Scrisoare citre Autor, 03.02.1994.

Colegul meu, Vasile Seleacu, mi-a relatat despre realizarile tale in domeniul
matematicii, dar si in cel al filosofiei si eseisticii. Intre timp, am reusit sa
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procur volumele tale, «Jurnal de emigrant» si «Nonroman», pe care le-am si
recomandat cu cildurd prietenilor. (...) cred ca din acest buchet ales (de
doctoranzi) lipseste un eseist-matematician, §i nu oricare, ci chiar cel caruia

il scriu.
- Prof. univ. dr. Valentin Boju, Universitatea din Craiova, Facultatea de
Stiinte ale Natuni, Scrisoare cétre Autor, 23.09.1993

Sa scrii despre paradoxism inseamna sd stau cu capul in jos §i cu mintea
despletita. Paradoxul cautat.

Dar paradoxismul este ceva normal. Dacd suntem putin atenti la viata
noastra, vedem ca exista si altceva. Ca existi - totusi, o iesire, o eliberare.
Cred ci este bine ca paradoxismul sa elibereze tensiunea unui text, nu sa
creeze tensiune.

«Miscarea Paradoxista» dovedeste ci existd o miscare paradoxala, dar nu
existd paradox. Adica eu 1i spun unui prieten - fie §i din mine - ¢ in curba nu
este bine s te autodepasesti, iar el imi raspunde ca din contra in acel loc
este necesar si te autodepisesti. Paradox si tensiune. Apoi te intrebi: care
paradox? care tensiune?

Paradoxismul exista dincolo de intelegere sau neintelegere (51 dincolo de
masina de scris). Unii spun c2 nu existd. Eu spun ci ideea de «paradoxism»
se intalneste cu principiul artei pentru artd. Dar nu la nivelul catalogat de
clasici. Suntem intr-un secol al tehnicii §i tehnica scriiturii nu putea raimane
in afara. Problemele sufletului contemporan, contorsiunile, angoasele - dar
si bucuriile lui.

Paradoxismul fiinteaza in masura in care nu ¢ altd posibilitate. Paradoxul
gratuit este gratuit. Nu cunoastem paradox imponderabil. Ar fi o artd pentru
artd golitd de arta.

Poetul isi pune costumul cel mai bun, haind impecabila, cravata in ton,
pantaloni la dunga - §i se agaza la masa de scris. Dar poetul este descult si
prin casd nu are dusumea, ci pamant. El trebuie sd tind contactul direct cu
natura, sa aiba radacini...

(Aceasta fotografie este trucata in scop didactic)

[ar acum miste poeme matematice paradoxiste:
a) Marian a plecat cu bicicleta la prietenul sdu. Roata din fatd a bicicletei a
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parcurs 100 m, siroata din spate 100 m. Cati metri a parcurs bicicleta in total?
sau:

b) Dintr-o bucata de plastilind, un copil modeleaza un iepure. Apoi,
nemultumit de felul um aratd iepurasul, 1l “strica” si face din aceeasi plastilind
un elefant.

Greutatea mai mare o are iepurasul sau elefantul?

- Constantin Dinca, poet, Rm. Valcea, Scrisoare din 13 iulie 1993.

«Emigrant la Infinity» este o carte foarte originala, dar nu vad eu aici atata
paradoxism, cum ar zice fon Rotaru, venerabilul nostru Prieten (...)

Mi-a transmis Mihai (Prepelita) si plicul cu supergloriosul CURRICULUM!
Ceva fantastic! Dar cand ai dovedit Dumneata sa umpli (in sens frumos!)
lumea cu Smarandache! Bravo, fenomene! (..)

Ti-am citit cu o deosebita curiozitate §i durere jurnalul de lagar (...)

- Anatol Ciocanu, poet basarabean, Bucuresti, Scrisoare catre Autor, 11

martie 1988.

122



CUPRINS

CRONICISIRECENZII/7

AMERICA, PARADISUL DIAVOLULUI (SILVIU POPESCU)/9
MARGINALII LA SCRIERI DEFECTE (MARIAN BARBU)/ 11

UN JURNAL MAROCAN (TITU POPESCU) / 16

SCRIERI DEFECTE (DANIEL DELEANU)/ 18

DRUMURI SI GROPI (ALEXANDRU LUNGU) / 20

O CARTE... CINSTITA DESPRE AMERICA (EVELINA OPREA) / 22
UN JURNAL FREUDIAN (LUCIAN CHISU) / 26

EXIST IMPOTRIVA MEA4 (ION RADU ZAGREANU) / 28
Pseudo-eseu asupra unui nou curent literar euro-american:
PARADOXISMUL (ION ROTARU) / 31

INTERVIURI/ 63

POLEMICI PRIVIND PARADOXISMUL (OCTAVIAN BLAGA) / 65

NU VREAU SA LIMITEZ LITERATURA, CI S-O EXTIND PRIN NON-
LITERATURA (ADA CIiRSTOIU) / 77

S-A-MPRUMUTAT DE-ACOLO MAI MULT RAUL DECAT BINELE...
(MIHAIL I. VLAD) / 79

POEZIA ESTE UN CARTUS PE TEAVA GANDIRII (A.D. RACHIERU) / 81

POEMELE HAIKU SUNT O CHINTESENTA LIRICA
(EMIL BURLACU) / 83



MISCAREA LITERARA PARADOXISTA s-a niscut din refuzul de a crea intr-
o societate ermetica unde pand si simturile erau controlate
(VERONICA BALAJ) /85

PARADOXISMUL LA FESTIVALUL INTERNATIONAL DE POEZIE DE
LA BERGERAC (ION STANICA) / 93

CORESPONDENTA (fragmente din scrisori si e-mailuri) / 97

Marian Barbu

Prof. Anghel Rugina
Ion Rotaru

Petra Vlah
Alexandra Roceric
Dr. Jozsef Sandor
André Peragallo
Victor Duddu
Nancy Wilson
George Bajenaru
Geo Vasile

Gloria Badarau
Bemardo Schiavetta
Petre Bucinschi
luliu Gardus

Oana Fotache
Beverly J. Kleikamp
Jessie Hraska

Dr. Olof G. Tandberg
Harriet G. Hunt

C. Corduneanu
Viorel Cacoveanu
Simona Barbu

Dan Dinila

Harriet G. Hunt
Gabriel Stanescu
Romulus Zaharia
Al Florin Tene
Valeriu Bargau

Lilia Cuciuc

Al. Cistelecan

Jessy Randall

Ralph Haselmann Jr.
Ada Cérstotu



Kenneth Elliott

Vali Creanga

Ovidiu Ghidirmic

Minerva Chira

Mihail I. Vlad

Jessie Hraska

Paul Georgelin

Ioan Baba

Pavel P. Filip

Stelian Ceampuru

Paul Goma

Al. Bantos

Gheorghe Ciocanu

Constantin Dinci

Prasannashu

Ion Codrescu

Neaga Munteanu

Constantin Mateescu

Gérard Lauradoux

Jacques-Frangois Dussottier

Viorel Ciocanea

Emil Burton

Kei Kunihiro

Maurice Raucy

Comeliu Florea

Alexandru Lungu

Teresia B. Titaru

Adrian Dinu Rachieru

Viorica Ungureanu-Bertea

Gheorghe Tomozei

Florin Vasiliu

Noel Abdulahad

Dan Dumitrescu

Mihai Tatulici

Valentin Boju

Anatol Ciocanu
sialtii



interpretat de...



FLORENTIN SMARANDACHE




FLORENTIN SMARANDACHE
interpretat de...

SILVIU POPESCU
MARIAN BARBU
TITU POPESCU
DANIEL DELEANU
ALEXANDRU LUNGU
EVELINA OPREA
LUCIAN CHISU
10N RADU ZAGREANU
ION RGTARU

intervievat de...

OCTAVIAN BLAGA
ADA CIRSTOIU
MIHAIL I. VLAD
AD. RACHIERU
EMIL BURLACU

VERONICA BALAJ

ION STANICA

in corespondenti cu...

Marian Barbu Gloria Badariu Simona Barbu
Anghel Rugind Bemardo Schiavetta Dan Dénila
lTon Rotary Petre Bucinschi Harrict G. Hunt
Petra Viah luliu Gardus Gabriel Stinescu
Alexandra Roceric Oana Fotache Romulus Zaharia
Dr. Jozsef Sandor Beverly J. Kleikamp AL Florin Tene
André Peragallo Jessic Hraska Valeriu Birgiu
Victor Dudiu Dr. Olof G. Tandberg Litia Cuciuc
| Nancy Wilson Harriet G. Hunt AL Cistelecan
| George Bajenaru . Corduneanu Paul Goma
| GeoVasile Viorel Cacoveanu sialtii

ISBN 973.98563-9-x



